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OPATRENIE
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky
¢. 1/2019
z 19. augusta 2019,

ktorym sa ustanovuji druhy vyrobkov obranného priemyslu
pre vSeobecni transferovu licenciu

v

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky podla § 43 pism. e) zdkona ¢. 392/2011
Z. z. 0 obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (d’alej
len ,zdkon*)  ustanovuje:

§1

Vseobecnd transferova licencia sa vztahuje na vyrobky obranného priemyslu uvedené v prilohe €. 1
na predvadzanie a hodnotenie, v prilohe ¢. 2 na opravu a drzbu a v prilohe €. 3 na vystavovanie.

§2

Tymto opatrenim sa preberaji pravne zaviazné akty Europskej unie uvedené v prilohe €. 4.

§3

Toto opatrenie nadobuda ucinnost’ 15. septembra 2019.

Peter Ziga
minister v. r.



Priloha ¢. 1
k opatreniu ¢. 1/2019

VSEOBECNA TRANSFEROVA LICENCIA

podla § 24 ods. 2 pism. ¢) zikona na predvadzanie a hodnotenie

VM ¢islo

Zoznam kategorii VM

VM 1

Zahrnuta

VM 2

Zahrnuta

VM 3

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. submunicia, na ktort sa vztahuje Dohovor o kazetovej municii,

2. terminalovo navadzané strely,

3. municia, projektily a patentné naboje Specialne konstruované na vojenské
ucely.

VM 4

Zahrnuta

VM 5

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. podpolozka VM 5 pism. b) systémy na zameranie, stanovenie, uréenie
vzdialenosti, sledovanie a stopovanie ciel’a, zariadenia na detekciu, fuziu dat,
rozpoznanie alebo identifik4ciu; a zariadenia na integraciu senzorov,

2. podpolozka VM 5 pism. ¢) prostriedky obrany pre polozky uvedené¢ vo VM
5 pism. a) alebo VM 5 pism. b).

Vsetky vyrobky by sa mali doddvat’ bez Sifrovaciecho komponentu a bez
integrovanej databazy.

VM 6

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné vozidla, ktoré patria do podpolozky VM 6 pism. a),

2. podvozky a strelecké veze, ktoré patria do podpolozky VM 6 pism. a),
3. zariadenie a sucasti zariadenia vylucené z inych kategdrii VM.

VM 7

Zahrnuté su tieto vyrobky:

1. podpolozka VM 7 pism. f) ochranné a dekontamina¢né vybavenie Specidlne
navrhnuté alebo modifikované na vojenské tcely, sucasti a chemické zmesi,

2. podpolozka VM 7 pism. g) vybavenie Specialne navrhnuté alebo
modifikované na vojenské ucely, na zaistovanie alebo identifikaciu materidlov
uvedenych vo VM 7 pism. a), VM 7 pism. b) alebo VM 7 pism. d) a jeho
Specidlne navrhnuté sucasti.

VM 8

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:
1. vSetky latky s tymito charakteristikami:
a. detonacna rychlost’ rovna alebo vyssia ako 8 000 m/s,
b. hustota rovna alebo najviac 1,80 g/cm’.
2. vSetky vybusniny a stivisiace zmesi:
a. podpolozka VM 8 pism. a) 15. bod HNS (hexanitrostilbén)
(CAS 20062-22-0),
b. podpolozka VM 8 pism. a) 21.bod RDX a derivaty:
- RDX (cyklotrimetyléntrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-trinitro-1,
3,5-triazin, 1,3,5-trinitro-1,3,5 triazocyklohexan, hexogén) (CAS 121-82-4),
- Keto-RDX (K-6 alebom?2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanén)
(CAS 115029-35-1),
c. podpolozka VM 8 pism. a) 23. bod TATB (triaminotrinitrobenzén)




(CAS 3058-38-6).
3. vSetky latky, ktoré mozno priamo alebo nepriamo pouZit’ pri vyrobe zbrani na
submuniciu, na ktoré sa vztahuje Dohovor o kazetovej municii podpisany
v Osle 3. decembra 2008 okrem tych, ktoré s ur¢ené pre ¢lenské Staty, ktoré
ratifikovali Dohovor o kazetovej municii.

VM 9

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné vojenské plavidla (hladinové alebo podvodné), ktoré patria do
podpolozky VM 9 pism. a),

2. kompletné trupy lodi,

3. podpolozka VM 9 pism. a) 2. bod pism. d) aktivne obranné zbranové
systémy uvedené vo VM 4 pism. b), VM 5 pism. c¢) alebo VM 11 pism. a),

4. podpolozka VM 9 pism. b) 4. bod pohonné systémy nezavislé od vzduchu
Specidlne navrhnuté pre ponorky,

5. podpolozka VM 9 pism. d) protiponorkové a protitorpédové ochranné siete
Specidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské ucely,

6. polozky uvedené v podpolozke VM 9 pism. ¢) snimacie zariadenia
pouzivané pod vodou Specidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské ucely
a ich ovladanie a sucasti Specidlne navrhnuté a skonsStruované na vojenské
ucely.

VM 10

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné lietadld, vzdusné dopravné prostriedky I'ahSie ako vzduch, ktoré pq
do podpolozky VM 10 pism. a), VM 10 pism. b) alebo VM 10 pism. c),

2. trupy pre bojové lietadla a bojové vrtulniky,

3. motory pre bojové lietadla,

4. zariadenie a sucasti zariadenia vylucené z inych kategorii VM.

VM 11

Zahrnuté su tieto vyrobky:

1. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. g) navadzacie a navigacné
zariadenia okrem zariadeni Specidlne skonstruovanych alebo upravenych pre
riadené strely, rakety, kozmické nosné rakety a bezpilotné vzdusné prostriedky
(,UAV®),

2. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. h) digitalne zariadenia pre
radiovl komunikaciu vyuzitim troposférického rozptylu,

3. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. j) automatizované systémy
velenia a riadenia.

VM 12

Nezahrnuta

VM 13

Zahrnuta

VM 14

Zahrnuta

VM 15

Zahrnuté vsetky vyrobky okrem tohto:
- podpolozka VM 15 pism. ).

VM 16

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tohto:

- vSetky polozky tykajice sa vyrobkov stvisiacich s balistickou technologiou
a Sirenim chemickych, biologickych, radiologickych a jadrovych (,,CBRN®)
materialov.

VM 17

Zahrnuté su tieto vyrobky:

1. podpolozka VM 17 pism. b) stavebné zariadenia Specidlne navrhnuté na
vojenské ucely,

2. podpolozka VM 17 pism. d) zariadenia pre terénnych technikov a Specialistoy
Specidlne navrhnuté na vojenské ucely,
3. podpolozka VM 17 pism. j) pojazdné opravarenské dielne Specidlne navrhnuty
alebo ,,modifikované* na udrzbu vojenskych zariadeni,




4. podpolozka VM 17 pism. k) poI'né generatory Specidlne navrhnuté alebo
»,modifikované* na vojenské tcely,

5. podpolozka VM 17 pism. 1) kontajnery, ktoré stt Specialne navrhnuté alebo
»,modifikované* na vojenské tcely,

6. podpolozka VM 17 pism. m) trajekty iné ako tie, ktoré s uvedené v inych
polozkach Spoloéného zoznamu vojenského materidlu EU, mosty a pontény
Specidlne navrhnuté na vojenské ucely,

7. podpolozka VM 17 pism. o) vybavenie na ochranu pred laserom S$pecidlne
navrhnuté na vojenské tcely.

VM 18 Zahrnuta

VM 19 Nezahrnuta

VM 20 Nezahrnuta

VM 21 Zahrnuté su tieto vyrobky:

1. podpolozka VM 21pism. a) softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na
pouzitie vyrobkov uvedenych vo vSeobecnej transferovej licencii,

2. podpolozka VM 21 pism. b) 4. bod softvér osobitne navrhnuty na vojenské 0
alebo osobitne navrhnuty na aplikacie systémov velenia, riadenia, spojenia a
informécii (C31) alebo velenia, riadenia, spojenia pocitacov a informadcii (C41).

VM 22 Zahrnutd je
- iba nevyhnutna technologia potrebna na pouzivanie vyrobkov povolenych
v tej istej vSeobecnej transferovej licencii.




Priloha €. 2
k opatreniu ¢. 1/2019

VSEOBECNA TRANSFEROVA LICENCIA

podPa § 24 ods. 2 pism. ¢) zakona na opravu a udrzbu

VM ¢islo

Zoznam kategorii VM

VM 1

Zahrnuta

VM 2

Zahrnuta

VM 3

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. submunicia, na ktort sa vztahuje Dohovor o kazetovej municii,

2. terminalovo navadzané strely,

3. municia, projektily a patentné naboje Specialne konstruované na vojenské
ucely.

VM 4

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:

1. podpolozka VM 4 pism. a) bomby, torpéda, rakety, riadené strely, iné
zariadenia a naloze a sucasti, ktoré boli Specidlne skonstruované alebo
upravené na vojenské ucely,

2. podpolozka VM 4 pism. b) $pecialne skonStruované sucasti na ucely
spustania, ukladania, odldkania, ruSenia, preruSenia, ktor¢ patria do
podpolozky VM 4 pism. a)

VM 5

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. podpolozka VM 5. pism. b) systémy na zameranie, stanovenie, uréenie
vzdialenosti, sledovanie a stopovanie ciel’a, zariadenia na detekciu, fuziu dat,
rozpoznanie alebo identifik4ciu a zariadenia na integraciu senzorov,

2. podpolozka VM 5. pism. c) prostriedky obrany pre polozky uvedené vo
VM 5 pism. a) alebo VM 5 pism. b).

Vsetky vyrobky by sa mali doddvat’ bez Sifrovacieho komponentu a bez
integrovanej databazy.

VM 6

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné vozidla,

2. podvozky a strelecké veze, ktoré patria do podpolozky VM 6 pism. a),
3. zariadenie a sucasti zariadenia vylucené z inych kategdrii VM.

VM 7

Zahrnuté su tieto vyrobky:

1. podpolozka VM 7. pism. f) ochranné a dekontaminacné vybavenie Specialne
navrhnuté alebo modifikované na vojenské tcely, sucasti a chemické zmesi,

2. podpolozka VM 7. pism. g) vybavenie Specidlne navrhnuté alebo
modifikované na vojenské ucely, na zaistovanie alebo identifikaciu materidlov
uvedenych vo VM 7 pism. a), VM 7 pism. b) alebo VM 7 pism. d) a jeho
Specidlne navrhnuté sucasti.

VM 8

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:
1. vSetky latky s tymito charakteristikami:
a. detonacna rychlost’ rovna alebo vyssia ako 8 000 m/s,
b. hustota rovné alebo najviac 1,80 g/cm’.
2. vSetky vybuSniny a stivisiace zmesi:
a. podpolozka VM 8 pism. a) 15. bod HNS (hexanitrostilbén)
(CAS 20062-22-0),




b. podpolozka VM 8 pism. a) 21.bod RDX a derivaty:
- RDX (cyklotrimetyléntrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-trinitro-
1,3,5-triazin, 1,3,5-trinitro-1,3,5 triazocyklohexan, hexogén)
(CAS 121-82-4),
- keto-RDX (K-6 alebom2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanon)
(CAS 115029-35-1),
c. podpolozka VM 8 pism. a) 23. bod TATB (triaminotrinitrobenzén)
(CAS 3058-68-6).
3. vSetky latky, ktoré mozno priamo alebo nepriamo pouzit’ pri vyrobe zbrani naj
submuniciu, na ktoré sa vztahuje Dohovor o kazetovej municii podpisany
v Osle 3.decembra 2008 okrem tych, ktoré su urcené pre Clenské Staty, ktoré
ratifikovali Dohovor o kazetovej municii.

VM 9

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné vojenské plavidléa (hladinové alebo podvodné), ktoré patria do
podpolozky VM 9 pism. a),

2. kompletné trupy lodi,

3. polozky uvedené v podpolozke VM 9 pism. ¢) snimacie zariadenia
pouzivané pod vodou Specialne navrhnuté a skonStruované na vojenské ucely
a ich ovladanie a sucasti Specidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské
ucely.

VM 10

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné lietadla, vzdusné dopravné prostriedky 'ahSie ako vzduch, ktoré pa
do podpolozky VM 10 pism. a) alebo VM 10 pism. c),

2. trupy pre bojové lietadla a bojové vrtulniky,

3. motory pre bojové lietadla,

4. zariadenie a sucasti zariadenia vylic¢ené z inych kategorii VM.

VM 11

Zahrnuté su tieto vyrobky:

1. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. g) navadzacie a navigacné
zariadenia okrem zariadeni Specialne skonStruovanych alebo upravenych pre
riadené strely, rakety, kozmické nosné rakety a bezpilotné vzdusné prostriedky
(,UAV®),

2. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. h) digitalne zariadenia pre
radiova komunikaciu vyuzitim troposférického rozptylu,

3. podpolozka VM 11 pism. a), v pozndmke pism. j) automatizované systémy
velenia a riadenia.

VM 12

Nezahrnuta

VM 13

Zahrnuta

VM 14

Zahrnuta

VM 15

Zahrnuta

VM 16

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

- vSetky polozky tykajice sa vyrobkov stvisiacich s balistickou technologiou
a Sirenim chemickych, biologickych, radiologickych a jadrovych (,,CBRN®)
materialov.

VM 17

Zahrnuté su tieto vyrobky:

1. podpolozka VM 17 pism. b) stavebné zariadenia Specidlne navrhnuté na
vojenské ucely,

2. podpolozka VM 17 pism. d) zariadenia pre terénnych technikov a Specialistoy
Specidlne navrhnuté na vojenské ucely,
3. podpolozka VM 17 pism. j) pojazdné opravarenské dielne Specidlne navrhnuty
alebo ,,modifikované* na udrzbu vojenskych zariadeni,




4. podpolozka VM 17 pism. k) pol'né generatory Specidlne navrhnuté alebo
,modifikované* na vojenské tcely,

5. podpolozka VM 17 pism. 1) kontajnery, ktoré stt Specialne navrhnuté alebo
,modifikované* na vojenské tcely,

6. podpolozka VM 17 pism. m) trajekty iné ako tie, ktoré st uvedené v inych
polozkach Spoloéného zoznamu vojenského materidlu EU, mosty a pontény
Specidlne navrhnuté na vojenské ucely,

7. podpolozka VM 17 pism. o) vybavenie na ochranu pred laserom S$pecidlne
navrhnuté na vojenské tcely.

VM 18 Zahrnutd

VM 19 Nezahrnuta

VM 20 Nezahrnuta

VM 21 Zahrnuté su tieto vyrobky:
1. podpolozka VM 21 pism. a) softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na
pouzitie vyrobkov uvedenych vo v§eobecnej transferovej licencii,
2. podpolozka VM 21 pism. b) 4. bod softvér osobitne navrhnuty na vojenské 0
alebo osobitne navrhnuty na aplikacie systémov velenia, riadenia, spojenia a
informécii (C31) alebo velenia, riadenia, spojenia, pocitacov a informacii (C41).

VM 22 Zahrnutd je

- technolodgia potrebna na pouzivanie vyrobkov povolenych v tej istej vSeobecne
transferovej licencii.




Priloha €. 3
k opatreniu ¢. 1/2019

VSEOBECNA TRANSFEROVA LICENCIA

podla § 24 ods. 2 pism. ¢) zikona na vystavovanie

VM ¢islo

Zoznam kategorii VM

VM 1

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:
1. zbrane Specialne konstruované na vojenské ucely,
2. hlavne a zdvorniky pre zbrane Specialne konStruované na vojenské ucely.

VM 2

podpolozky c) a d). Zahrnuté su vSetky vyrobky.

VM 3

Zahrnuty je
- inertny model streliva

VM 4

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:

1. podpolozka VM 4 pism. a) vSetky vyrobky su vylucené okrem inertnych
modelov, ktoré su zahrnuté,

2. podpolozka VM 4 pism. b) Specialne konstruované sucasti na ucely
spustania, ukladania, odlékania, ruSenia, preruSenia, ktoré patria do
podpolozky VM 4 pism. a).

VM 5

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tohto:

- podpolozka VM 5 pism. c¢) prostriedky obrany pre polozky uvedené

v podpolozkach VM 5 pism. a) alebo VM 5 pism. b),

Vsetky vyrobky by sa mali doddvat’ bez Sifrovacieho komponentu a bez
integrovanej databazy.

VM 6

Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:
1. kompletné vozidla, ktoré patria do podpolozky VM 6 pism. a),
2. podvozky a strelecké veze, ktoré patria do podpolozky VM 6 pism. a).

VM 7

Vylucené st vsetky vyrobky okrem tychto:

1. podpolozka VM 7 pism. f) ochranné a dekontamina¢né vybavenie Specialne
navrhnuté alebo modifikované na vojenské ucely, sti¢asti a chemické zmesi,
2. podpolozka VM 7 pism. g) vybavenie Specidlne navrhnuté alebo
modifikované na vojenské ticely, na zaistovanie alebo identifikaciu
materidlov uvedenych vo VM 7 pism. a), VM 7 pism. b) alebo VM 7 pism. d)
a jeho $pecidlne navrhnuté stiasti.

VM 8

Nezahrnuta

VM 9

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné vojenské plavidla (hladinové alebo podvodné),

2. kompletné trupy lodi,

3. polozky uvedené v podpolozke VM 9 pism. ¢) snimacie zariadenia
pouzivané pod vodou Specialne navrhnuté a skonStruované na vojenské ucely
a ich ovladanie a sucasti Specidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské
ucely.

VM 10

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:

1. kompletné lietadla

2. trupy pre bojové lietadla a bojové vrtulniky,
3. motory pre bojové lietadla.

VM 11

Zahrnuté su vsetky vyrobky okrem tychto:
1. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. a) elektronické prostriedky

10




obrany a elektronické zariadenia na boj proti obrane vratane zariadeni na
ruSenie a odruSovanie,

2. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. b) elektrénky schopné
zmenit’ pracovné frekvencie (Frequency agile tubes),

3. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. ¢) elektronické systémy
alebo zariadenia bud’ na prieskum a monitorovanie elektromagnetického
spektra pre vojenské spravodajstvo, alebo na bezpecnostné ucely alebo na
obranu proti takémuto prieskumu alebo monitorovaniu,

4. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. d) prostriedky obrany
pouzivané pod vodou vratane akustickych a magnetickych rusiacich zariadeni
a lakadiel, zariadeni urCenych na zariadenie vonkajsich alebo chybnych
signdlov do sonarovych prijimacov,

5. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. €) zariadenia na bezpecné
spracovavanie dat, zariadenia na zabezpecovanie dat a ich prenosu a
bezpecnostné komunikacné zariadenia vyuzivajuce procesy Sifrovania,

6. podpolozka VM 11 pism. a), v pozndmke pism. f) zariadenia na identifikaciu,
autentifikaciu a vkladanie klIicov a zariadenia na spravu, vyrobu a distribliciu
klacov,

7. podpolozka VM 11 pism. a), v poznamke pism. 1) digitdlne demodulétory
Specidlne navrhnuté na ziskavanie spravodajskych informacii zachytavanim
signalov,

8. podpolozka VM 11 pism. b) zariadenia na rusenie globalnych navigacnych
satelitnych systémov (GNSS) a $pecialne navrhnuté stcasti pre ne,

9. podpolozka VM 11 pism. ¢) ,.,kozmické lode* Specidlne navrhnuté alebo
upravené pre vojenské pouzitie a sucasti ,,kozmickych lodi Specialne navrhnuté
alebo upravené pre vojenské pouzitie.

VM 12 Nezahrnuta

VM 13 Zahrnutd

VM 14 Zahrnuta

VM 15 Zahrnutd

VM 16 Zahrnutd

VM 17 Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:
1. podpolozka VM 17 pism. f) ,.kniznice* Specialne navrhnuté alebo upravené n:
vojenské ucely so systémami, zariadeniami alebo sucastami uvedenymi
v Spoloénom zozname vojenského materialu EU,
2. podpolozka VM 17 pism. g) zariadenia na generaciu jadrovej energie alebo
pohonu vratane jadrovych reaktorov Specialne navrhnuté na vojenské ucely a ic
sucasti Specialne urcené alebo modifikované na vojenské tucely,
3. podpolozka VM 17 pism. h) zariadenia a material, s nadterom alebo inou
upravou na potlacenie rozliSovacich znakov, Specidlne navrhnuté na vojenské
ucely, iné ako tie, ktort st uvedené v inych polozkach Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu EU,
4. podpolozka VM 17 pism. 1) simulacné zariadenia Specidlne navrhnuté pre
vojenské ,,jadrové reaktory*.

VM 18 Zahrnutd

VM 19 Nezahrnuta

VM 20 Nezahrnuta

VM 21 Zahrnuté su vSetky vyrobky okrem tychto:

1. podpolozka VM 21 pism. a) softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na:
- vyvoj, vyrobu, prevadzku alebo udrzbu zariadeni uvedenych v Spolo¢nom
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zozname vojenského materialu EU,
- vyvoj alebo vyrobu materidlov uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenskéh|
materialu EU,
- vyvoj, vyrobu, prevadzku alebo udrzbu softvéru uvedené¢ho v Spolo¢nom
zozname vojenského materialu EU,
2. softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na pouzitie poloziek neuvedenych
v zozname v aktualnej vSeobecnej transferovej licencii.

VM 22

Zahrnutd je
- iba nevyhnuté technoldgia potrebna na pouZzivanie vyrobkov v tej istej
vSeobecnej transferovej licencii.
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Priloha ¢. 4
k opatreniu ¢. 1/2019

Z0OZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES zo 6. maja 2009 o zjednoduSeni
podmienok pre transfery vyrobkov obranného priemyslu v ramci Spologenstva (U. v. EU
L 146, 10. 6. 2009) v zneni smernice Komisie 2010/80/EU z 22. novembra 2010 (U. v. EU
L 308, 24. 11. 2010), smernice Komisie 2012/10/EU z 22. marca 2012 (U. v. EU L 85, 24. 3. 2012),
smernice Komisie 2012/47/EU zo 14. decembra 2012 (U. v. EU L 31, 31. 1. 2013), smernice
Komisie 2014/18/EU z 29. januara 2014 (U. v. EU L 40, 11. 02. 2014), smernice Komisie (EU)
2016/970 z 27. méja 2016 (U. v. EU L 163, 21. 6. 2016), odpora¢ania Komisie (EU) 2016/2123
z 30. novembra 2016 (U. v. EU L 329/101, 3.12.2016), odporti¢ania Komisie (EU) 2016/2124 z 30.
novembra 2016 (U. v. EU L 329/105, 3.12.2016), odpori¢ania Komisie (EU) 2018/2050 z 19.
decembra 2018 (U. v. EU L 327/89, 21.12.2018), odporti¢ania Komisie (EU) 2018/2051 z 19.
decembra 2018 (U. v. EU L 327/94, 21.12.2018) a odporu¢ania Komisie (EU) 2018/2052 z 19.
decembra 2018 (U. v. EU L 327/98, 21.12.2018).
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OPATRENIE
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky
¢. 2/2019
zo 14. oktobra 2019,

ktorym sa vydava zoznam vyrobkov obranného priemyslu

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky podla § 43 pism. a) zakona
¢. 392/2011 Z. z. oobchodovani s vyrobkami obranného priemyslu aozmene a doplneni
niektorych zékonov (d’alej len ,,zdkon*) ustanovuje:

§1

Zoznam vyrobkov obranného priemyslu podl'a § 3 zakona je uvedeny v prilohe €. 1.
§2

Tymto opatrenim sa preberaji pravne zaviazné akty Eurdpskej tinie uvedené v prilohe €. 2.
§3

Zrusuje sa opatrenie Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky €. 1/2018 z 12. marca
2018, ktorym sa vyddva zoznam vyrobkov  obranného priemyslu  (oznamenie
¢. 86/2018 Z. z.).

§4

Toto opatrenie nadobuda Uc¢innost’ 1. novembra 2019.

Peter Ziga
minister v. r.
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Priloha ¢. 1
k opatreniu ¢. 2/2019

VYMEDZENIE POJMOV POUZITYCH
V ZOZNAME VYROBKOV OBRANNEHO PRIEMYSLU

Nasleduje vymedzenie pojmov pouZivanych v tomto zozname, v abecednom poradi.

Poznamka ¢. 1: Vymedzené pojmy platia na cely zoznam. Odkazy maju cisto poradny
vyznam a nemaju ziaden vplyv na vseobecné uplatiiovanie definovanych pojmov v z0zname.

Poznamka ¢ 2: Slova apojmy uvedené vtomto zozname vymedzenych pojmov majl
definovany vyznam len ak su uvedené v Gvodzovkéch (,,*). Pojmy oznacené ciarkou a obrétenou
ciarkou su vymedzené v technickej poznamke k uvedenej polozke. V ostatnych pripadoch maja slova
a vyrazy vSeobecne akceptovany vyznam (podla slovnika).

VM 11 — ,,Automatizované systémy velenia a riadenia“

Elektronické systémy, prostrednictvom ktorych sa vkladaju, spraciivaji a prenasaji
informacie, nevyhnutné na G¢inné nasadenie zoskupenia, hlavnej formécie, taktickej formacie,
jednotky, lode, podjednotky alebo zbrani, ktoré patria pod prislusné velenie. Na tieto ucely sa
vyuziva pocita¢ alebo iny Specializovany hardware s cielom podporit funkcie organizacie
vojenského velenia ariadenia. Funkcie automatizovaného systému velenia a riadenia si: U¢inny
automatizovany zber, zhromazd'ovanie, ukladanie a spracovanie informacii; zndzornenie situacie
a okolnosti, ktoré¢ ovplyvituji pripravu a vykon bojovych operacii; operacné a taktické vypocty na
rozdelenie zdrojov medzi bojové zoskupenia alebo prvky operacnej bojovej zostavy alebo bojového
nasadenia podla ciela alebo etapy operacie; priprava udajov na vyhodnotenie situacie
a rozhodovanie v akejkol'vek chvili poc€as operdcie alebo boja; pocitacova simulacia operacii.

VM 10 — ,,Bezpilotné vzdusné prostriedky“ (,,UAV*)
Lietadlo schopné vzletu, udrzovaného kontrolovaného letu a navigacie bez pritomnosti
¢loveka na palube.

VM 7, 22 — ,,Biokatalyzatory*

"Enzymy” pre Specifické chemické alebo biochemické reakcie alebo iné biologické
zluceniny, ktoré viazu a urychl'uji rozklad BCH latok.

Technicka poznamka: "Enzymy” su ,,biokatalyzatory* pre Specifické chemické alebo
biochemickeé reakcie.

VM 7 — ,,Biologické latky*

Patogény alebo toxiny zvolené alebo upravené (ako napriklad zmena C(istoty,
skladovatelnosti, virulencie, charakteristik Sirenia alebo odolnosti vo¢i UV ziareniu) s cielom
spOsobit’ straty na zivotoch osdb alebo zvierat, poSkodzovat’ zariadenia alebo poskodzovat’ trodu
alebo Zivotné prostredie.
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VM 7 — ,,Biopolyméry*

Biologické makromolekuly:

a) enzymy pre Specifické chemické alebo biochemické reakcie;

b) ‘'monoklonélne” , "polyklonélne” alebo "antiidiotypické” protilatky;
¢) osobitne navrhnuté alebo osobitne spracované "receptory’.

Technické poznamky: 1. “Antiidiotypické protilatky” su protilatky, ktorée sa viazu na
Specifické miesta viazania antigénov inych protilatok. 2. “Monoklonélne protilatky” su proteiny,
ktoré sa viazu na jedno miesto antigénu a st vytvorené jednym klonom buniek. 3. "Polyklonalne
protilatky” su zmesou proteinov, ktoré sa viazu na Specificky antigén asu vytvorené viac ako
jednym klonom buniek. 4. 'Receptory’ su biologické makromolekulové struktury schopné viazat
ligandy, ktorych viazanie ovplyvituje fyziologické funkcie.

VM 4, 10 —,,Civilné lietadlo*

,Lietadla® uvedené podla oznaCenia v zoznamoch certifikdcie letovej sposobilosti
uverejiiovanych uradmi pre civilné letectvo jedného alebo viacerych Clenskych Statov Europskej
unie alebo ¢lenskych Statov Wassenaarskeho usporiadania sliiziace na lety na komerénych civilnych
vnutroStatnych a zahraniénych trasdch alebo na zakonné pouZzivanie na civilné, sikromné alebo
podnikatel'ské tcely.

VM 15 — ,,Elektronky na zjasnenie obrazu prvej generacie“

Elektrostaticky zaostrené elektronky vyuZzivajice vstupné a vystupné optické vlakna alebo
sklené¢ dosticky, multialkalick¢é fotokatody (S-20 alebo S-25), ale nie zosiliiovace
z mikrokanélovych dosticiek.

VM 8 — ,,Energetické materialy

Latky alebo zmesi, ktoré chemicky reaguji a pritom uvolfiuju energiu pozadovanu na
planované pouzitie. ,,VybuSniny“, ,pyrotechnické latky“ a ,propelenty su podtriedou
energetickych materialov.

VM 7 — ,Expresivne vektory*
Nosice (napriklad plazmidy alebo virusy) pouzivané na zavedenie genetického materialu do
hostitel'skych buniek.

VM 17 — ,,Jadrovy reaktor

Zahfna casti v nadobe reaktora alebo k nej priamo pripojené zariadenie, ktoré reguluje
hladinu vykonu v aktivnej zone reaktora (Stiepnom pasme reaktora) a sucasti, ktoré obvykle
obsahuju primarne chladiace médium, prichadzaji s nim do priameho styku alebo ho reguluji
v aktivnej zone reaktora.

VM 17 — ,,KniZnica* (parametricka technicka databaza)

Stubor technickych informacii, ktorého pouzitie moéze zvysit vykonnost prislusnych
systémov, zariadeni alebo stcasti.

16



VM 17 — ,,Koncové efektory*

Moduly na uchopenie, aktivne néstrojové jednotky a vsSetky iné nastroje pripojené
k zékladovej doske na konci manipula¢ného ramena ,,robota®.

Technicka poznamka: “Aktivne nastrojové jednotky” su zariadenia na aplikaciu hnacej sily,
energie procesu na obrobok alebo na snimanie obrobku.

VM 11 — ,,Kozmické lode*
Aktivne a pasivne satelity a vesmirne sondy.

VM 9, 19 — ,,Laser*
Cast’, ktora vytvara priestorovo aj ¢asovo koherentné svetlo prostrednictvom zosilnenia
vynuitenej emisie ziarenia.

VM 7 — ,Latky na potla¢anie nepokojov*

Latky, ktoré za predpokladanych podmienok pouzitia na potlacanie nepokojov vytvaraju
u l'udi rychle zmyslové podrazdenie alebo paralyzacné fyzické ucinky, ktoré zmizna kratko po
ukonceni expozicie. (Slzotvorné plyny st podmnozinou ,,1atok na potlacanie nepokojov*.)

VM 8§, 10, 14 — ,,Lietadlo*
Vzdusné vozidlo s pevnymi kridlami, ota¢avymi kridlami, rotorom (vrtulnik), sklapacim
rotorom alebo so sklapacimi kridlami.

VM 21 — ,,Mikroprogram“
Postupnost’ zdkladnych inStrukcii uchovavanych v osobitnej pamiti, ktorych vykonanie sa
spusta zavedenim ich referen¢nej inStrukcie do registra instrukcii.

VM 17 — ,,Palivovy ¢lanok*
Elektrochemické zariadenie, ktoré meni chemicku energiu priamo na elektricki energiu
jednosmerného pradu (DC) spotrebiivanim paliva z externého zdroja.

VM 8 — ,,Prekurzory*
Specializované chemikélie pouzivané pri vyrobe vybusnin.

VM 8 —,,Prisady*
Latky pouzivané v explozivnych zmesiach na zlepSenie ich vlastnosti.

VM 21 — ,,Program*
Postupnost’ inStrukcii na realizaciu procesu v podobe vykonatel'nej elektronickym pocitacom
alebo zmenitel'na do takejto podoby.

VM 8 — ,,Propelenty*

Latky alebo zmesi, ktoré chemicky reaguji a pritom vytvaraji vysoké objemy horucich
plynov regulovanou rychlost’ou na vykonanie mechanickej prace.
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VM 10 — ,,Prostriedky lahSie ako vzduch*
Balony a ,,vzducholode®, ktoré st pri svojom nadndsani zavislé od hortceho vzduchu alebo
od inych plynov I'ah$ich ako vzduch (napriklad hélium alebo vodik).

VM 4, 8 — ,,Pyrotechnické (latky)*

Zmesi pevnych alebo kvapalnych paliv a oxidantov, v ktorych po zapaleni prebehne
regulovanou rychlostou energeticka chemické reakcia, ktora ma vytvorit’ urCité ¢asové oneskorenia
alebo mnozstva tepla, hluku, dymu, viditeI'ného svetla alebo infracerveného Ziarenia. Pyroforické
latky st podtriedou pyrotechnickych latok, ktoré neobsahujii ziadne oxidanty, ale sa samovolne
vznietia pri kontakte so vzduchom.

VM 17 — ,,Robot*
Manipula¢ny mechanizmus, ktory moéze byt typom so spojitou trasou alebo pohybom
z bodu do bodu, méze pouzivat snimace a vyznacuje sa vSetkymi tymito vlastnost'ami:

a) je polyfunk¢ny;

b) variabilnymi pohybmi v trojrozmernom priestore je schopny polohovat’ alebo priestorovo
orientovat’ material, sti¢iastky, néstroje alebo osobitné zariadenia;

c) mé zabudované tri alebo viac servozariadeni suzatvorenou alebo otvorenou sluckou,
ktora moze obsahovat’ krokové motory a

d) je vybaveny ,pouzivatel'sky dostupnou programovatel'nostou” prostrednictvom
reprodukénej metddy alebo prostrednictvom elektronického pocitaca, ktorym modze byt
programovatelna logicka riadiaca jednotka, t. j. bez mechanického zasahu. ,,Programovatelnost’
dostupna pouzivatel'ovi“ je vlastnost, umozilujica pouzivatelovi vkladat, opravovat, alebo
nahradzat’ ,,programy* inymi spdsobmi ako:

a. fyzickou zmenou zapojenia alebo prepojeni; alebo

b. nastavenim funkénych kontrol vratane zadania parametrov.

Poznamka: Uvedend definicia nezahrna nasledovné zariadenia: 1. manipulacné
mechanizmy, ktoré su ovlddatelné len manudlne alebo teleoperdtorom, 2. manipulacné mechanizmy
S fixnym sledom, ¢o su automatizované pohyblivé zariadenia, pracujiice v sulade s mechanicky fixne
naprogramovanymi pohybmi. Program je mechanicky obmedzeny mechanickymi zarazkami, ako su
koliky alebo vacky. Sled pohybov avyber drah alebo uhlov nie je variabilny a ani menitelny
mechanickymi, elektronickymi alebo elektrickymi prostriedkami; 3. mechanicky ovladané
manipulacné mechanizmy s variabilnou postupnostou, ktorymi su automaticke pohyblivé zariadenia
pracujdce v stlade s mechanicky fixovanymi naprogramovanymi pohybmi. Program je mechanicky
obmedzeny pevnymi, ale nastavitelnymi zarazkami, ako su koliky alebo vacky. Postupnost pohybov
a vyber drah alebo uhlov je v ramci pevnej Struktdry programu variabilny. Zmeny alebo Upravy
Struktary programu (napriklad zmeny kolikov alebo vymeny vaciek) v jednej alebo viacerych
pohybovych osiach sa vykonavaju len mechanickymi operdciami; 4. manipulacné mechanizmy bez
servoriadenia s variabilnou postupnostou, ktoré su automatizovanymi pohyblivymi zariadeniami
pracujucimi v sulade s mechanicky pevne naprogramovanymi pohybmi. Program je variabilny, ale
postupnost’ pokracuje len prostrednictvom binarneho signalu z mechanicky pevnych elektrickych
bindarnych zariadeni alebo nastavitelnych zarazok; 5. stohovacie Zzeriavy definované ako
manipulacné  systémy s kartezianskymi suradnicami, vyrobené ako neoddelitelna sucast
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vertikalneho zoskupenia zasobnikov a konStruované tak, Ze umoZziuju pristup k obsahu tychto
zasobnikov urcenych na skladovanie alebo vyhladavanie.

VM 22 — ,,sa vyZzaduje*/,,poZzadovany/a*

V suvislosti s ,,technoldgiou® sa vztahuje len na ta cast’ ,technologie®, ktorda osobitne
zodpoveda za dosiahnutie alebo rozsirenie urovne riadeného vykonu, charakteristik alebo funkecii.
Takato ,,pozadovanéd* ,,technolégia® méze byt’ spolocna pre rdzne tovary.

VM 21 — ,,Software*
Skupina jedného alebo viacerych ,,programov‘ alebo ,,mikroprogramov* zabudovanych v
I'ubovol'nom hmotnom datovom médiu.

VM 20 — ,,Supravodivé

Vztahuje sa na materialy (t. j. kovy, zliatiny alebo zluceniny), ktoré mézu tUplne stratit’
elektricky odpor (t. j. ktoré mo6zu nadobudnit’ nekone¢nu elektrickii vodivost’ a prendsat’ vel'mi
vel'ké elektrické prady bez zahrievania Joulovym teplom). ,,Kritické teplota® (niekedy oznacovana
aj ako prechodova teplota) je pri konkrétnom supravodivom materidli taka teplota, pri ktorej zacina
dany material vykazovat nulovy odpor voci jednosmernému elektrickému pradu.

Technicka poznamka: ,,Supravodivy* stav materialu individualne charakterizuje ,,kriticka
teplota*, kritické magnetické pole, ktoré je funkciou teploty a kritick& hustota pradu, ktoréa je vak
funkciou magnetického pola aj teploty.

VM 22 — ,,Technolégia*

Specifické informacie potrebné na ,,vyvoj“, ,,vyrobu“ alebo prevadzkovanie, initalovanie,
udrzbu (kontrolu), opravu, generalnu opravu alebo renovaciu produktu. Tieto informécie maju
formu technickych udajov alebo technickej pomoci. Specifickd ,technolégia“ sa v ramci
Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu Europskej unie vymedzuje vo VM 22.

Technické poznamky: 1. Technické udaje mozu mat podobu podrobne prepracovanych
planov, schém, modelov, vzorcov, tabuliek, konstrukénych ndvrhov a Specifikacii, priruciek
a instrukcii zapisanych alebo zaznamenanych na inych médiach alebo zariadeniach ako je disk,
paska alebo trvala pamdt. 2. 'Technicka pomoc’ méze mat' formu inStrukcii, zrucnosti, pripravy,
pracovnych znalosti a poradenskych sluzieb. "Technickda pomoc’ méze zahrnat prenos "technickych
udajov’.

VM 19 — ,,Urcené na vesmirne pouZitie*

Navrhnuté, vyrobené alebo ur¢ené prostrednictvom UspeSného otestovania na operacie vo
vyske viac ako 100 km nad povrchom Zeme.

Poznamka: Urcenie urcitej polozky ako ,,urcené na vesmirne pouZitie “ pomocou testovania
neznamena, Ze iné polozky z rovnakého vyrobného cyklu alebo série modelov su tiez , urcené na
vesmirne pouzitie*, ak nie su jednotlivo otestované.

VM 13 —,,Vlaknité alebo vlaknové materialy*

Zahfnaju:
a) nekonecné monofilové vldkna;
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b) nekonecné priadze a predpriadze;

c) stuhy, textilie, nevrstvené rohoze a pletiva;

d) deky zo strihanych vldkien, deky zo strize, deky zo sudrznych vlékien;

e) monokrystalické alebo polykrystalické hrotové elektrody Pubovolnej dizky;
f) buni¢inu z aromatického polyamidu.

VM 22 — Vo verejnej sfére*

Znamena ,,technologiu‘ alebo ,,software®, ktory sa spristupnil bez obmedzenia jeho d’alSieho
Sirenia.

Poznamka: Obmedzenia uloZené autorskymi pravami nevynimajd ,,technolégiu“ alebo
,.software* z ,,verejnej sféry*“.

VM 8§, 18 — ,,Vybus$niny*

Tuhé latky, kvapalné latky alebo plynné latky alebo zmesi latok, ktoré sa uplatiiuju ako
primarne, doplnkové alebo hlavné naloze v hlaviciach, demola¢nych ainych aplikaciach asu
urc¢ené na detonaciu.

VM 18, 21, 22 — ,,Vyroba*
Vsetky vyrobné etapy, napriklad navrh vyrobku, vyroba, integracia, montdz, kontrola,
skuSanie a zaruka kvality.

VM 17, 21, 22 — ,,Vyvoj*

Vztahuje sa na vSetky etapy predchadzajuce sériovej vyrobe, ako sti: navrh, vyskum navrhu,
analyzy navrhu, navrhové koncepcie, montaz a skusanie prototypov, programy poloprevadzkovej
vyroby, ndvrhové udaje, proces premeny navrhovych udajov na vyrobok, nédvrh konfigurécie, navrh
integracie a dispozicia.

VM 10 — ,,Vzducholod™
Motorom pohanany vzduSny prostriedok nadnaSany plynom (zvycajne héliom, predtym
vodikom), ktory je I'ahsi ako vzduch.

VM 22 — ,,Zakladny vedecky vyskum*

Experimentalna alebo teoretickd praca vykonavana predovSetkym na ziskavanie novych
poznatkov o zakladnych principoch javov alebo pozorovatelnych skuto€nosti, ktora nie je primarne
zamerana na konkrétny prakticky ucel alebo ciel’.

VM 1 —,,Znehodnotena strelna zbran*

Strelna zbran, ktora je postupom vymedzenym vnutroStatnym organom clenského Statu
Europskej unie alebo vnutroStaitnym organom clenského Statu Wassenaarskeho usporiadania
znehodnotena tak, Ze sa z nej neda vystrelit’ ndboj. Uvedené postupy natrvalo menia zédkladné prvky
danej strelnej zbrane. Podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov sa znehodnotenie strelnej zbrane
moze potvrdit’ osvedéenim vydanym prislusSnym orgdnom a moze sa oznacit’ na strelnej zbrani
znackou na jej hlavnej Casti.
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ZOZNAM VYROBKOV OBRANNEHO PRIEMYSLU

Poznamka 1: Pojmy v ,,uvodzovkach* su zadefinované pojmy. Pozri “Vymedzenie pojmov
pouZitych v tomto zozname”, uvedené v prilohe k tomuto zoznamu.

Poznamka 2: Niekedy st chemicke latky uvedené nazvom a cislom CAS. Zoznam sa vtahuje
na chemickeé latky s rovnakym Struktiirnym vzorcom (vrdtane hydrdtov) bez ohladu na ndzov alebo
islo CAS. Cisla CAS sii uvedené s Cielom poméct urcit konkrétnu chemicki latku alebo zmes bez
ohladu na nomenklatiru. Cisla CAS nemozno pouZit ako jedinecné identifikatory, pretoZe niektoré
formy uvedenych chemickych ldatok maju odlisné cisla CAS a zmesi obsahujlice uvedend chemickd
latku mdZu mat tiez odlisné cisla.

VM 1 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom mensim ako 20 mm, iné zbrane
a automatické zbrane kalibru 12, 7 mm (kalibru 0, 50 palca) alebo menej, ich prisluSenstvo
a Specialne konStruované ¢asti:

Pozndmka: VM 1 pism. a. sa nevztahuje na:

a) strelné zbrane Specialne navrhnuté a skonstruované na cvicné strelivo a tie, ktoré nie si
schopné strelby,

b) strelné zbrane Specialne navrhnuté a skonstruované na odpalovanie uviazanych
projektilov bez silnej vybusnej néloze alebo komunikacného spojenia, s dosahom najviac 500 m;

C) zbrane, ktoré nevyuZivaju strelivo so stredovym zapalom a ktoré nemaju plne automaticku
strel’bu,

d) ,,znehodnotené strelné zbrane* a zbrane kategérie B, C a D podla osobitného predpisu),
ak konecnym uzivatelom nie su ozbrojené sily, ozbrojené bezpecnostné zbory, iné ozbrojené zbory
a ktoré sa nepouzivaju pri zabezpecovani obrany a bezpecnosti Statu.

a. Pusky a kombinované zbrane, ru¢né strelné zbrane, gul’omety, samopaly a salvové
zbrane

Poznamka: VM 1 pism. a) sa nevztahuje na: a) pusky a kombinované zbrane vyrobené pred
rokom 1938; b) repliky a napodobneniny pusiek a kombinovanych zbrani podla origindlov, ktoré su
vyrobené pred rokom 1890, c) rucné strelné zbrane, salvové zbrane a gulomety vyrobené pred
rokom 1890 a ich repliky a napodobneniny; d) pusky a rucné strelné zbrane specidalne konstruované
tak, Ze vystrelUjU inertny projektil pomocou stlaceného vzduchu alebo COs.

b. Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne:

1. Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne Specidlne konstruované na vojenské ucely;
2. Ostatné zbrane s hladkym vyvrtom hlavne:

a) plne automatické;

b) poloautomatické alebo opakovacie (zbrane s pohyblivym predpazbim).

1) Zakon €. 190/2003 Z. z. o strelnych zbraniach a strelive a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov.
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Poznamka: VM 1 pism. b) bod 2. sa nevztahuje na zbrane Specidalne konstruované tak, ze
vystrelUjU inertny projektil pomocou stlaceného vzduchu alebo COs.

Poznamka: VM 1 pism. b) sa nevztahuje na: a) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne vyrobené
pred rokom 1938; b) repliky a napodobneniny zbrani s hladkym vyvrtom hlavne podla origindlov,
ktoré su vyrobené pred rokom 1890; c) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne, ktoré sa pouzivaju na
polovné a sportové ucely. Tieto zbrane nesmii byt Specidlne konstruované na vojenské iicely alebo
na plne automaticku strelbu;, d) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne Specialne skonstruované na tieto
ucely: 1. zabijanie domacich zvierat; 2. podanie sedativ zvieratam, 3. seizmické testovanie, 4.
vystrelovanie priemyselnych projektilov alebo 5. zabranenie spustenia improvizovanych vybusnych
zariadeni (IED).

DoleZité upozornenie: Disruptory pozri VM 4 a polozku 1A006 v zozname Eurdpskej Unie,
tykajucom sa poloziek s dvojakym pouZitim.

c. Zbrane pouzivajuce beznabojnicové strelivo.
d. PrisluSenstvo navrhnuté pre zbrane uvedené vo VM 1 pism. a), VM 1 pism. b) alebo
VM 1 pism. ¢):
1. odpojite'né zasobniky nabojov;
. tlmice hluku vystrelu;
. §pecidlne zbranové podpery;
. tlmicCe zablesku;
. optické zameriavace zbrani s elektronickym spracovanim obrazu;
. optické zameriavace zbrani Specidlne navrhnuté na vojenské pouzitie;

AN L K~ WD

VM 2 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom 20 mm alebo vacSim, iné zbrane
alebo vyzbroj kalibru vidcSieho ako 12, 7 mm (kaliber 0, 50 palca), vrhace a prisluSenstvo ako
nasleduje a Specidlne konStruované Casti:

a. Del4, hifnice, kanony, minomety, protitankové zbrane, vrhace projektilov, vojenské
plamenomety, pusky, bezzaklzové pusky, zbrane s hladkym vyvrtom hlavne a pristroje na
zniZenie rozliSovacich znakov pre ne urcéené.

Poznamka 1: VM 2 pism. a) zah¥ia injektory, meracie zariadenia, skladovacie nddrze a iné
Specialne konstruované casti na pouzivanie s kvapalnymi patentnymi nabojmi na akékolvek
zariadenia uvedené vo VM 2 pism. a).

Poznamka 2: VM 2 pism. a) sa nevztahuje na tieto zbrane: a) pusky, zbrane s hladkym
vyvrtom hlavne a kombinované zbrane vyrobené pred rokom 1938; b) repliky a napodobneniny
puSiek, zbrani shladkym vyvrtom hlavne a kombinovanych zbrani podla origindlov, ktoré S0
vyrobené pred rokom 1890; c) deld, hufnice, kandny a minomety vyrobené pred rokom 1890; d)
zbrane s hladkym vyvrtom hlavne, ktore sa pouzivajii na polovné alebo Sportové ucely. Tieto zbrane
nesmu byt Specidalne konstruované na vojenskeé ucely alebo na plne automaticku strelbu; e) zbrane
S hladkym vyvrtom hlavne Specidlne skonstruované na tieto ucely: 1. zabijanie domacich zvierat; 2.
podanie sedativ zvieratam, 3. seizmické testovanie; 4. vystrelovanie priemyselnych projektilov
alebo 5. naruSovanie spustenia improvizovanych vybudnych zariadeni (IED).; f) rucné vrhace
projektilov/odpalovacie zariadenia Specidlne navrhnuté a skonStruované na odpalovanie
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uviazanych projektilov bez silnej vybusnej ndloze alebo komunikacného spojenia, s dosahom
najviac 500 m.

DoleZité upozornenie: Disruptory pozri VM 4 a polozku 1A006 v zozname Europskej unie
tykajucom sa poloziek s dvojakym pouZitim.

b. Dymové, plynové a pyrotechnické vrhace alebo generatory osobitne urcené alebo
upravené na vojenské pouzitie;
Poznamka: VM 2 pism. b) sa nevztahuje na signalne pistole.

c. Zameriavacie zariadenia na zbrane a drZiaky na tieto zariadenia, ktoré su:
1. $pecidlne navrhnuté na vojenské tcely;
2. $pecidlne navrhnuté na zbrane uvedené vo VM 2 pism. a);

d. Upevnenia a odpojitePné zasobniky nabojov osobitne wurcené pre zbrane
Specifikované vo VM 2 pism. a)

VM 3 Municia, zapalovace a ich Specidlne konStruované casti:
a. Municia pre zbrane uvedené vo VM 1, VM 2 alebo VM 12.
b. Zapalovace Specidlne skonstruované pre strelivo, uvedené vo VM 3 pism. a).

Poznamka 1: Specialne konstruované casti uvedené vo VM 3 zahtiajii: a) kovové alebo
umelohmotné vyrobky ako napriklad kovadlinky zdpaliek, hlavice striel, nabojové pdsy, rotacné
pasky a kovové casti municie; b) poistné a zabezpecovacie zariadenia, rozbusky, snimace
a iniciacné zariadenia; c) napdjacie zdroje s vysokym jednorazovym prevadzkovym vystupom; d)
spalitelné ndabojnice streliva, e) submunicia zahriajiica bombicky, miny a terminalovo navadzané
strely.

Poznamka 2: VM 3 pism. a) sa nevztahuje na: a) nabojky,; b) cvicné naboje s previtanou
prachovou komorou; c¢) iné ndbojky a cvicné ndboje, ktoré neobsahuju zlozky urcené pre 0Stré
naboje alebo d) Specidlne navrhnuté sucasti pre nabojky alebo cvicné ndboje uvedené v tejto
poznamke 2 a), b) alebo c).

Poznamka 3: VM pism. a) sa nevztahuje na naboje specialne konstruované na ktorykolvek
Z nasledujucich ucelov: a) signalizdacia, b) plaSenie vtakov; c) zapalovanie plynovej Ziary na
ropnych vrtoch.

Poznamka 4: VM 3 pism. a) sa nevztahuje na municiu, ktorej konecnym uzivatelom nie su
ozbrojené sily, ozbrojené bezpecnostné zbory, iné ozbrojené zbory aKtord sa nepouziva pri
zabezpecovani obrany a bezpecnosti Statu s vynimkou municie podla osobitného predpisuz).

VM 4 Bomby, torpéda, rakety, riadené strely, iné vybusSné zariadenia a naloZe,
suvisiace zariadenia a prisluSenstvo, ako aj ich Specialne konStruované ¢asti:

°) § 4 ods. 3 zékona &. 190/2003 Z. z. v zneni zékona &. 92/2010 Z. z.
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Dolezité upozornenie 1: V stvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM
11.

DoleZité upozornenie 2: V savislosti s protiraketovymi systémami lietadiel (AMPS) pozri VM
4 pism. ¢).

a. Bomby, torpéda, granaty, dymové kanistre, rakety, miny, riadené strely, hibkové
naloze, demolacné naloZe, demola¢né zariadenia, demolacné sady, ,,pyrotechnické,,
zariadenia, zasobniky a simulatory (t. j. zariadenia simulujuce charakteristiky ktorejkol'vek
z tychto poloZiek), osobitne konStruované na vojenské pouZzitie.

Pozndmka: VM 4 pism. a) zahina: a) dymové grandty, ohiotvorné bomby, zdpalné bomby
a vybusné zariadenia; b) trysky taktickych raketovych striel a predné casti strategicky ndavratnych
nosicov.

b. Zariadenia, ktoré maju vSetky tieto vlastnosti:
1. Specialne navrhnuté na vojenské ucely;

2. $pecialne konstruované na ,,Cinnosti‘ suvisiace s:
a) polozkami uvedenymi vo VM 4 pism. a) alebo

b) improvizovanymi vybusnymi zariadeniami (IED).

Technicka poznamka: Na ucely VM 4 pism. 2 bod b. znamenaju ,,cinnosti* manipuldciu,
spustanie, ukladanie, riadenie, vybijanie, detonaciu, aktivaciu, napajanie s jednorazovym
prevadzkovym vystupom, odlakanie, rusenie, odminovanie, detekciu, prerusenie alebo likvidaciu
tychto poloziek;

Poznamka 1: VM 4 pism. b) zahina: a) mobilné plynové skvapaliiovacie zariadenia schopné
vyprodukovat' 1000 kg plynu v kvapalnej forme za den alebo viac; b) vzostupné elektrické vodice
vhodné na odminovanie magnetickych min.

Poznamka 2: VM 4 pism. b) sa nevztahuje na prirucné zariadenia a pristroje, limitované
prevedenim vyhradne na detekciu vyskytu kovovych predmetov a neschopné rozlisovat medzi
minami a inymi kovovymi predmetmi.

c. Protiraketové systémy lietadiel (AMPS)

Poznamka: VM pism. c) sa nevztahuje na AMPS, ktoré maju vsetky tieto prvky:

a) akékolvek z tychto snimacov raketového varovania:

1. pasivne snimace so Spickovou odozvou 100 nm — 400 nm alebo

2. aktivne pulzné dopplerové snimace raketového varovania;

b) systémy zabezpecujiice protiopatrenia;

¢) svetlice, ktoré vydavaju viditelnu aj infracervenu stopu na odlakanie striel typu zem-
vzduch a

d) instalované na ,,civilnych lietadlach* a ktoré maju tieto prvky:

1. AMPS funguje len v Specifickych ,,civilnych lietadlach*, v ktorych su instalované
Specifické AMPS ana ktoré je vydany akykolvek z tychto dokladov: a) civilné typové osvedcenie
vydané uradmi civilného letectva jedného alebo viacerych clenskych Statov Eurdpskej Unie alebo
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clenskych Stdatov Wassenaarskeho usporiadania alebo b) rovnocenny doklad, ktory uznéva
Medzindrodna organizacia civilného letectva;

2. AMPS poZzivaju ochranu na zabranenie neopravnenému pristupu do ,,softwaru* a

3. AMPS obsahuju aktivny mechanizmus, ktory prinati systém, Ze nefunguje, ak je
odstraneny z civilného lietadla, v ktorom je nainstalovany.

VM S Riadenie a kontrola pal’by a suvisiace vystrazné a signalizacné zariadenia a
systémy; testovacie a zoskupujuce zariadenia a prostriedky obrany, Speciilne konStruované
na vojenské ucely a ich Specidlne konStruované ¢asti a prisluSenstvo:

a. Optické zameriavace zbrani, pocitate na bombardovanie, zameriavace strelnych
zbrani a riadiace systémy na zbrane;

b. Systémy na zameranie, stanovenie, urcenie vzdialenosti, sledovanie a stopovanie
cielPa; zariadenia na detekciu, flziu dat, rozpoznanie alebo identifikaciu a zariadenia na
integraciu senzorov;

c. Prostriedky obrany na polozky uvedené vo VM 5 pism. a) alebo VM S pism. b).

Poznamka: Na ucely VM 5 pism. c¢) zahrnaju prostriedky obrany detekcné zariadenia.

d. Zariadenia na skuSobnu prevadzku alebo ladenie, Speciilne konStruované na

poloZKky, ktoré st uvedené vo VM 5 pism. a), VM 5 pism. b) alebo VM 5 pism. c).

VM 6 Terénne pozemné vozidla a ich sucasti:
Dolezité upozornenie: V suvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

a. Terénne vozidla a ich stacasti, Specidlne konStruované alebo upravené na vojenské
ucely.

Technickda poznamka: Na ucely VM 6 pism. a ) zahiia vyraz ,, terénne vozidla* aj privesy.

b. Ostatné pozemné vozidla a ich sucasti.

1. Vozidla, ktoré maju vSetky tieto ndleZitosti:

a) su vyrobené alebo upravené pomocou vhodnych materidlov alebo sucasti tak, ze
zabezpecuje balisticki ochranu na trovni IIT (NIJ 0108.01, september 1985 alebo porovnatel'na
Specifikacia) alebo lepsej;

b) maju prevodovku, ktord umoznuje predny i zadny pohon sucasne ato vratane vozidiel,
ktoré maju d’alSie kolesa na nesenie nakladu, ¢i uz s pohonom alebo bez;

¢) celkova hmotnost’ vozidla je viac ako 4 500 kg a

d) st navrhnuté a skonstruované alebo upravené na vyuZzitie v teréne.

2. Sudasti, ktoré spifiaju tieto podmienky:

a) su osobitne navrhnuté na vozidla uvedené vo VM 6 pism. b) bod 1 a

b) zabezpecuju balisticki ochranu na turovni III (NIJ 0108.01, september 1985 alebo
porovnatel'na Specifikacia) alebo lepse;.

Dolezité upozornenie: Pozri tiezZ VM 13 pism. a)

Poznamka 1: VM 6 pism. a) zahfiia: a) tanky ainé vojenské obrnené vozidla a vojenské
vozidla vybaveneé lafetami na zbrane alebo zariadeniami na kladenie min alebo na odpalenie
streliva, ktoré su uvedené vo VM 4; b) pancierované vozidl4; c) obojZivelné vozidla a vozidla na
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brodenie sa v hlbokej vode; d) vyslobodzovacie vozidla avozidla na tahanie alebo prepravu
municie alebo zbranovych systémov a prislusné zariadenia urcené na manipulaciu s nédkladmi.

Poznamka 2: Uprava terénneho vozidla na vojenské iicely uvedend vo VM 6 pism. a) zahiria
konstrukcné, elektrické alebo mechanické zmeny obsahujuice jednu alebo viacero sucasti osobitne
konstruovanych na vojenské ucely. Takéto sucasti zahrnaju:

a) plaste pneumatik, ktoré su Specialne konstruované ako nepriestrelné; b) pancierova
ochranu dolezZitych casti (napriklad palivové nadrze alebo kabiny vozidla); c) Specialne vystuze
alebo lafety na zbrane; d) zatemnenie osvetlenia.

Poznamka 3: VM 6 sa nevztahuje na civilné vozidla urcené alebo upravené na prepravu
periazi a inych cennosti.

Poznamka 4: VM 6 sa nevztahuje na automobily, ktoré spliiajii vsetky tieto podmienky:

a) su vyrobené pred rokom 1946; b) neobsahuju polozky uvedené v Spolocnom zozname
vojenského materidlu Eurdpskej uUnie apolozky vyrobené po roku 1945, svynimkou kopii
povodnych dielov alebo prislusenstva vozidiel a c¢) ich sucastou nie su zbrane uvedené vo VM 1,
VM 2 alebo VM 4, ak tieto zbrane nie su nefunkcéné a neschopné strelby.

VM 7 Chemické latky, ,biologické latky“, ,litky na potlic¢anie nepokojov®,
radioaktivne materialy, suvisiace zariadenia, sicasti a materialy:

a. ,,Biologické latky“ alebo radioaktivnhe materialy zvolené alebo upravené s ciel’om
zvySit’ ich ucinnost’ pri sposobovani strat na Zivotoch osob alebo zvierat, poSkodzovani
zariadeni alebo poskodzovani turody alebo Zivotného prostredia.

b. Bojové chemické latky (BCH) vratane nasledujucich:

1. Nervovoparalytické BCH latky:

a) O-alkyl (rovnajuci sa Cjo alebo mensi, vratane cykloalkylu) alkyl (metyl, etyl, n-propyl
alebo izopropyl) — fosfonofluoridaty, ako napriklad:

Sarin (GB): O-izopropyl metylfosfonofluoridat (CAS 107-44-8) a O-pinakolyl
metylfosfonofluoridat (CAS 96-64-0),

b) O-alkyl (rovnajtci sa Cjy alebo mensi, vratane cykloalkylu) N, N-dialkyl (metyl, etyl, n-
propyl alebo izopropyl) fosforamidokyanidaty, ako napriklad: Tabun (GA): O-etyl N, N-
dimetylfosforamidokyanidat (CAS 77-81-6);

c¢) O-alkyl (H alebo rovnajtci sa Cio alebo mensi, vratane cykloalkylu) S-2-dialkyl (metyl,
etyl, n-propyl alebo izopropyl) alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosfonotiolaty
a zodpovedajuce alkylované alebo protonizované soli, ako napriklad:
VX: O-etyl- S-(2-diizopropylaminoetyl) metyl fosfonotiolat (CAS 50782-69-9).

2. Pluzgierotvorné BCH latky:

a) sirne yperity, napriklad:

1. 2-chléretylchlérmetylsulfid (CAS 2625-76-5);

2. Bis(2-chloretyl) sulfid (CAS 505-60-2);

3. Bis(2-chloretyltio) metan (CAS 63869-13-6);

4. 1,2-bis (2-chloretyltio) etan (CAS 3563-36-8);

5. 1,3-bis (2-chléretyltio) —n-propan (CAS 63905-10-2);
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6. 1,4-bis (2-chléretyltio) —n-butan (CAS 142868-93-7);
7. 1,5-bis (2-chléretyltio) —n-pentan (CAS 142868-94-8);
8. Bis (2-chloretyltiometyl) éter (CAS 63918-90-1);

9. Bis (2-chloretyltiometyl) éter (CAS 63918-89-8).

b) lewisity, ako napriklad:

1. 2-chlérvinyldichlorarzin (CAS 541-25-3);

2. Tris (2-chlorvinyl) arzin (CAS 40334-70-1);

3. Bis (2-chlorvinyl) chlorarzin (CAS 40334-69-8).

c) dusikové yperity, ako napriklad:

1. HN1: bis (2-chléretyl) etylamin (CAS 538-07-8);
2. HN2: bis (2-chloretyl) metylamin (CAS 51-75-2);
3. HN3: tris (2-chléretyl) amin (CAS 555-77-1).

3. Zneschopnujuce BCH latky, ako napriklad:
a) 3-Chinuklidinyl benzilat (BZ) (CAS 6581-06-2).

4. BCH defolianty, ako napriklad:

a) Butyl 2-chlor-4-fluérfenoxyacetat (LNF);

b) 2.4,5-trichlorfenoxyoctova kyselina (CAS 93-76-5) zmieSana s 2,4-dichlérfenoxy-
octovou kyselinou (CAS 94-75-7) (Agent Orange) (CAS 39277-47-9)).

c. Binarne a kPuc¢ové prekurzory BCH latok:
1. Alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosfonyldifluoridy, ako napriklad:
DF Metylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);

2. O-alkyl (H alebo rovnajuci sa alebo mensi ako C10, vratane cykloalkylu), O-2-dialkyl
(metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) aminoetyl alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl)
fosfonity a zodpovedajtice alkylované alebo protonizované soli, ako napriklad QL: O-etyl-O-(2-di-
izopropylaminoetyl) metylfosfonit (CAS 57856-11-8);

3. chlorsarin: O-izopropyl metylfosfonochloridat (CAS 1445-76-7);

4. chlorsoman: O-pinakolyl metylfosfonochloridat (CAS 7040-57-5).

d. ,,Latky na potlacanie nepokojov, chemické litky tvoriace ich aktivne zloZky a ich
kombinacie, vratane:

1. a-Brombenzylkyanid (CA) (CAS 5798-79-8);

2. [(2-chlorfenyl) metylén] propandinitril, (o-Chlorbenzylidénmalonnitril) (CS)

(CAS 2698-41-1);

3. 2-chlér-1-fenyletanon, Fenylacylchlorid (o-chléracetofenon) (CN) (CAS 532-27-4);

4. Dibenzo-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-chlor-5,10-dihydrofenarzazin (chlorid fenarzazinu), (adamsit) (DM) (CAS 578-94-9);

6. N-Nonanoylmorfolin (MPA) (CAS 5299-64-9).
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Poznamka 1: VM 7 pism. d) sa nevztahuje na ,,latky na potlacanie nepokojov‘* samostatne
balené na ucely osobnej ochrany.

Poznamka 2: VM 7 pism. d) sa nevztahuje na chemické latky tvoriace aktivne zlozky a ich
kombinacie oznacené a balené na vyrobu potravin alebo na lekarske ucely.

e. Zariadenia Specidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely, urcené alebo
upravené na Sirenie ktorychkol’vek z tychto Specialne urcenych sucasti:

1. materialy alebo latky uvedené vo VM 7 pism. a), VM 7 pism. b) alebo VM 7 pism. d)
alebo

2. BCH latky vyrobené z prekurzorov uvedenych vo VM 7 pism. c).

f. Ochranné a dekontamina¢né vybavenie, Specidlne navrhnuté alebo upravené na
vojenské tcely, sucasti a chemické zmesi:

1. vybavenie navrhnuté alebo upravené na ochranu proti materialom uvedenym vo VM 7
pism. a), VM 7 pism. b) alebo VM 7 pism. d) a jeho Specidlne navrhnuté sucasti;

2. vybavenie navrhnuté alebo upravené na dekontaminaciu objektov kontaminovanych
materialmi uvedenymi vo VM 7 pism. a) alebo VM 7 pism. b) a jeho Specialne navrhnuté sucasti;

3. chemické zmesi Specidlne vyvinuté alebo namieSané na dekontaminiciu predmetov
(objektov) kontaminovanych materialmi uvedenymi vo VM 7 pism. a) alebo VM 7 pism. b).

Poznamka: VM 7 pism. f) bod 1 zahina: a) klimatizacné jednotky Specidlne navrhnuté alebo
upravené na filtraciu vzduchu kontaminovaného radioaktivnymi, biologickymi alebo bojovymi
chemickymi latkami; b) ochranné odevy.

Doélezité upozornenie: V suvislosti s ochrannymi maskami, ochrannym a dekontaminacnym

vybavenim pozri tiez polozku 1A004 v Zozname poloziek dvojakého pouZitia Europskej dnie.

g. Vybavenie Specidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely, na zistovanie
alebo identifikaciu materialov uvedenych vo VM 7 pism. a), VM 7 pism. b) alebo VM 7 pism.
d) a jeho Specidlne navrhnuté suéasti.

Poznamka: VM 7 pism. g) sa nevztahuje na osobné dozimetre na zaznam davky oZiarenia.

Doélezité upozornenie: Pozri tiez polozku 1A004 v Zozname polozZiek dvojakého pouzitia
Europskej unie.

h. ,,Biopolyméry* Specialne navrhnuté alebo spracované na identifikaciu bojovych
chemickych liatok uvedenych vo VM 7 pism. b) akultiry Specifickych druhov buniek
pouZzivanych na ich vyrobu.

i. ,,Biokatalyzatory“ na dekontaminiciu alebo znifenie BCH litok aich biologické
systémy:

1. ,biokatalyzatory” Specidlne urcené na dekontamindciu alebo zni¢enie BCH latok,
uvedenych vo VM 7 pism. b), ktoré st vysledkom priamej laboratérnej selekcie alebo geneticke;j
manipulécie biologickych systémov;

2. biologické systémy obsahujuce genetické informacie na produkciu ,,biokatalyzatorov*
kontrolovanych VM 7 pism. i) bodom 1:

a) ,,expresné vektory*;

b) virusy;
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c) bunkové kultury.

Poznédmka 1: VM 7 pism. b) a VM 7 pism. d) sa nevztahuju na tieto latky:

a) chlorkyan (CAS 506-77-4). Pozri polozku 1C450a.5 v Zozname poloziek dvojakého
pouZitia Europskej Unie;

b) kyanovodik (CAS 74-90-8);

c) chlor (CAS 7782-50-5);

d) karbonyl chlorid (fosgén) (CAS 75-44-5). Pozri polozku 1C450a.4 v Zozname poloziek
dvojakého pouzitia Eurdpskej unie;

e) difosgén (trichlérmetyl-chlorformiat) (CAS 503-38-8);

f) NepouZiva sa od roku 2004;

g) xylylbromid, orto: (CAS 89-92-9); meta: (CAS 620-13-3); para: (CAS 104-81-4);

h) benzylbromid (CAS 100-39-0);

i) benzyljodid (CAS 620-05-3);

J) brémaceton (CAS 598-31-2);

k) brémkyan (CAS 506-68-3);

1) brommetyletylketon (CAS 816-40-0);

m) chléraceton (CAS 78-95-5);

n) etyljédacetat (CAS 623-48-3);

0) jédacetdn (CAS 3019-04-3);

p) chlorpikrin (CAS 76-06-2). Pozri polozku 1C450a.7 v Zozname poloZiek dvojakéeho
pouZitia Europskej unie.

Poznamka 2: Kultary buniek a biologickych systémov uvedené vo VM 7 pism. h) a VM 7
pism. i) bod 2 su vylucné a tieto podpolozky sa nevztahujii na bunky alebo biologické systémy na
civilné ucely ako napriklad polnohospodarske, farmaceutické, lekarske, veterindarne,
environmentalne ucely, odpadové hospodarstvo alebo potravindrsky priemysel.

VM 8 ,,Energetické materialy* a suvisiace latky

Doélezité upozornenie 1: Pozri aj polozku 1C011 v Zozname poloZiek dvojakého pouZitia
Europskej unie.

Doélezité upozornenie 2: NaloZe a zariadenia pozri VM 4 apolozku 1A008 v Zozname
poloZiek dvojakého pouzitia Eurdpskej unie.

Technicke poznamky:

1. Na ucely VM 8, okrem VM 8 pism. c) bod 11 alebo VM 8 pism. c) bod 12 predstavujl
,.Zmesi*  zoskupenia dvoch alebo viacerych latok snajmenej jednou latkou uvedenou
v podpolozkach VM 8;

2. Akdkolvek latka uvedena v zozname podpoloZziek VM 8 je predmetom tohto zoznamu aj
vtedy, ak sa pouZiva v inych aplikaciach, ako je uvedené (napriklad TAGN sa prevazne pouZiva ako
vybusnina, ale moze byt pouzivané aj ako palivo alebo oxidacné cinidlo),

3. Na ucely VM 8 je velkost castic stredna hodnota priemeru castic odvodend z hmotnosti
alebo objemu. Pri odbere vzoriek a urcovani velkosti castic sa pouzivaju medzinarodné alebo
s nimi rovnocenné vnuatroStatne Specifikacie.
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a. ,,VybusSniny* a ich ,,zmesi“:

1. ADNBF (aminodinitrobenzofuroxdn alebo 7-amino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oxid)
(CAS 97096-78-1);

2. BNCP (cis-bis (5-nitrotetraazolato) tetra amin-kobalt (III) perchlorat) (CAS 117412-28-
9);

3. CL-14 (diamino dinitrobenzofuroxan alebo 5,7-diamino-4,6-dinitrobenzofurazan -1-oxid)
(CAS 117907-74-1);

4. CL-20 (HNIW alebo Hexanitrohexaazaizowurtzitan) (CAS 135285-90-4); chlatraty z CL-
20 (pozri tiez VM 8 pism. g) 3. bod a pism. g) 4. bod, ktoré uvadzaju ich ,,prekurzory*);

5. CP (2-(5-kyanotetrazolato) penta amin-kobalt (III) perchlorat) (CAS 70247-32-4);

6. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetylén, FOX7) (CAS 145250-81-3);

7. DATB (diaminotrinitrobenzén) (CAS 1630-08-6);

8. DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);

9. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropyrazin-1-oxid, PZO) (CAS 194486-77-6);

10. DIPAM (3,3’-diamino-2,2°,4,4’,6,6’-hexanitrobifenyl alebo dipikramid) (CAS 17215-
44-0),

11. DNGU (DINGU alebo dinitroglykoluril) (CAS 55510-04-8);

12. furazany:

a) DAAOF (DAAF, DAAFox alebo diaminoazoxyfurazan);

b) DAAZF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);,

13. HMX a derivaty (pozri tiez VM 8 pism. g) bod 5, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*):

a) HMX (Cyklotetrametyléntetranitramin, oktahydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7
tetrazin, 1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetraza-cyklooktan, oktogén) (CAS 2691-41-0);

b) difluoraminované analégové HMX;

c) K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabicyklo [3,3,0]-oktan6on-3,

tetranitrosemiglykoluril alebo keto-bicyklické HMX) (CAS 130256-72-3);

14. HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);

15. HNS (hexanitrostilbén) (CAS 20062-22-0);

16. imidazoly:

a) BNNII (Oktahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo [4,5-d]imidazol);

b) DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);

c¢) FDIA (1-fluér-2,4-dinitroimidazol);

d) NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);

e) PTIA (1-pikryl-2,4,5-trinitroimidazol);

17. NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometylén hydrazin);

18. NTO (ONTA alebo 3-nitro-1,2,4-triazol-5-6n) (CAS 932-64-9);

19. polynitrokubéany s viac ako Styrmi nitro skupinami;

20. PYX (2,6-bis(pikrylamino)-3,5-dinitropyridin) (CAS 38082-89-2);

21. RDX a derivaty:

a) RDX (cyklotrimetyléntrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-
triazin, 1,3,5-trinitro-1,3,5-triazo-cyklohexan, hexogén) (CAS 121-82-4);

b) Keto-RDX (K-6 alebo 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanén) (CAS 115029-35-1);

22. TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);
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23. TATB (triaminotrinitrobenzén) (CAS 3058-38-6) (pozri tiez VM 8 pism. g) 7. bod, ktory
uvadza jeho ,,prekurzory®);

24 TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluéramin) oktahydro-1,5-dinitro-1,5-diazocin);

25. Tetrazoly:

a) NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);

b) NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);

26. Tetryl (trinitrofenylmetylnitroamin) (CAS 479-45-8);

27. TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalin) (CAS 135877-16-6) (pozri tiez VM 8
pism. g) 6. bod, ktory uvéadza jeho ,,prekurzory*);

28. TNAZ (1,3,3-trinitroazetidin) (CAS 97645-24-4) (pozri tiez VM 8 pism. g) 2. bod, ktory
uvadza jeho ,,prekurzory®);

29. TNGU (SORGUYL alebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-03-7);

30. TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyridazin) (CAS 229176-04-9);

31. Triaziny:

a) DNAM (2-oxy-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);

b) NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazin) (CAS 130400-13-4);

32. Triazoly:

a) 5-azido-2-nitrotriazol;

b) ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2,4-triazol dinitramid) (CAS 1614-08-0);

¢) ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);

d) BDNTA ([bis-dinitrotriazol]amin);

e) DBT (3,3’-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4);

f) DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);

g) Nepouziva sa od roku 2010;

h) NTDNT (1-N-(2-nitrotriazol) 3,5-dinitrotriazol);

1) PDNT (1-pikryl-3,5-dinitrotriazol);

j) TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-36-1);

33. Vybusniny neuvedené inde vo VM 8 pism. a), ktoré maju niektora z tychto vlastnosti:

a) detonacna rychlost’ presahujica 8 700 m/s pri maximalnej hustote alebo

b) detonacny tlak presahujuci 34 GPa (340 kbar);

34. Nepouziva sa od roku 2013;

35. DNAN (2,4-dinitroanizol) (CAS 119-27-7);

36. TEX (4,10-Dinitro-2,6,8,12-tetraoxa-4,10-diazaisowurtzitan);

37. GUDN (Guanylurea dinitramid) FOX-12 (CAS 217464-38-5);

38. Tieto tetraziny:

a) BTAT (Bis(2,2,2-trinitroetyl)-3,6-diaminotetrazin);

b) LAX-112 (3,6-diamino-1,2,4,5-tetrazin-1,4-dioxid);

39. Energetické ionizované materidly s teplotou topenia medzi 343 K (70 °C) a 373 K (100
°C) a s detonacnou rychlost'ou presahujucou 6 800 m/s alebo detonacnym tlakom presahujicim 18
GPa (180 kbar);

40. BTNEN (bis 2,2,2-trinitroetyl)nitramin) (CAS 19836-28-3);

41. FTDO (5,6-(3", 4'-furazano)- 1,2,3,4-tetrazin-1,3-dioxid);

42. EDNA (etyléndinitramin) (CAS 505-71-5).
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Poznédmka: VM 8 pism. a) zah¥na ,, vybusné zmesové krystaly “.

Technicka poznamka: ,,Vybusny zmesovy krystal* je pevny material, ktory ma usporiadanu
trojrozmernu Struktaru dvoch alebo viacerych vybusnych molekdl, z ktorych aspoii jedna je uvedend
vo VM 8 pism. a).

b. ,,Propelenty“ (palivo do raketovych motorov):

1. akykol'vek tuhy ,propelent” triedy 1.1 s teoretickym Specifickym impulzom (za
Standardnych podmienok) viac ako:

a) 240 s na nekovové, nehalogenizované ,,propelenty*;

b) 250 s na nekovové, halogenizované ,,propelenty*;

¢) 260 s na metalizované ,,propelenty*;

2. Nepouziva sa od roku 2013;

3. ,,propelenty* so silovou konstantou vacSou ako 1 200 kJ/kg;

4. ,,propelenty®, ktoré st schopné linedrne udrziavat’ ustalené horenie s rychlost'ou vyssou
ako 38 mm/s za Standardnych podmienok (merané vo forme blokovaného samostatného vlakna) pri
tlaku 6,89 MPa (68,9 bar) a teplote 294 K (21 °C);

5. ,,propelenty* supravenou dvojitou bazou elastoméru (EMCDB) s rozpinavostou pri
maximalnom namahani vysSou ako 5 % pri teplote 233 K (-40 °C);

6. akékol'vek ,,propelenty®, ktoré obsahuju latky uvedené vo VM 8 pism. a);

7. ,,propelenty* neuvedené inde v zozname vojenského materialu Eurdpskej inie osobitne
navrhnuté na vojenské pouzitie.

c. ,Pyrotechnické latky*, paliva a suavisiace latky a ich ,,zmesi“:
1. ,letecké* paliva Specidlne namieSané na vojenské tcely;
Poznamka 1: VM 8 pism. c) bod 1 sa nevztahuje na tieto ,, letecké* paliva: JP-4, JP-5 a JP-

Poznédmka 2: ,,Letecké* paliva, ktoré su kontrolované VM 8 pism. c¢) bod 1 st hotovymi
vyrobkami a nie ich zloZkami.

2. alan (hydrid hlinika) (CAS 7784-21-6);

3. Tieto borany a ich derivaty:

1. dekaboran (14) (CAS 17702-41-9);

2. pentaboran (9) (CAS 19624-22-7);

3. pentaboran (11) (CAS 18433-84-6);

4. hydrazin a derivaty (pozri tiez VM 8 pism. d) bod 8 apism. d) bod 9 na oxidujice
derivaty hydrazinu):

a) hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraciach 70 % alebo vyssich;

b) monometyl hydrazin (CAS 60-34-4);

c¢) symetricky dimetyl hydrazin (CAS 540-73-8);

d) nesymetricky dimetyl hydrazin (CAS 57-14-7);

Poznamka: VM 8 pism. c¢) bod 4 pism. a) sa nevztahuje na ,,zmesi“ hydrazinu, ktoré su
Specialne namieSané na riadenie procesov korozie.

5. kovové palivd, palivové alebo ,,pyrotechnické” ,zmesi“ vo forme sférickych,
atomizovanych, sféroidnych, vlockovych alebo drvenych <castic, vyrobené =z materialu
pozostavajuceho z 99% alebo viac akejkol'vek z tychto zloziek:
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a) kovy a ich ,,zmesi*:

1. berylium (CAS 7440-41-7) v astiach s vel’kostou mensou ako 60 um,;

2. zelezny praSok (CAS 7439-89-6) s Casticami s vel'kost'ou 3 um alebo mensou vytvoreny
redukciou oxidu zeleza vodikom;

b) ,,zmesi*, ktoré obsahuju akékol'vek z tychto zloziek:

1. zirkénium (CAS 7440-67-7), hor¢ik (CAS 7439-95-4) alebo ich zluCeniny s velkostou
Castic mensou ako 60 um alebo

2. paliva z boru (CAS 7440-42-8) alebo karbidu tetraboru (CAS 12069-32-8) s Cistotou 85
% alebo vyssSou a vel'kost'ou Castic menSou ako 60 pum;

Poznamka 1: VM 8 pism. c) bod 5 sa vztahuje na ,,vybusniny“ a paliva bez ohladu na to, ¢i
su kovy alebo zliatiny zapuzdrené do hlinika, horcika, zirkonia alebo berylia.

Poznamka 2: VM 8 pism. ¢) bod 5 pism. b) sa vztahuje len na kovové paliva vo forme castic,
ak sa zmieSavaju s inymi latkami na vytvorenie ,,zmesi** Specialne namieSanej na vojenské ucely,
ako su napriklad suspenzie ,,pohonnych hmét*, tuhé ,,pohonné hmoty*“ alebo ,,pyrotechnické**
,»ZMesi*.

Poznamka 3: VM 8 pism. c¢) bod 5 pism. b) bod 2 sa nevztahuje na bor a karbid tetraboru
obohateny o bér-10 (20% alebo viac celkového obsahu boru-10).

6. vojenské materidly obsahujuce zahustovacie prisady uhlovodikovych paliv Specidlne
namieSané na pouzivanie v plamefiometoch alebo zépalnej municii, ako napriklad kovové stearaty
[napriklad oktal (CAS 637-12-7)] alebo palmitaty;

7. chloristany, chlore¢nany achromany zmieSané¢ s praskovym kovom alebo s inymi
zlozkami vysokoenergetickych paliv;

8. sféricky alebo sféroidny hlinikovy prasok (CAS 7429-90-5) s velkostou castic 60 pm
alebo mensSou, vyrobeny z materialu s obsahom hlinika 99 % alebo va¢Sim;

9. subhydrid titanu (TiH,) stechiometrickej ekvivalencie n=0,65-1, 68;

10. tekuté paliva s vysokym energetickym obsahom nespecifikované vo VM 8§ pism. c¢) bode
1, a to tieto:

a) zmieSané paliva, ktoré pozostavaju z tuhych aj kvapalnych paliv, ako napriklad borova
suspenzia, s energetickym obsahom na jednotku hmotnosti najmenej 40 MJ/kg alebo vacse;;

b) iné palivd apalivové prisady s vysokym energetickym obsahom (napriklad kubén,
jonizované roztoky, JP-7, JP-10) s objemovym energetickym obsahom najmenej 37,5 GJ/m’ alebo
vacsim nameranym pri teplote 293 K (20 °C) a tlaku jednej atmosféry (101, 325 kPa);

Poznamka: VM 8 pism. c¢) bod 10 pism. b) sa nevztahuje na fosilne rafinované paliva,
biopalivé alebo palivd motorov certifikovanych na pouZivanie v oblasti civilného letectva.

11. Tieto ,,pyrotechnické* a samozapalné materialy:

a) ,,Pyrotechnické® alebo samozapalné materialy, ktorych zlozenie je Specificky upravené
tak, ze posiliiuje produkciu vyzarovanej energie vo vSetkych pasmach infracervené¢ho spektra alebo
umoznilo kontrolu takejto produkcie;

b) zmesi  horCika,  polytetrafluoroetylénu  (PTFE)  akopolyméru  vinylidén
difluoridhexafluoropropylénu (napriklad MTV);
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12. Palivové zmesi, ,,pyrotechnické® zmesi alebo ,,energetické materidly*, neSpecifikované
inde v Casti VM 8§, ktoré¢ obsahuju vsetky tieto polozky:

a) viac ako 0, 5 % castic ktoréhokol'vek z tychto prvkov:

1. hlinik;

2. berylium;

3. bor;

4. zirkonium;

5. hor¢ik alebo

6. titan;

b) castice uvedené v casti VM 8 pism. c) bod 12 pism. a) menSie ako 200 nm
v ktoromkol'vek rozmere a

c) Castice uvedené v ¢asti VM 8§ pism. c) bod 12 pism. a), ktoré obsahuji 60 % kovu a viac.

d. Oxidacné ¢inidla a ich ,,zmesi*:

1. ADN (dinitroamid amoniaku alebo SR 12) (CAS 140456-78-6);

2. AP (chloristan aménny) (CAS 7790-98-9);

3. zlG€eniny zlozené z fludru a ktorejkol'vek z nasledujucich latok:

a) in¢ halogény;

b) kyslik alebo

¢) dusik;

Poznamka 1: VM 8 pism. d) bod 3 sa nevztahuje na fluorid chlority (CAS 7790-91-2).

Poznamka 2: VM 8 pism. d) bod 3 sa nevztahuje na fluorid dusity (CAS 7783-54-2)
v plynnom skupenstve.

4. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);

5. HAN (dusi¢nan hydroxylaménny) (CAS 13465-08-2);

6. HAP (chloristan hydroxylamoénny) (CAS 15588-62-2);

7. HNF (hydrazinium nitroformiat) (CAS 20773-28-8);

8. nitrat hydrazinu (CAS 37836-27-4);

9. chloristan hydrazinu (CAS 27978-54-7);

10. kvapalné oxida¢né ¢inidla obsiahnuté v alebo obsahujice inhibovanu kyselinu dusi¢nu
s cervenym dymom (IRFNA) (CAS 8007-58-7).

Poznamka: VM 8 pism. d) bod 10 sa nevztahuje na neinhibovanu kyselinu dusicnu
S Cervenym dymom.

e. Spojovacie latky, zmékcovadla, monoméry a polyméry:

1. AMMO (azidometylmetyloxetan a jeho polyméry) (CAS 90683-29-7) (pozri tiez VM 8
pism. g) bod 1, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

2. BAMO (3,3 bis (azidometyl)oxetan a jeho polyméry) (CAS 17607-20-4) (pozri tiez VM 8
pism. g) bod 1, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

3. BDNPA (bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0);

4. BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3);

5. BTTN (butantrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (pozri tiez VM 8 pism. g) bod 8, ktory
uvadza jeho ,,prekurzory®);
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6. energetické monoméry, zmékcovadla alebo polyméry Specidlne namieSané na vojenské
ucely, ktoré obsahuju ktortkol'vek z tychto skupin:

a) nitroskupiny;

b) azidoskupiny;

¢) nitratové skupiny;

d) nitrazové skupiny;

e) difluéraminoskupiny;

7. FAMAO (3-difluéraminometyl-3-azidometyl oxetan) a jeho polyméry;

8. FEFO (bis-(2-fludr-2,2-dinitroetyl) formal) (CAS 17003-79-1);

9. FPF-1 (poly-2,2,3,3,4,4-hexafluérpentan-1,5-diol formal) (CAS 376-90-9);

10. FPF-3 (poly-2,4,4,5,5,6,6-heptafludr-2-tri-fluormetyl-3-oxaheptan-1,7-diol formal);

11. GAP (glycidylazid polymér) (CAS 143178-24-9) a jeho derivaty;

12. HTPB (polybutadién ukonceny hydroxylovou skupinou) s funk¢énost'ou hydroxylovej
skupiny 2,2 alebo vysSou a 2,4 alebo nizSou ahydroxylovej hodnoty nizSej ako 0,77 meq/g
a s viskozitou pri teplote 30 °C menSou ako 47 poise (CAS 69102-90-5);

13. Poly (epichlorhydrin) s funkénostou alkoholovej skupiny s molekulovou hmotnostou
mensou ako 10 000:

a) poly (epichlorhydrindiol);

b) poly (epichlérhydrintriol);

14. NENA (nitratoetylnitraminové zluceniny) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1, 82486-83-7,
82486-82-6 a 85954-06-9);

15. PGN (poly-GLYN, polyglycidylnitrat alebo poly (nitratometyl oxiran) (CAS 27814-48-
8);

16. Poly-NIMMO (poly(nitratometylmetyloxetan), poly-NMMO alebo poly(3-nitratometyl-
3-metyloxetan)) (CAS 84051-81-0);

17. Polynitroortokarbonaty;

18. TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluéramino)etoxy] propan alebo tris vinoxy propan adukt)
(CAS 53159-39-0);

19. 4,5 diazidometyl-2-metyl-1,2,3-triazol (izo-DAMTR);

20. PNO (Poly(3-nitrato oxetan));

21. TMETN (trimetyloletantrinitrat) (CAS 3032-55-1).

f. ,,Prisady*:

1. zasadity salicylat medi (CAS 62320-94-9);

2. BHEGA (bis-(2-hydroxyetyl) glykolamid) (CAS 17409-41-5);

3. BNO (butadiénnitriloxid);

4. derivaty ferocénu:

a) butacén (CAS 125856-62-4);

b) katocén (2,2-bis-etylferocenyl propan) (CAS 37206-42-1);

c) ferocén karboxylovej kyseliny a estery ferocén karboxylovych kyselin;

d) n-butyl-ferocén (CAS 31904-29-7);

e) iné adukované polymérové derivaty ferocénu, ktoré nie su Specifikované inde v Casti VM
8 pism. f) bod 4;

f) Etyl ferocén (CAS 1273-89-8);
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g) Propyl ferocén;

h) Pentyl ferocén (CAS 1274-00-6);

1) Dicyklopentyl ferocén;

J) Dicyklohexyl ferocén;

k) Dietyl ferocén (CAS 1273-97-8);

1) Dipropyl ferocén;

m) Dibutyl ferocén (CAS 1274-08-4);

n) Dihexyl ferocén (CAS 93894-59-8);

0) Acetyl ferocén (CAS 1271-55-2)/1,1’-diacetyl ferocén (CAS 1273-94-5);

5. beta-resorcylat olova (CAS 20936-32-7) alebo beta-resorcylat medi (CAS 70983-44-7);
6. citrat olova (CAS 14450-60-3);

7. olovnato-med’'naté chelaty beta-resorcylatu alebo salicylatov (CAS 68411-07-4);

8. maleat olova (CAS 19136-34-6);

9. salicylat olova (CAS 15748-73-9);

10. stannat olova (CAS 12036-31-6);

11. MAPO (tris-1-(2-metyl)aziridinyl fosfin oxid) (CAS 57-39-6); BOBBA 8 (bis(2-metyl

aziridinyl) 2-(2-hydroxypropanoxy) propylamino fosfin oxid) a iné derivaty MAPO;

12. metyl BAPO (bis(2-metyl aziridinyl) metylamino fosfin oxid) (CAS 85068-72-0);

13. N-metyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);

14. 3-Nitrazo-1,5-pentan diizokyanat (CAS 7406-61-9);

15. organokovové spojovacie latky:

a) titaniCitan neopentyl [diallyl]oxy, tri[dioktyl] fosfat (CAS 103850-22-2), znamy tiez ako

titan IV, 2,2[bis 2-propenolat-metyl, butanolat, tris (dioktyl) fosfat] (CAS 110438-25-0), alebo
LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b) titdn IV [(2-propenolét-1) metyl, n-propanolatmetyl] butanolat-1, tris[dioktyl] pyrofosfat

alebo KR3538;

c) titdn IV [(2-propenolat-1) metyl, n-propanolatmetyl] butanolat-1, tris(dioktyl) fosfat;

16. polykyanodiflu6raminoetylénoxid,

17. Tieto spojovacie latky:

a) 1,1R,1S-trimesoyl-tris(2-etylaziridin) (HX-868, BITA) (CAS 7722-73-8);

b) polyfunkéné aziridinové amidy s izoftalatovym, trimesickym, izokyanurickym alebo

trimetyladipickym hlavnym ret'azcom a 2-metylovou alebo 2-etylovou aziridinovou skupinou;

Poznamka: Polozka VM 8 pism. f) bod 17 pism. b) zahrna:

a) 1,1H-Izoftaloyl-bis(2-metylaziridin)(HX-752) (CAS 7652-64-4);

b) 2,4,6-tris(2-etyl-1-aziridinyl)-1,3,5-triazin (HX-874)(CAS 18924-91-9);

c) 1,1'-trimetyladipoyl-bis(2-etylaziridin) (HX-877) (CAS 71463-62-2);

18. propylénimin (2-metylaziridin) (CAS 75-55-8);

19. praskovy oxid Zelezity (Fe,Os3) (CAS 1317-60-8) so Specifickym povrchom viac ako 250

m?/g a s priemernou velkost'ou Gastic 3,0 nm alebo men3ou;

20. TEPAN (tetraetylénpentaaminakrylonitril) (CAS 68412-45-3), kyanoetylované

polyaminy a ich soli;

21. TEPANOL  (tetractylénpentaaminakrylonitrilglycidol)  (CAS 68412-46-4),

kyanoetylované polyaminy adukované s glycidolom a ich soli;

22. TPB (trifenyl bizmut) (CAS 603-33-8);
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23. TEPB (Tris (etoxyfenyl) bizmut) (CAS 90591-48-3);

g. ,,Prekurzory*:
Doélezité upozornenie: Vo VM 8 pism. g) sa odkazuje na uvedené ,,energeticke materialy*
vyrobené z tychto latok.

1. BCMO (3,3 bis(chlormetyl)oxetan) (CAS 78-71-7) (pozri tiez VM 8 pism. e) 1. bod a
pism. e) 2. bod);

2. sol’ dinitroazetidin-t-butylu (CAS 125735-38-8) (pozri aj VM 8 pism. a) 28. bod);

3. Derivaty 1. hexaazaisowurtzitanu vratane HBIW (hexabenzylhexaazaizowurtzitan)

(CAS  124782-15-6) (pozri tiez VM 8 pism. a) 4. bod) a TAIW
(tetraacetyldibenzylhexaazaizowurtzitan) (CAS 182763-60-6) (pozri tiez VM 8 pism. a) 4. bod);

4. Nepouziva sa od roku 2013;

5. TAT (1,3,5,7 tetraacetyl-1,3,5,7-tetraaza cyklo-oktan) (CAS 41378-98-7) (pozri aj VM 8
pism. a) bod 13);

6. 1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (pozri aj VM 8 pism. a) 27. bod);

7. 1,3,5-trichlorbenzén (CAS 108-70-3) (pozri aj VM 8 pism. a) 23. bod);

8. 1,2,4-trihydroxybutan (1,2,4-butantriol), (CAS 3068-00-6) (pozri aj VM 8 pism. e) 5.
bod);

9. DADN (1,5-diacetyl-3,7-dinitro-1, 3, 5, 7-tetraaza-cyklooktan) (pozri tiez VMS pism. a)
bod 13);

h. Prasok a formy ,,reaktivnych materialov*:

1. Prasok tychto materidlov s velkostou castice menSou ako 250 um v ktoromkol'vek
rozmere a neuvedené inde vo VM 8:

a) hlinik;

b) niodb;

c) bor;

d) zirkénium;

e) hor¢ik;

f) titan;

g) tantal;

h) volfram;

1) molybdén alebo

j) hafnium.

2. Formy neuvedené vo VM 3, VM 4, VM 12 alebo vo VM 16, vyrobené z praskov
uvedenych vo VM 8 pism. h) bod 1;

Technické poznamky:

1. ,,Reaktivne materialy* s navrhnuté tak, Ze vyvolavaju exotermicku reakciu len pri
vysokych Smykovych rychlostiach a na pouZitie ako vnatorne vystelky alebo plaste hlavic.

2. Prasok ,,reaktivnych materidlov* sa vyraba napriklad procesom vysokoenergetického
mletia v gulovych mlynoch.
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3. Formy ,reaktivnych materialov* sa vyrédbaju napriklad procesom selektivneho
laserového sintrovania.

Poznamka 1: VM 8 sa nevztahuje na nasledujice latky, ak nie su zliucené alebo zmiesané s
»energetickym materialom* uvedenym vo VM 8 pism. a) alebo s praskovymi kovmi uvedenymi vo
VM 8 pism. c):

a) pikrat aménny (CAS 131-74-8);

b) cierny pusny prach;

c) hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);

d) diflubramin (CAS 10405-27-3);

e) nitratovy Skrob (CAS 9056-38-6);

f) dusicnan draselny (CAS 7757-79-1);

g) tetranitronaftalén;

h) trinitroanizol;

i) trinitronaftalén;

J) trinitroxylén;

k) N-pyrolidinén; 1-metyl-2-pyrolidinén (CAS 872-50-4);

I) dioktylmaleéat (CAS 142-16-5);

m) etylhexylakrylat (CAS 103-11-7);

n) trietylhlinik (TEA) (CAS 97-93-8), trimetylhlinik (TMA) (CAS 75-24-1) a iné pyroforicke
alkyly kovov a aryly litia, sodika a horcika, zinku alebo boru;

0) nitrocelul6za (CAS 9004-70-0);

p) nitroglycerin (alebo glyceroltrinitrat,trinitroglycerin) (NG) (CAS 55-63-0);

q) 2,4,6-trinitrotoluén (TNT) (CAS 118-96-7);

r) etyléndiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);

s) pentaerytritoltetranitrat (PETN) (CAS 78-11-5);

t) azid olova (CAS 13424-46-9), normalny styfnat olova (CAS 15245-44-0) a zasadity styfnat
olova (CAS 12403-82-6), vybusné pusné prachy alebo zluceniny pusnych prachov obsahujice azidy
alebo azidové komplexy;

u) trietyléenglykoldinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);

V) 2,4,6-trinitrorezorcinol (styfnova kyselina) (CAS 82-71-3);

W) dietyldifenyl mocovina (CAS 85-98-3); dimetyldifenyl mocovina (CAS 611-92-7),
metyletyldifenyl mocovina [centrality],

X) N,N-difenylmocovina (nesymetricka difenylmocovina) (CAS 603-54-3);

y) metyl-N,N-difenylmocovina (metyl nesymetricka difenylmocovina) (CAS 13114-72-2);

z) etyl-N,N-difenylmocovina (etyl nesymetricka difenylmocovina) (CAS 64544-71-4);

aa) 2-Nitrodifenylamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

ab) 4-Nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);

ac) 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5);

ad) nitroguanidin (CAS 556-88-7) (pozri polozku 1C011.d v Zozname poloziek dvojakého
pouZitia Europskej Unie).
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Poznémka 2:

VM 8 sa nevztahuje na chloristan amonny VM 8 pism. d) bod 2, NTO VM 8 pism. a) bod 18
ani katocén VM 8 pism. f) bod 4 pism. b) a litky, ktoré spliiajii vietky tieto podmienky:

a) su Specialne upravené a namieSané na civilné pouZzitie v zariadeniach na vyrobu plynu;

b) ide o zluceninu alebo zmes s neaktivnymi termosetovymi spojovacimi latkami alebo
zmdkcovadlami a jej hmotnost je nizsia ako 250 g;

¢) maximalne mnozstvo chloristanu aménneho (VM 8 pism. d) bod 2) nepresahuje 80 %
hmotnosti aktivneho materiélu;

d) obsahuju najviac 4 g NTO VM 8 pism. a) bod 18 a

e) obsahuju najviac 1 g katocénu VM 8 pism. f) bod 4 pism. b).

VM 9. Vojenské plavidla (hladinové alebo podvodné), Specidlne namorné zariadenia,
prislusenstvo, sucasti a iné hladinové plavidla:

Dolezité upozornenie: V suvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

a. Plavidla a sucasti:

1. Plavidla (hladinové alebo podvodné) Specialne navrhnuté a skonstruované alebo upravené
na vojenské ucely, bez ohl'adu na aktualny stav opravy alebo prevadzkové podmienky a obsahujuce
alebo neobsahujuce nosné zbranové systémy alebo opancierovanie, trupy lodi alebo ich Casti na
takéto plavidlé a sucasti Specialne navrhnuté na vojenské ucely;

2. Iné hladinové plavidla ako plavidla uvedené vo VM 9 pism. a) bode 1, ktoré maju na
plavidla pripevnen¢ alebo do nich zabudované:

a) automatické zbrane uvedené vo VM 1 alebo zbrane uvedené vo VM 2, VM 4, VM 12
alebo VM 19 alebo "osadenia’, ¢i montazne miesta na zbrane kalibru 12, 7 mm alebo viac;

Technickd pozndmka: “Osadenie” sa vztahuje na uchytenie zbrane alebo zosilnenie
konstrukcie na ucely instaldcie zbrani.

b) systémy riadenia pal’by uvedené vo VM 5;

¢) s obidvomi tymito vlastnost’ami:

1. ‘chemicka, biologicka, radiologicka a jadrova” ochrana (CBRN) a

2. 'zvlhCovaci alebo omyvaci dekontaminacny systém” ur¢eny na dekontaminaciu alebo

Technické poznamky: 1."CBRN ochrana” je uzavrety vnutorny priestor s funkciami, ako je
napriklad ochrana proti pretlaku, izoldcia ventilacnych systémov, obmedzeny pocet vetracich
otvorov s filtrami CBRN a obmedzeny pocet vchodov pre posadku so vzduchovymi uzavermi.

2. "Zvlhcéovaci alebo omyvaci dekontaminacny systém’ je systém ostrekovania morskou
vodou, ktory dokadze sucasne zvlhcovat vonkajsiu konstrukciu a paluby plavidla.

d) aktivne obranné zbranové systémy uvedené vo VM 4 pism. b), VM 5 pism. c¢) alebo VM
11 pism. a), ktoré maju niektort z tychto charakteristik:

1. "ochrana CBRN’;

2. trup plavidla avrchnd konStrukcia Specialne navrhnutda na znizenie profilu
detekovatelI'ného radarom;

3. zariadenia na zniZenie tepelného rozliSenia (napriklad systém chladenia vyfukovych
plynov) okrem zariadeni Specialne navrhnutych na zvysenie celkovej uc¢innosti energetickej centraly
alebo zniZenie vplyvu na Zivotné prostredie alebo
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4. demagnetizany systém navrhnuty na zniZzenie magnetickych rozliSovacich znakov
celého plavidla;

b. Motory a pohonné systémy Specialne konStruované a navrhnuté na vojenské ucely
a ich sucasti Specialne konStruované na vojenské ucely:

1. Dieselové motory Specidlne navrhnuté a skonstruované na ponorkys;

2. Elektrické motory Specidlne navrhnuté a skonsStruované na ponorky, ktoré maju vsetky
tieto charakteristiky:

a) energeticky vykon vacsi ako 0, 75 MW (1000 konskych sil);

b) rychly spétny chod;

c) chladenie kvapalinou a

d) tplné uzatvorenie;

3. Nemagnetické dieselové motory, ktoré maju vSetky tieto charakteristiky:

a) energeticky vykon 37, 3 kW (50 konskych sil) alebo vacsi a

b) nemagneticky obsah presahujici 75 % z celkovej hmotnosti;

4. 'Pohon nezavisly na vzduchu” (AIP) $pecidlne navrhnuty na ponorkys;

Technickd poznamka: 'Pohon nezavisly na vzduchu' (AIP) umoZiiuje pohonnému systému
ponorenych ponoriek fungovat’ bez prisunu atmosférického kyslika dlhsie, ako by to inak umoznili
batérie. Na ucely VM 9 pism. b) bodu 4 AIP nezahrnaju pohonné systemy vyuzivajuce jadrovu
energiu.

¢. Snimacie zariadenia pouzZivané pod vodou, Speciilne navrhnuté a skonstruované na
vojenské ucely aich ovladanie a sucasti Specidalne navrhnuté a skonStruované na vojenské
ucely;

d. Protiponorkové a protitorpédové ochranné siete Specidlne navrhnuté
a skonStruované na vojenské ucely;

e. Nepouziva sa od roku 2003;

f. Zariadenia na prienik do trupov plavidiel a konektory Specialne navrhnuté
a skonStruované na vojenské tucely, ktoré umozinuji interakciu s externymi zariadeniami
plavidiel a sticasti Specidlne navrhnuté a skonstruované na vojenské ucely.

Poznamka: VM 9 pism. f) zahiia konektory na plavidla obsahujuce jeden alebo viacero
vodicov koaxidlneho alebo vinovodného typu a zariadenia na prienik do trupov na plavidla, ktoré
su schopné zachovat si nepriepustnost zvonku a udrzat’ si poZadované charakteristiky v morskej
hibke presahujiicej 100 m a konektory z optickych vlakien a zariadenia na prienik do trupov
plavidiel z optickych vlakien Specialne navrhnuté a urcené na vysielanie ,,laserového* lica bez
ohladu na hibku. VM 9 pism. f) sa nevztahuje na beiné pohonové hriadele a hydrodynamické
zariadenia na prienik do trupov plavidiel trupov s riadenou osou.
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g. Tlmicové loziska aich sucasti azariadenia obsahujuce tieto loZiska Specidlne
navrhnuté a skonStruované na vojenské ucely, ktoré maji ktorukol’'vek z tychto
charakteristik:

1. plynové alebo magnetické vznasanie;

2. riadenie aktivnych rozliSovacich znakov alebo

3. riadenie potla€ania vibrécii.

VM 10 ,,Lietadla*, ,,prostriedky PahSie ako vzduch®, ,,bezpilotné vzdusné prostriedky*
(,,UAV¥), letecké motory a zariadenia ,lietadiel®, suvisiace zariadenia a sucasti, Specidlne
navrhnuté a skonstruované alebo upravené na vojenské tcely:

DoleZité upozornenie: V suvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

a. ,,Lietadla“ s posadkou, ,,vzdu$né dopravné prostriedky P'ahsSie ako vzduch*“ a na ne
Specidalne navrhnuté a skonStruované sicasti;

b. Nepouziva sa od roku 2011;

c. Bezpilotné ,lietadla*“ a ,,prostriedky PahSie ako vzduch* a sdvisiace zariadenia a ich
Specidlne navrhnuté sucasti:

1. ,,bezpilotné vzdusné prostriedky (UAV)*, dialkovo ovladané letecké prostriedky (RPV)
a samostatné programovatel'né prostriedky a bezpilotné ,,prostriedky I'ahSie ako vzduch®;

2. odpalovacie zariadenia, vyslobodzovacie zariadenia a zariadenia pozemnej podpory;

3. zariadenia navrhnuté na velenie alebo riadenie.

d. Hnacie letecké motory a ich Specidlne navrhnuté sucasti.

e. Zariadenie lietadiel zabezpecujuce dopliiovanie paliva vo vzduchu Specidlne
navrhnuté a skonStruované alebo upravené na nizSie uvedené tcely a ich Specialne navrhnuté
sucasti:

1. ,,Lietadld* uvedené vo VM 10 pism. a) alebo

2. Bezpilotné , lietadla® uvedené vo VM 10 pism. c).

f. 'Pozemné zariadenia” navrhnuté a skonStruované Speciilne na ,lietadla“ uvedené vo
VM 10 pism. a) alebo letecké motory uvedené vo VM 10 pism. d);

Technickd poznamka: ,,Pozemné zariadenia “ zahrnaju tlakové zariadenia na dopliiovanie
paliva a zariadenia navrhnuté na zjednoduSenie operacii vo vyhradenych oblastiach.

g. Zachranné zariadenia pre osadku lietadla, bezpe¢nostné zariadenia a iné zariadenia
na nudzovy unik osadky, ktoré nie s uvedené vo VM 10 pism. a), navrhnuté na ,lietadla*
uvedené vo VM 10 pism. a)

Poznamka: Vo VM 10 pism. g) sa nestanovuju pravidla vztahujuce sa na prilby osadky
lietadiel, ktoré nezahrnaju alebo nemaju podpery alebo prislusenstvo pre zariadenia uvedené
V Spolocnom zozname vojenského materidalu Eurdpskej unie.
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DoleZité upozornenie: Prilby pozri aj vo VM 13 pism. c).

h. Padiky, padikové Kklzaky a d’alej uvedené suvisiace zariadenia aich Speciilne
navrhnuté sucasti:

1. Padéky neSpecifikované inde v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu Eurdpskej
unie;

2. Padakov¢ klzaky;

3. Zariadenie Specialne navrhnuté pre paraSutistov vo vel'kych vyskach (napriklad obleky,
Specialne prilby, dychacie systémy, navigacné zariadenia).

i. Zariadenie na riadené otvaranie alebo automatické pilotné systémy na naklady
zhadzované padakom.

Poznamka 1: VM 10 pism. a) sa nevztahuje na ,,lietadla* a ,,vzdusné dopravné prostriedky
lahsie ako vzduch* alebo na ich varianty specialne skonstruované na vojenské pouZitie, ktoré maju
vSetky tieto charakteristiky:

a) nejde o bojové ,,lietadla“;

b) nie su konfigurované na vojenské ucely anie sU vybavené zariadeniami alebo
prisluSenstvom, ktoreé je Specialne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely a

c) su certifikované na civilné pouZitie uradmi civilného letectva jedného alebo viacerych
Clenskych statov Eurdpskej unie alebo clenskych statov Wassenaarskeho usporiadania.

Poznamka 2: VM 10 pism. d) sa nevztahuje na:

a) letecké motory urcené alebo upravené na vojenskeé ucely, ktoré certifikovali urady
civilného letectva jedného alebo viacerych clenskych statov Eurdpskej uinie alebo clenskych Statov
Wassenaarskeho usporiadania na pouZitie v ,,civilnych lietadlach* alebo ich Specidlne navrhnute
sucasti;

b) piestové motory alebo ich Specidlne navrhnuté sucasti s vynimkou tych, ktoré su Specialne
navrhnuté na bezpilotné vzdusné prostriedky (,,UAV*).

Poznamka 3:Na ucely VM 10 pism. a) a VM 10 pism. d) sa Specidlne navrhnuté sucasti
a suvisiace zariadenia na nevojenské ,,lietadla alebo letecké motory upravené na vojenské iicely
vztahuju len na tie vojenské sucasti a na zariadenia suvisiace s vojenskymi zariadeniami, ktoré su
vyZadované na Upravu na vojenské ucely.

Poznédmka 4: Na ucely VM 10 pism. a) vojenské pouzitie zahrna: boj, vojensky prieskum,
utok, vojensky vycvik, logistickl podporu a prepravu a vysadzovanie jednotiek alebo vojenského
materiélu.

Poznamka 5: VM 10 pism. a) sa nevztahuje na ,lietadld*, ktoré splnajii vietky tieto
podmienky:

a) su prvykrat vyrobené pred rokom 1946;

b) neobsahuju polozky uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu Eurépskej unie,
ak nie su takéto polozky potrebné na Specifik&cie na bezpecnost alebo letovii spésobilost’ stanovené
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uradmi civilného letectva jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie alebo ¢lenskych
Statov Wassenaarskeho usporiadania a

c) nenesl zbrane uvedené v Spolochom zozname vojenského materialu Eurdpskej Unie, ak
takéeto zbrane nie su nefunkcné a nie je ich mozné opdt uviest do prevadzkyschopného stavu.

VM 11 Elektronické zariadenia, ,kozmické lode“ a sucasti neuvedené v inych
polozkach Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu Europskej nie:

a. Elektronické zariadenia Specidlne navrhnuté na vojenské ucely a Specidlne
navrhnuté sicasti na ne.

Poznamka: VM 11 pism. a) zahrna:

a) Elektronické prostriedky obrany a elektronické zariadenia na boj proti obrane (t. j.
zariadenia urcené na zavadzanie vonkajSich alebo chybnych signalov do radarov alebo
radiokomunikacnych prijimacov alebo signalov inak prerusujucich prijem, prevadzku a efektivnost
elektronickych prijimacov nepriatela vrdatane ich prostriedkov obrany), vrdtane zariadeni na
rusenie a odrusovanie.

b) Elektronky schopné zmenit pracovné frekvencie (Frequency agile tubes).

¢) Elektronické systémy alebo zariadenia urcené bud na prieskum a monitorovanie
elektromagnetického spektra na vojenské spravodajstvo, na bezpecnostné iucely alebo na obranu
proti takémuto prieskumu alebo monitorovaniu.

d) Prostriedky obrany pouzivané pod vodou, vratane akustickych a magnetickych rusiacich
zariadeni a lakadiel, zariadeni urcenych na zavedenie vonkajsich alebo chybnych signéalov do
sonarovych prijimacov.

e) Zariadenia na bezpecné spracovavanie dat, zariadenia na zabezpecovanie dat aich
prenosu a bezpecnostné komunikacné zariadenia vyuzivajuce procesy Sifrovania.

f) Zariadenia na identifikéciu, autentifikaciu a vkladanie kluicov a zariadenia na spravu,
vyrobu a distribuiciu klicov.

g) Navadzacie a navigacné zariadenia.

h) Digitalne zariadenia na radiova komunikaciu vyuzitim troposférického rozptylu.

i) Digitadlne demodulatory Specialne navrhnuté na ziskavanie spravodajskych informécii
zachytavanim signélov.

J) ,,»Automatizovane systémy velenia a riadenia*“.

DoleZité upozornenie: Pre ,,software* suvisiaci svojenskym ,,softwarovo* definovanym
réadiom (SDR) pozri VM 21.

b. Zariadenia na ruSenie globalnych naviga¢nych satelitnych systémov (GNSS)
a Specialne navrhnuté sucasti pre ne.

c. ,Kozmické lode* Specialne navrhnuté alebo upravené na vojenské pouzitie a sucasti
»Kkozmickych lodi“ Specialne navrhnuté alebo upravené na vojenské pouZzitie.
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VM 12. Systémy zbrani s vysokou Kinetickou energiou a suvisiace zariadenia a ich
Specidlne navrhnuté sucasti:

a. systémy zbrani s kinetickou energiou Specialne navrhnuté na znicenie alebo na
znemozZnenie splnenia ulohy ciel’a;

b. Specialne navrhnuté skisSobné a hodnotiace zariadenia a skiSobné modely, vratane
diagnostickych pristrojov a ciePov na dynamické skusSanie projektilov a systémov Kinetickej
energie.

DoleZité upozornenie: V suvislosti so systémami zbrani, ktoré vyuZzivaja malokalibrovu
municiu alebo vyuZivaju len chemicky pohon s prislusnd municiu pozri VM 1 az VM 4.

Poznamka 1: VM 12, ak su Specidlne navrhnuté na zbranové systéemy kinetickej energie,
zahrnaju:

a) pohonné odpalovacie systémy schopné zrychlit hmotu tazsiu ako 0, 1 g na rychlosti
presahujuce 1, 6 km/s v rezime jednoduchej alebo rychlej palby;

b) vyrobu primarnej energie, elektrické obrnenie, skladovanie energie (napriklad
akumulacné kondenzdtory s vysokou energiou), tepelné riadenie, klimatiziciu, zariadenia na
manipuléciu s palivami a elekerické rozhrania medzi napdajanim energiou, zbranami a elektrickym

pohonom streleckych vezi.

Doélezité upozornenie: Akumulacné kondenzdtory s vysokou energiou pozri aj polozku
3A001.e.2 v Zozname poloZiek dvojakého pouzitia Eurdpskej unie.

c) zistovanie ciela, sledovanie, stopovanie, riadenie a kontrolu palby a Systémy na
hodnotenie skod;

d) navadzanie na ciel, systéemy na riadenie alebo odklananie pohonu (bocna akceleracia)
projektilov.

Poznamka 2: VM 12 sa vztahuje na systémy zbrani pouzivajuce ktorykolvek z nasledujlcich
sposobov pohonu:

a) elektromagneticky;

b) elektrotepelny;

c) plazma;

d) lahké plyny;

e) chemicky (ak sa pouziva v kombinacii s akymkolvek z vySSie uvedenych).

VM 13 Obrnené alebo ochranné zariadenia, konstrukcie a sucasti:

a. Kovové alebo nekovové pancierové platy, ktoré maju ktorukol'vek z tychto
charakteristik:

1. st vyrobené tak, ze vyhovujui poziadavkam vojenskych noriem alebo Specifikacii alebo

2. st vhodné na vojenské pouzitie.

Doélezité upozornenie: Ak ide o pancierovl ochranu tela, pozri VM 13 pism. d) bod 2.
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b. KonStrukcie z kovovych alebo nekovovych materidlov alebo ich kombinacii
Specidlne urcené na zabezpecenie balistickej ochrany vojenskych systémov aich Speciilne
navrhnuté a skonStruované sucasti.

c. Prilby vyrobené vstlade s vojenskymi Specifikiciami a Specidalne navrhnuté
Skrupiny, vnitorné vystelky alebo vypchavky tychto prilb.

DoleZité upozornenie: Ak ide 0 iné sucasti alebo doplnky vojenskych prilb, pozri relevantnu
polozku Spolocného zoznamu vojenského materialu Eurdpskej Unie.

d. Nepriestrelna ochrana tela alebo ochranné odevy a ich sucasti:
1. mékka pancierovd ochrana tela alebo ochranné odevy vyrobené v stlade s vojenskymi
Specifikaciami alebo ich ekvivalentmi a ich Specidlne navrhnuté sucasti;

Dolezité upozornenie: Na ucely VM 13 pism. d) bod 1 zahinaju vojenské Specifikacie,
prinajmensom Specifikacie ochrany proti Srapnelom.

2. pevnd pancierova ochrana tela poskytujica balistick ochranu urovne III (NIJ 0101.06, jul
2008) alebo vyssej alebo ochranu porovnatelnej Grovne podla vnutroStatnych noriem.

Poznamka 1: VM 13 pism. b) zahina materidly Specialne navrhnuté na vyrobu vybusného
reaktivneho pancierovania alebo na vystavbu vojenskych krytov.

Poznamka 2: VM 13 pism. c¢) sa nevztahuje na bezné ocelové prilby ani upravené alebo
navrhnuté tak, Zze moézu niest akykolvek typ doplnkového zariadenia alebo nim st priamo vybavené.

Poznédmka 3: VM 13 pism. ¢) a d) sa nevztahuju na prilby, nepriestrelnii ochranu tela alebo
ochranné odevy, ktorymi je uzivate!’ vybaveny na svoju vlastni osobnd ochranu.

Poznamka 4: VM 13 sa pri prilbach specidalne navrhnutych pre persondl, ktory zneskodnuje
bomby, vztahuje len na tie prilby, ktoré su specidalne navrhnuté na vojenské ucely.

Doélezité upozornenie 1: Pozri tieZ polozku 1A005 v Zozname poloziek dvojakého pouZitia
Europskej unie.

Doélezité upozornenie 2: Pri ,,vlaknitych alebo vlaknovych materidloch* pouzivanych na
vyrobu pancierovych casti na telo a prilb pozri poloZzku 1C010 v Zozname polozZiek dvojakého
pouZitia Europskej unie.

VM 14. "Specializované zariadenia na vojensky vycvik” alebo na simuliciu vojenskych
scenarov, simuliatory Specidlne navrhnuté na vycvik s akoukol'vek strelnou zbrainou alebo
zbraniou uvedenou vo VM 1 alebo VM 2 a ich Specidlne navrhnuté sticasti a prislusenstvo:

Technicka poznamka: Vyraz “Specializované zariadenia na vojensky vycvik” zahria vojenské
druhy trenazérov na utoky, operacné letecké trenazéry, trenazéry radarového zameriavania,
generdtory radarovych cielov, zariadenia na delostrelecky vycvik, trenazéry boja proti ponorkam,
letecké simulatory (vratane odstredivych zariadeni na vycvik pilotov/kozmonautov), radarove
trenazéry, trenaZéry leteckych pristrojov, trenaZzéry navigécie a odpalovania riadenych striel,
zariadenia na zachytenie ciela, bezpilotné , lietadlo*, cvicitelov vyzbrojovania, trenazéry
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bezpilotnych ,,lietadiel**, mobilné vycvikové jednotky a vycvikové zariadenia pozemnych vojenskych
operacii.

Poznamka 1: VM 14 zah¥na systémy tvorby obrazu a interaktivnych prostredi simulacného
zariadenia Specialne navrhnuté alebo upraveného na vojenské ucely.

Poznamka 2: VM 14 sa nevztahuje na zariadenia, ktoré su Specialne navrhnuté na vycvik
pouZivania loveckych alebo Sportovych zbrani.

VM 15 Zobrazovacie alebo obranné zariadenia, Specidlne navrhnuté na vojenské ucely
a ich Specidlne navrhnuté sicasti a prislusenstvo:

a. zariadenia na zaznam a spracovanie obrazu;

b. kamery, fotografické zariadenia a zariadenia na spracovanie filmov;

c. zariadenia na zjasnenie obrazu;

d. zariadenia na infracervené alebo tepelné zobrazovanie;

e. zobrazovacie zariadenia radarovych snimacov;

f. obranné a protiobranné zariadenia zariadeni uvedenych vo VM 15 pism. a) az e).

Poznamka 1: VM 15 pism. f) zah¥na zariadenia, ktoré su urcené na narusovanie prevadzky
alebo ucinnosti vojenskych zobrazovacich systémov alebo na minimalizovanie takychto ruSivych
ucinkov.

Poznamka 2: VM 15 sa nevztahuje na ,,elektronky na zjasnenie obrazu prvej generacie*
alebo zariadenie Specidlne navrhnuté na zabudovanie ,,elektrénok na zjasnenie obrazu prvej
generacie*,

Doélezité upozornenie 1: V suvislosti s klasifikaciou zameriavacich zariadeni na zbrane,
ktoré obsahuju ,,elektronky na zjasnenie obrazu prvej generacie* pozri VM 1, VM 2 a VM 5 pism.
a).

DoleZité upozornenie 2: Pozri tiez polozky 6A002.a.2 a 6A002.b v Zozname poloZiek
dvojakého pouzitia Europskej Unie.

VM 16 Vykovky, odliatky a iné nedokoncené vyrobky, ktoré su Speciialne navrhnuté
na polozky Specifikované prostrednictvom VM 1 az VM 4, VM 6, VM 9, VM 10, VM 12 alebo
VM 19.

Poznamka: VM 16 Sa vztahuje na nedokoncené vyrobky, ak sa daju identifikovat na zdiklade
zloZzenia materialu, geometrie alebo funkcie.

VM 17 Rozli¢né zariadenia, materialy a 'kniZnice” a ich Specidlne urcené sucasti:

a. Pristroje na potiapanie a pristroje na pliavanie pod vodou Specialne navrhnuté alebo
upravené na vojenské pouZitie:

1. samostatné pristroje na potapanie s opakovanym vdychovanim, pristroje s uzatvorenym
alebo polouzatvorenym obvodom;

2. pristroje na plavanie pod vodou Specidlne navrhnuté na pouzitie s pristrojmi na potapanie
Specifikovanymi vo VM 17 pism. a) bode 1.

DoleZité upozornenie: Pozri tieZz polozku 8A002.q. v Zozname poloZiek dvojakého pouZitia
Eurdpskej Unie.
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b. Stavebné zariadenia Specidlne navrhnuté na vojenské ucely;

c. PrisluSenstvo, natery, oplaStenia a upravy na potlacenie rozliSovacich znakov,
Specialne navrhnuté na vojenské ucely;

d. Zariadenia pre terénnych technikov a Specialistov Speciilne navrhnuté na
pouzivanie v bojovych zénach;

e. ,Roboty“, ovladace ,,robotov* a ,koncové efektory* ,,robotov“, ktoré sa vyznacuju
niektorou z nasledujucich charakteristik:

1. st Specialne navrhnuté na vojenské ucely;

2. obsahuju prostriedky ochrany hydraulickych vedeni pred externe spdsobenym prerazenim
balistickymi lomkami (napriklad zahrnutim samotesniaceho vedenia) a st navrhnuté na pouzivanie
hydraulickych kvapalin s bodom vzplanutia vy$§im ako 839 K (566 °C) alebo

3. su $pecialne navrhnuté alebo oznacené na prevadzku v prostredi s elektromagnetickymi
pulzmi (EMP).

Technicka poznamka: Elektromagnetické impulzy sa nevztahujii na neumyselni
interferenciu spdsobenu elektromagnetickym Ziarenim z ned'alekych zariadeni (napriklad strojovych
zariadeni, pristrojov alebo elektronickych zariadeni) alebo bleskom.

f. ,,KniZnice* Specidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely so systémami,
zariadeniami alebo sucastami uvedenymi v Spoloénom zozname vojenského materialu
Europskej unie.

g. Zariadenia na generaciu jadrovej energie alebo pohonu, vratane ,jadrovych
reaktorov®, Specialne navrhnutych na vojenské ucely aich stcasti Specidlne urcené alebo
upravené na vojenské ucely;

h. Zariadenia a material, s naterom alebo ipravou na potlacenie rozliSovacich znakov,
Specidlne navrhnuté na vojenské ucely, iné ako tie, ktoré su uvedené v inych polozkach
Spolo¢ného zoznamu vojenského materidlu Eurépskej uinie;

i. Simulaéné zariadenia Specidlne navrhnuté na vojenské ,,jadrové reaktory*;

j- Pojazdné opravarenské dielne Specidlne navrhnuté alebo upravené na wudrzbu
vojenskych zariadeni;

k. PoI’'né generatory Specialne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely;

1. Kombinované konténery ISO alebo odnimatel’né karosérie vozidiel (t. j. vymenite'né
nadstavby), Specialne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely;

m. Trajekty, iné ako tie, ktoré si uvedené v inych polozkiach Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu Eurdpskej unie, mosty a pontony Specialne navrhnuté na vojenské
ucely;

n. SkuSobné modely Speciilne navrhnuté na ,,vyvoj“ poloziek, ktoré su kontrolované
prostrednictvom VM 4, VM 6, VM 9 alebo VM 10;

0. Vybavenie na ochranu pred ,,Jaserom* (napriklad ochrana o¢i a senzorov), §pecialne
navrhnuté na vojenské ucely;

p- »palivové ¢lanky* iné ako €lanky uvedené inde v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu Eurdpskej tinie Specialne navrhnuté alebo upravené na vojenské pouzitie.

Technické poznamky:

1. NepouZiva sa od roku 2014.
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2. Na ucely VM 17 znamena ,,upravené* Strukturdlne, mechanicke, elektrické alebo iné
zmeny, na z&klade ktorych st nevojenské polozky s vojenskym vyuZitim rovnocenné polozke, ktora je
Specidlne navrhnutd na vojenské ucely.

VM 18 'Vyrobné’ zariadenia a stcasti:

a. Specidlne navrhnuté alebo upravené 'vyrobné  zariadenia na ‘vyrobu’ vyrobkov
uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského materialu Europskej unie aich Specialne
navrhnuté sucasti;

b. Specidlne navrhnuté zariadenia na environmentialne skuSky aich Speciidlne
navrhnuté vybavenie na certifikaciu, kvalifikaciu alebo skuSanie vyrobkov uvedenych
v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu Europskej tnie.

Technickda pozndmka: Na ucely VM 18 zahiiia pojem ‘vyroba’ konstrukciu, posudenie,
vyrobu, skiSanie a kontrolu.

Poznamka: VM 18 pism. a) a VM 18 pism. b) zahrnaju tieto zariadenia:

a) kontinualne nitratory;

b) pristroje na testovanie v odstredivkdich alebo zariadenia, ktoré sa vyznacuju niektorymi
z tychto charakteristik su:

1. pohanané motorom alebo motormi s celkovym menovitym vykonom vdacsim ako 298 kW
(400 konskych sil);

2. schopné niest uzitocné zatazenie 113 kg alebo viac alebo

3. schopné vyvijat odstredivé zrychlenie 8 g alebo viac na uZitocné zatazenie 91 kg alebo
viac;

C) dehydratacné lisy,

d) zavitovkové lisy Specialne navrhnuté alebo upravené na lisovanie vojenskych ,,vybusnin®;

e) rezacie stroje na rezanie lisovanych ,, propelentov‘* na pozadovanui velkost’;

f) draZovacie bubny s priemerom 1, 85 m alebo vécsim a s kapacitou vyrobkov nad 227 kg;

9) kontinudlne miesacky na pevné ,, propelenty*;

h) pradové mlyny na drvenie a mletie prisad na vojenské ,,vybudniny“;

i) zariadenia na zabezpecenie sféricity a jednotnej velkosti castic v kovovych praskoch
uvedenych vo VM 8 pism. c¢) bode 8;

J) konvekcné prudové konvertory na konverziu materialov uvedenych vo VM 8 pism. c) bode
3.

VM 19 Systémy zbrani s usmernenou energiou (DEW), savisiace alebo obranné
zariadenia a skuSobné modely a ich Specidlne navrhnuté sicasti:

a. ,laserové“ systémy Specidlne navrhnuté na znifenie alebo znemoZnenie splnenia
ulohy;

b. systémy s vyzarovanim castic, ktoré su schopné znicit’ alebo znemoznit’ splnenie
ulohy;

c. systémy s vysokou radiofrekvenciou (RF) schopné znicit’ alebo znemoZnit’ splnenie
ulohy;

d. zariadenia Specidlne navrhnuté na odhalovanie alebo identifikovanie systémov alebo
na obranu pred systémami, ktoré si uvedené vo VM 19 pism. a) az VM 19 pism. c¢);

e. modely fyzickych skuSok systémov, zariadeni a sticasti, ktoré si uvedené vo VM 19;
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f. ,laserové“ systémy Specidlne navrhnuté na sposobenie trvalého oslepnutia
nevylepSeného videnia, t. j. obnaZené oci alebo o¢i s korekénymi pomockami.

Poznamka 1: Systémy zbrani susmernenou energiou (DEW), ktoré su kontrolované
prostrednictvom VM 19 zahrrnuju systémy, ktorych schopnost je odvodenda z riadeného uplatiiovania
tychto poloziek:

a) ,,lasery* s dostatocnou vykonnostou na nicenie podobné ucinkom konvencnej municie;

b) urychlovace castic, ktoré vysielaju luc¢ nabitych alebo neutralnych castic s deStruktivnou
silou;

¢) vysielace radiofrekvencnych lucov vysokej pulznej sily alebo vysokej priemernej sily,
ktoré vytvaraju polia s dostatocnou intenzitou na zneSkodnenie elektronickych obvodov vzdialeného
ciela.

Poznamka 2: VM 19 zahina tieto polozky, ak su Specidlne navrhnuté na systémy zbrani
s usmernenou energiou (DEW):

a) zariadenia na vyrobu primarnej energie, skladovanie energie, rozvod, Upravu energie
alebo na manipulaciu s palivami;

b) systémy na zameranie a sledovanie ciela;,

¢) systéemy schopné vyhodnotit poskodenie ciela, znicit alebo znemoznit splnenie ulohy;

d) zariadenia na manipulovanie s liicom, jeho rozsirovanie alebo zameriavanie;

e) zariadenia so schopnostou rychleho otdcania vyzarujiiceho lica na operdcie s viacerymi
cielmi;

f) prisposobitelné zariadenia na optické a fazové zdruzovanie;

g) prudoveé injektory na negativne vodikové ionové luce;

h) suciastky urychlovacov ,,urcené na vesmirne pouzitie*;

1) zariadenia na zuzZovanie negativnych ionovych lucov;

J) zariadenia na kontrolu a otdacanie vysokoenergetickych ionovych licov,

k) folie na neutralizovanie licov negativnych vodikovych izotopov , uréené na vesmirne
pouZitie®.

VM 20 Kryogénne a ,supravodivé* zariadenia aSpecialne navrhnuté sucasti
a prisluSenstvo na tieto zariadenia:

a. Zariadenia Specialne navrhnuté alebo konfigurované tak, Ze st inStalované vo
vozidlach na vojenské pozemné, namorné, vzduSné alebo vesmirne vyuzitie schopné
prevadzky pocas pohybu a vytvarat® alebo udrziavat’ teploty pod 103 K (-170 °C);

Poznamka: VM 20 pism. a) zahifia mobilné systémy obsahujlce alebo vyuZivajice
prislusenstvo alebo sucasti vyrobené z nekovovych alebo neelektrickych vodivych materidlov ako
napriklad plasty alebo materialy s epoxidovou impregnaciou.

b. ,,Supravodivé“ elektrické zariadenia (rotacné stroje a transformatory) Speciilne
navrhnuté alebo konfigurované na instalaciu do vozidiel na vojenské pozemné, namorné,
vzdus$né alebo vesmirne vyuZitie a schopné prevadzky pocas pohybu.

Poznamka: VM 20 pism. b) sa nevztahuje na homopolarne hybridné generatory s priamym
prudom, ktoré maju jednopolové armatiry bezného kovu, ktoré sa otacaju v magnetickom poli
vytvorenom supravodivym vinutim za predpokladu, Ze tieto supravodivé vinutia sU jedinou
supravodivou sucastou generatora.
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VM 21 ,,Software*

a. ,Software® osobitne navrhnuty alebo upraveny na:

1. ,,vyvoj*, ,,vyrobu®, prevadzku alebo udrzbu zariadeni uvedenych v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu Eurdpskej tnie;

2. ,,vyvoj“ alebo ,vyrobu“ materidlov uvedenych v Spolonom zozname vojenského
materidlu Europskej tnie;

3. ,,vyvoj“, ,,vyrobu“, prevadzku alebo udrzbu ,software-u”“ uvedeného v Spolo¢nom
zozname vojenského materidlu Eurdpskej unie.

b. Specificky ,,software“ okrem ,,softwaru® uvedeného vo VM 21 pism. a):

1. ,,Software* Specialne navrhnuty na vojenské ucely a Specidlne navrhnuty na modelovanie,
simulovanie alebo vyhodnocovanie vojenskych zbraiiovych systémov;

2. ,,Software* §pecidlne navrhnuty na vojenské ucely a Specidlne navrhnuty na modelovanie
alebo simulovanie scenarov vojenskych operécii;

3. ,Software“ na wurCovanie ucinkov konven¢nych, jadrovych, chemickych alebo
biologickych zbrani;

4. ,,Software* Specidlne navrhnuty na vojenské ucely a Specidlne navrhnuty na aplikacie
systémov velenia, riadenia, spojenia a informacii (C’T) alebo velenia, riadenia, spojenia, po&itatov
a informacii (C4I).

c. ,,Software“ neuvedeny vo VM 21 pism. a) alebo VM 21 pism. b), Specidlne navrhnuty
alebo pozmeneny tak, Ze umoziiuje zariadeniam, ktori nie st uvedené v Spolonom zozname
vojenského materidlu Eurdpskej unie, vykonavat’ vojenské funkcie zariadeni uvedenych
v Spoloénom zozname vojenského materialu Eurépskej tnie.

VM 22 ,,Technoldgia*

a. ,,Technologia“ ina ako uvedena vo VM 22 pism. b), ktora ,,sa vyZzaduje* na ,,vyvoj*,
»Vyrobu“, prevadzkovanie, instalovanie, idrzbu (kontrolu), opravu, generalnu opravu alebo
renovaciu poloZiek uvedenych v Spoloénom zozname vojenského materialu Eurépskej uinie.

b. ,,Technolégia*:

1. ,technolédgia®, ktora ,,sa vyzaduje* na projektovanie kompletnych zariadeni na vyrobu
poloziek uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu Eurdpskej tinie, montaz stcasti
do tychto zariadeni a ich prevadzku, udrzbu a opravy, aj ked’ sucasti takychto vyrobnych zariadeni
nie su Specifikovang;

2. ,technologia®, ktora ,sa vyzaduje“ na ,,vyvoj*“ a ,,vyrobu®“ ru¢nych zbrani, aj ked sa
pouziva len na reprodukcie starozitnych ruénych zbrani;

3. Nepouziva sa od roku 2013.

Dolezité upozornenie: pozri polozku VM 22 pism. a) na ,,technolégiu®, ktora sa predtym
Specifikovala v poloZzke VM 22 pism. b) bode 3.

4. Nepouziva sa od roku 2013.

Doélezité upozornenie: pozri polozku VM 22 pism. a) na ,,technolégiu®, ktora sa predtym
Specifikovala v polozke VM 22 pism. b) bode 4.

5. ,,technologia®, ktord ,,sa vyzaduje” vylu¢ne na zavadzanie ,,biokatalyzatorov* uvedenych
vo VM 7 pism. i) bode 1 do vojenskych nosicov latok alebo vojenského materialu.
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Poznamka 1: ,,Technolégia“, ktora ,,sa vyZaduje* na ,,vyvoj“, ,,vyrobu*, prevadzkovanie,
inStalovanie, udrzbu (kontrolu), opravu, generalnu opravu alebo renovaciu poloZiek uvedenych
V Spolocnom zozname vojenského materialu Eurdpskej Unie zostdva pod kontrolou, iked sa
vztahuje na akikolvek polozku, ktora nie je uvedend v Spolocnom zozname vojenského materialu
Europskej unie.

Poznamka 2: VM 22 sa nevztahuje na:

a) ,,technoldgiu®, ktora je minimom potrebnym na montéZz, prevadzku, adrzbu (kontrolu)
alebo opravu tych poloZiek, ktoré nie su kontrolované alebo ktorych vyvoz sa povolil;

b) ,.,technolégiu*, ktora je vo ,,verejnej sfére*, ,,zakladnym vedeckym vyskumom* alebo
minimom potrebnych informdcii na uplatiiovanie patentov;

C) ,.technoldgiu® na magneticku indukciu, ktora slizi na nepretrzity pohon vozidiel civilnej
prepravy.
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Priloha €. 2
k opatreniu ¢. 2/2019

Z0OZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE
Smernica Komisie (EU) 2019/514 zo 14. marca 2019, ktorou sa meni smernica

Eurdopskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES, pokial’ ide o zoznam vyrobkov obranného priemyslu
v platnom zneni (U. v. EU L 89/1, 29.3.2019).
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Cislo: 21701/2019-1021-55866

ROZHODNUTIE ¢ 10/2019
ministra hospodarstva Slovenskej republiky

z 1. oktobra 2019,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie &. 17/2017 ministra hospodarstva Slovenskej republiky
o ochrane utajovanych skutocnosti v posobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky
CLI

Rozhodnutie ¢. 17/2017 ministra hospodarstva Slovenskej republiky o ochrane utajovanych
skuto¢nosti v pdsobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky sa meni a doplna takto:

Priloha ¢. 1 — Zoznam utajovanych skuto¢nosti v posobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky sa nahradza novou prilohou €. 1, ktora je neoddeliteI'nou prilohou tohto rozhodnutia.

CLII

Toto rozhodnutie nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom podpisu.

Peter Ziga
minister v. r.
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Priloha €. 1 k rozhodnutiu ¢. 17/2017 ministra hospodarstva Slovenskej republiky v zneni rozhodnutia

¢. 10/2019

CL1

Zoznam utajovanych skuto¢nosti v posobnosti

Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky

Oblast’
1
v zr;lly s Odovodnenie
Por. tuper r
wor Utajovana skutocnost’ nariadenia S lfpefl p? dra
Cislo , utajenia ¢l. 2
viady SR tejto Priloh
& 216/2004 ! y
Z.1.
Ple’?ny ,riadenia ac!ol?umven‘,[écia rezor,tu vazase vojny, 2) T.D.V b) a2 d)
L. lvojnového stavu, vynimo&ného stavu a nudzového stavu.
P'lénry 'r'iaden?a a (30kumeptécia ri‘aden’ia rezortu v krizovychi| 2) D,V ¢) az d)
2. |situacidch mimo ¢asu vojny a vojnového stavu.
Analytické, konc?Péné 'are?lizaéflé materialy v oblasti 2) D,V ¢) az d)
3. |lochrany prvkov kritickej infrastruktury.
Databaza Krizového planu hospodarskej mobilizacie
4 IV elektronickej forme za rezort, ktora obsahuje komplexné v
" ||(sthrnné) idaje o mobilizaénych alebo hmotnych rezervach. a) d)
Udajové dokumenty hospodarskej mobilizacie na urovni
ustrednych organov Statnej spravy v elektronickej forme
alebo tlacenej forme, ktoré obsahuju komplexné (sthrnné))|
5. ﬁdaj‘.s 0 mobiliz?én?'lch jalebf) hmotnych rezerYéch, a) D,V ¢) az d)
o objektoch osobitnej dblezitosti alebo o d’alSich ddlezitychi|
objektoch za rezort alebo Slovensku republiku.
Prezentacné objekty agregované z databazy z Krizového
planu  hospodarskej mobilizacie alebo 1udajovych|
dokumentov v tlacenej forme alebo elektronickej forme,
6. pokial’ obsahuji komplexné, resp. Ciastkové udaje a) D,V c)azd)
o mobilizacnych alebo hmotnych rezervach, o objektocﬁl
osobitnej dolezitosti alebo o d’alsich dolezitych objektoc
za rezort alebo Slovenski republiku.
Sthrnné udaje o sortimentnej a mnoZzstvovej  skladbe
7. |imobilizaénych rezerv pre potreby obrany alebo udaje a) v d)
o sortimentnej amnozstvovej skladbe strategickych
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poloziek hmotnych rezerv za rezort pre potreby obrany
v elektronickej alebo tlacenej forme.

Rokovania (obsah ustneho vyjadrenia) a dokumentacia
z rokovania Utvaru krizového riadenia ministerstva, pokial

obrannej infrastruktary v posobnosti rezortu v tlacenej alebo
v elektronickei forme.

8. .
obsahuju  informacie/ddaje  spadajuce do zoznamul a) T.D,V b)azd)
Bezpecnostna ~ dokumentacia  fyzickej  bezpecnosti
a objektovej bezpecnosti objektu ministerstva a chranenych

9. |lpriestorov a riadiace akty tykajlce sa ochrany utajovanych a), ¢), h) D.V o) az d)
skuto¢nosti, ak to ich charakter vyZaduje. " '

Analytické, koncepné materidly tykajlice sa ochrany

10. fjutajovanych skuto¢nosti. a) a7 v) D.V o) az d)
Sthrnny prehlad utajovanych skutocnosti evidovanychi|

1. flalebo ulozenych v registri utajovanych skuto¢nosti. a) azv) D.V ¢) az d)
Stanoviskd,  pripomienky, podklady  k utajovanyml|
dokumentom vlady SR, Bezpecnostnej rady SR, Narodnej

12 rady SR, Ustredného krizového §tabu SR, inych| a)azv) T,D,V b) az d)

" |lastrednych a ostatnych organov $tatnej spravy SR, organov
(vyborov) NATO a EU.
, . . L, || ), b), ),
Priprava kontrolnej ¢innosti az do jej zacatia, vysledny .
- : : [e), ), h), 1), y
13 Imaterial a opatrenia z vykonanej kontroly a vyhodnotenie K. m). o) T,D,V b) az d)
" llich plnenia, ak to jej charakter vyzaduje. ,p) \’1) ’
a), b), ¢),
Rokc?val'niil, ' lftorych obsahf)m s utajované skutocnosti|e), g), h), 1), T.D,V b) az d)

14. |la s nimi stvisiaca dokumentécia. k), m),0),

p), V)

15 Spolupraca rezortu MH SR s bezpecnostnymi zlozkami SR. b) T,D,V b) az d)
Pisomné podania (alebo ich casti) fyzickych o0sob||

16. [2 pravnickych osob, z ktorych vysli najavo skutocCnosti, c) T,D,V b) az d)

" |ktoré st utajovanymi skutonostami.
Sthrmny zoznam objektov osobitnej ddlezitosti v pdsobnosti

17. |lrezortu v tlacenej alebo v elektronickej forme. e) v d)
Bezpetnostny projekt ochrany” a dokumentacia o stave

13, 2 spOsobe zabezpecenia ochrany strategickych objektov e) T,D,V b) az d)
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19.

Bezpecnostny projekt ochrany a dokumentacia o stave
a spdsobe  zabezpelenia ochrany objektu”  osobitnej
dolezitosti v tlacenej alebo v elektronickej forme.

d)

20.

Sthmny zoznam d’alSich dolezitych objektov v posobnosti
[rezortu v tlaCenej alebo v elektronickej forme.

d)

21.

Zoznam clenov Stalej expertnej skupiny pre posudzovanie
ziadosti o udelenie licencii na zahranicnoobchodnu ¢innost’
la transfer vyrobkov obranného priemyslu.

g)

22.

Stanoviska tistrednych organov Statnej spravy a ¢lenov

zastupenych v Stalej expertnej skupine pre posudzovanie
ziadosti o udelenie licencii na zahrani¢noobchodnt ¢innost]
a transfer vyrobkov obranného priemyslu.

g)

c)azd)

23.

Zaznam zrokovania Stalej expertnej skupiny pre
[posudzovanie ziadosti o udelenie licencii nal
zahrani¢noobchodnu Cinnost’”  atransfer  vyrobkov
lobranného priemyslu.

g)

c)azd)

24.

Udaje obsahujiice informacie tykajuce sa dovozu, vyvozu,
transferu, prepravy, kupy a predaja vyrobkov obranného|
Ipriernyslu audaje o sprostredkovatel'skej  Cinnosti
s vyrobkami obranného priemyslu®..

g)

c)azd)

25.

Vybrané informacie o udelenych povoleniach a licenciachi|
suvisiacich s obchodovanim s vyrobkami  obranného
[priemyslu  (druh tovaru, pocet/mnozstvo v mernych|
jednotkach, cena/hodnota tohto tovaru, identifikacia krajiny
urCenia zahrani¢n¢ho partnera akonecného uzivatelal
|tovaru).

g)

d)

26.

Zoznam zamietnutych ziadosti o udelenie povolenia nal
obchodovanie s vyrobkami obranného priemyslu v ¢leneni
|pod1’a dovodu zamietnutia.

g)

d)

27.

Zoznam  zamietnutych  Ziadosti o udelenie licencii

suvisiacich SO zahrani¢noobchodnou ¢innostoul|
a transferom vyrobkov obranného priemyslu v ¢leneni
podla dévodu zamietnutia.

g)

d)

28.

Stanoviska Uradu jadrového dozoru k zaslanym Ziadostiam)|
oudelenie licencie na vyvoz tovaru atechnologii
dvojakého pouzitia.

h)

T,D,V

b) az d)
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29.

obsahujuce informacie o zahrani¢noobchodnej

Udaje
¢innosti  stovarmi  podliehajucimi ~ medzinarodnym
)

kontrolnym rezimom® .

h)

T,D,V

b) az d)

30.

Sthrnné tudaje o zabezpeceni fyzickej ochrany  pocas)
repravy jadrovych materidlov a radioaktivnych odpadov
zaradenych do 1. kategorie.

h)

b)

31.

Sthrnné  udaje o preprave  jadrovych  materialov
a radioaktivnych odpadov zaradenych do I. kategorie
a 0 zabezpeceni fyzickej ochrany pocas prepravy jadrovych)|
materialov a radioaktivnych odpadov zaradenych do II.
kategorie a Ciastkové tidaje o zabezpeceni fyzickej
ochrany = poCas  prepravy  jadrovych  materialov
a radioaktivnych odpadov do I. kategorie”.

h)

32.

Sthrnné udaje o preprave jadrovych materidlov
a radioaktivnych odpadov  zaradenych do II. alll
kategorie a o zabezpeCeni fyzicke] ochrany pocas||
prepravy jadrovych materidlov a radioaktivnych odpadov

zaradenych do IIL kategorie a Ciastkové udaje

o zabezpeceni fyzickej ochrany pocas prepravy jadrovych)|

materialov zaradenych do II. kategorie?.

h)

d)

33.

Sthrnné udaje o zabezpeceni fyzickej ochrany jadrovychi|
Imaterialov a radioaktivnych odpadov, stavebnych objektov
a technologickych zariadeni zaradenych do . kategorie.

h)

b)

34.

Ciastkova dokumentacia a spravy o zabezpeleni fyzickej
ochrany jadrovo-energetickych zariadeni Slovenskej
republiky.

h)

35.

Vybrané informacie o systéme fyzickej  ochrany
jadrovo-energetickych zariadeni Slovenskej republiky.

h)

d)

36.

Evidencia ministerstva suvisiaca s ochranou utajovanych|

skutoc¢nosti.

PT, T, D,

a)azd)

37.

Stihrnné prehlady utajovanych skutocnosti evidovanychi|
alebo ulozenych v registri rezortu.

d)

38.

Evidencia a zoznamy o0s6b, ktorym bolo vydané osvedcenie
o0 bezpecnostnej previerke.

d)

39.

Zmluvy, technicka dokumentacia, protokoly a suhrnné
[adaje dotykajuce sa uloh vyskumu, vyvoja, vyroby vyzbroje
a Specialnej techniky v ramci riesSenia technického rozvojal
la podmienok ich uvadzania do praxe, ak to ich charakter
vyZaduje.

k)

D,V

c)azd)
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40.

Bezpecnostna dokumentacia technickych prostriedkov pre
stupen utajenia Doverné a Vyhradené, ak to ich charakter
vyZaduje.

d)

41.

Sthrnné udaje o organizacii a prevadzke utajovanej
[komunikacie.

d)

42.

Sthrnné  a Ciastkové  0daje  odruhu  a umiestneni

|prostriedkov Sifrovej ochrany informécii v rezorte.

c)azd)

43.

Prostriedky Sifrovej ochrany informaécii, udaje a dokumenty
tykajlice sa  Sifrovej ochrany informacii, generovania,

revadzky a hospodarenia s Sifrovacimi kl't¢mi, metod
a zasad Sifrovej ochrany informacii.

T,D,V

b) az d)

44.

Dokumentacia prostriedkov Sifrovej ochrany informacii,
ravidla pre ich pouzivanie a ndvody na obsluhu ak to ich
charakter vyzaduje.

T,D,V

b) az d)

45.

Nosice technickych prostriedkov uréené na spractivanie
|utajovan}'/ch skutoCnosti  stupna utajenia Vyhradené
a Doverné.

c)azd)

46.

Medzinarodné rokovania, zmluvy, dohody, protokoly a ich

riprava, vratane zapisov, analytickych materidlov,
koncepcii alebo informacii zoblasti medzinarodne;j
spoluprace, ak to ich charakter vyzaduje, alebo ak sa na tom
zmluvné strany dohodnu.

p)

T,D,V

b) az d)

47.

Dokumentacia narodného organu SR pre zédkaz chemickych
zbrani  (deklaracie, inSpekéné spravy  OPCW, ainé

isomnosti). Koncepcie a spravy, $pecializované databazy,
|§revzaté avlastné suhrnné tdaje o zakaze chemickych
zbrani v elektronickej i pisomnej podobe.

p)

T,D,V

b) az d)

48.

Pracovné informacie, dokumenty a skutoc¢nosti
z diplomatického poOsobenia vramci medzinarodnych
Istykov, ak to ich charakter vyzaduje.

T,D,V

b) az d)

49.

Dokumentacia tykajica sa patentov a vynalezov v oblasti
Specialnej vyroby.

c)azd)

50.

Sthrnné udaje, spravy a dokumenty o zabezpeceni fyzickej

ochrany jadrovo-energetickych zariadeni Slovenskej
republiky.

b)

51.

Sthrnné udaje, spravy adokumenty o fyzickej ochrane
kategorizovanych objektov.

b)
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52.

Ciastkové spravy, dokumenty a informacie o fyzickej
ochrane kategorizovanych objektov.

53.

Vybrana dokumentacia a informacie o fyzickej ochrane
[kategorizovanych objektov.

d)

54.

Dokumentacia tykajiica sa stavu a spésobu zabezpeCenia
fyzickej ochrany jadrovych materidlov a jadrovych
zariadeni a kybernetickej bezpecnosti jadrovych zariadeni.

h)

T,D,V

b) az d)

55.

Analyzy tykajuce sa systému fyzickej ochrany jadrovych
materidlov a jadrovych zariadeni a kybernetickej
bezpecnosti jadrovych zariadeni.

h)

T,D

b) azc)

56.

Predbezny plan kybernetickej bezpeénosti jadrovychl
zariadeni, plan kybernetickej bezpecnosti jadrovych
zariadeni.

h)

T,D,V

b) az d)

57.

Dokument o komplexnom vyhodnoteni zabezpecenial
Isystémov kybernetickej bezpecnosti jadrovych zariadeni.

h)

T, D

b) azc)

58.

Analyzy tykajuce sa systému kybernetickej bezpecnosti.

T,D,V

b) az d)

59.

Bezpecnostna dokumentacia tykajuca sa zabezpecenial
[kybernetickej bezpecnosti.

T,D,V

b) az d)

60.

Technické prostriedky abezpecnostnd  dokumentacial

ezpecnosti.

F}echnick}'/ch prostriedkov v systéme  kybernetickej

T,D,V

b) az d)

)]

2)

3)

4)

Bezpecnostny projekt ochrany podla smernice ¢. 10/2005 Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky o sposobe ochrany a obrany objektov osobitnej dolezitosti a d’alSich
dolezitych objektov v pdsobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni
smernice ¢. 1/2010.

Udajmi obsahujicimi informacie o dovoze, vyvoze, kupe, predaji vojenského materialu
a sprostredkovatel'skej ¢innosti s vojenskym materialom su identifikacné udaje o dovozcovi,
predajcovi, kupujucom, predavajicom a sprostredkovatel'ovi v kombinacii s idajmi o druhu,
mnozstve acene vojenského materialu a koneCnom uzivatelovi vojenského materidlu.
Ziadost' o udelenie Gradného povolenia na niektort z uvedenych &innosti, ako aj Gradné
povolenie, takto charakterizovanou utajovanou skuto¢nost’ou nie su.

Udajmi  obsahujicimi  informacie o vyvoze tovaru atechnologii, podliehajicimi
medzindrodnym kontrolnym rezimom su udaje o vyvozcovi v kombindcii s idajmi o druhu,
mnoZstve acene takéhoto tovaru atechnologii aich konetnom uzivatelovi. Ziadost
oudelenie tUradného povolenia na vyvoz tovaru atechnologii, podliehajucim
medzinarodnym kontrolnym rezimom, ako aj wudelené¢ turadné povolenie, takto
charakterizovanou utajovanou skutocnost'ou nie su.

Sthrnné udaje obsahujliice informacie o: termine (datum a Cas prepravy) alebo trasach

prepravy alebo  grafikone (varianty tras) alebo radeni vlaku alebo Specifikacii
prepravovaného materidlu.
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b)

d)

Cl.2
Odovodnenie oznacenia utajovanych skuto¢nosti prisluSnym stupiiom utajenia
(zakon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti

a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov - § 3)

Utajované skutocnosti uvedené v €l. 1 tejto prilohy st oznacené stupiiom utajenia

PRISNE TAJNE, pretoze nisledkom neoprivnenej manipulacie s fiou mohlo byt vazne
ohrozené¢ zachovanie tstavnosti, zvrchovanosti a izemnej celistvosti Statu, alebo by mohli
vzniknit nenahraditelné avazne Skody v oblasti obrany, bezpecnosti, ekonomickych
zdujmov, zahrani¢nej politiky alebo medzindrodnych vztahov, atym mohla vzniknut
mimoriadne vdZna ujma na zdujmoch Slovenskej republiky;

TAJNE, pretoze nasledkom neopravnenej manipulcie sfiou mohlo byt ohrozené
zahrani¢nopolitické postavenie, obrana, bezpecnost a zaujmy Statu v medzinarodnej a
ekonomickej oblasti, atym by mohla vzniknit vadZzna ujma na zaujmoch Slovenskej
republiky;

DOVERNE, pretoze nasledkom neopravnenej manipulécie s iou mohlo dojst’ k poskodeniu
Statnych zaujmov, verejnych zaujmov alebo pravom chranenych zaujmov Statneho orgéanu,
a tym k jednoduchej ujme na zdujmoch Slovenskej republiky;

VYHRADENE, pretoze nasledkom neopravnenej manipulacie stiou mohla zapriginit
poskodenie pravom chranenych zaujmov pravnickej osoby alebo fyzickej osoby, ktoré by
mohlo byt nevyhodné pre zaujmy Slovenskej republiky.
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Bratislava 5. augusta 2019
Cislo: 17237/2019-4130-38165

ROZHODNUTIE
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky podPla § 88 ods. 2 pism. f) v

spojeni s § 24 ods. 3 pism. a) zakona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (,,zakon o energetike*)

rozhodlo takto:

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,MH SR*) vo vSeobecnom

hospodarskom ziujme z dévodu zabezpecenia bezpecnosti dodavok elektriny uklada
vyrobcovi elektriny - prevadzkovatel'ovi blokov 1 a 2 a bloku A tepelnej elektrarne Novaky
(dalej aj ,vyrobca elektriny* alebo ,,ENO®), ktorym je ku diiu tohto rozhodnutia
spolo¢nost’ Slovenské elektrarne, a. s., so sidlom Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 2,
ICO 35 829 052, poénuc ditom 1. septembra 2019 tieto povinnosti:

a)

b)

)

vyrabat elektrinu v blokoch 1 a 2 a bloku A tepelnej elektrarne Novaky a dodavat’ vyrobenu
elektrinu do elektrizacnej sustavy v uzlovej oblasti Bystricany, a to az do ukoncenia a
uvedenia do trvalej prevadzky projektu planovaného zvysenia vykonu elektrizacnej ststavy
v uzlovej oblasti Bystricany (konkrétne planované dokoncenie posilnenia transformacnej
kapacity transformacnej stanice Bystricany, dokoncenie vystavby 2x400 kV vedenia
z transformacnej stanice Krizovany do transformacnej stanice BystriCany a 2x400 kV
vedenia z transformaénej stanice Bystri¢any do transformacnej stanice Horna Zdaiia), po
dobu, po ktord budu bloky 1 a2 ablok A tepelnej elektrarne Novaky spiiat’ podmienky
platnych predpisov na ochranu zivotného prostredia, v kazdom pripade vSak najneskor do
konca roka 2023 a to s u¢innostou od 1. septembra 2019;

vyrabat’ a dodavat’ elektrinu podl'a pismena a) v objeme v rozmedzi od 870 GWh do 1 100
GWh kazdoro¢ne po dobu trvania vSeobecného hospodarskeho zaujmu prijatého v zmysle
uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 580/2018 zo dna 12.12.2018;

informovat MH SR a prevadzkovatela prenosovej sustavy o objeme vyrobenej
elektriny v predchaddzajuicom roku v termine do 30 kalendarnych dni po skonceni
kalendéarneho roka.
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Odovodnenie:

Vlada Slovenskej republiky uznesenim ¢. 580/2018 schvalila vSeobecny
hospodarsky zaujem na zabezpecenie bezpecCnosti dodavok elektriny v uzlovej oblasti
Bystri¢any.

Dovodom pre vyhldsenie vSeobecného hospodarskeho zdujmu na zabezpecenie
bezpecnosti dodavok elektriny vladou Slovenskej republiky je existencia problému so
zabezpecCenim bezpecnosti dodavok elektriny v uzlovej oblasti Bystricany, ktory stvisi s rizikom
nedostatocného pokrytia spotreby elektriny v predmetnej uzlovej oblasti v danom case v pripade
vypadku kl'ai¢ovej infraStruktary prenosovej sustavy.

Prevadzka uzla Bystricany je rozdelend medzi dve uzlové oblasti: Bystricany — Horna
Zdatia a Bystriany — BoSaca. Uzlova oblast Bystri¢any je z prenosovej sistavy prepojend
v troch transformaénych staniciach — TS Horna Zdafa s transformaénym vykonom 540 MW,
TS BoSaca s transformaénym vykonom dostupnym pre zasobovanie danej oblasti 225 MW
a TS Bystricany s transformaénym vykonom 360 MW, cez ktoré je mozné uzlovli oblast’
zasobovat’ z prenosovej sustavy.

Spotreba uzlovej oblasti v priebehu roka osciluje v zavislosti na danom ro¢nom obdobi
a pozadovanom zatazeni v danej hodine, a v SpiCkovych hodinach (najmd v zimnych
mesiacoch) dosahuje az 780 MW/h. Bezpec¢nost' dodavky v uzlovej oblasti BystriCany ma
Specificky vyznam aj z toho doévodu, ze vyznamné priemyselné zavody (ako Slovalco, a. s.,
Fortischem, a. s. ai.), ktor¢ st vel'mi citlivé na dodavky elektriny a vypadky tychto dodavok,
su lokalizované prave tu.

V pripade nedostupnosti transformaéného vykonu transformacnej stanice Horna Zdana
by vSak nebolo mozné uzlovi oblast Bystricany dostato¢ne zasobit’ zo zostavajucich
transformacénych stanic BoSaca a Bystricany. Z pohl'adu dostupnych zdrojov pre zabezpecenie
bezpecnosti dodavok, v wuzlovej oblasti BystriCany existuje iba elektraren Novaky
s dostupnym vykonom 180 MW pre bloky 1 a 2 a s maximalnym vykonom 16 MW v pripade
bloku A tejto elektrarne a 5 malych prietocnych vodnych elektrarni s malym insStalovanym
vykonom a limitovanou predikovatel'nostou a spolahlivostou.

Elektraren Novaky je tepelnd elektraren spalujica hnedé uhlie, pricom
najekonomickej$im dostupnym zdrojom uhlia je hnedé uhlie tazené v susednej hlbinnej bani.
Tazba uhlia je vo vieobecnosti odvetvie priemyslu s vyraznym objemom fixnych nakladov.
Vzhl'adom na tato skutoc¢nost’ je jedinym moznym spoésobom prevadzky takejto elektrarne jej
prevadzka v zdkladnom péasme (base load).

Uvedené malé vodné elektrarne si geograficky aj elektricky lokalizované v blizkosti
uzla Bosaca. Vzhl'adom na charakter ich prevadzky a elektrické prepojenie na urovni DS, tieto
zdroje nemaju vyznamny vplyv na stabilni prevadzku uzla Bystricany, nakol’ko predmetné
vodné elektrarne boli vybudované v rokoch 1936 — 1957 a predstavuji zdroje s malym
inStalovanym vykonom a limitovanou hltnostou. Na zaklade ich technickych parametrov a
limitacie, prevadzkovy rezim tychto vodnych elektrarni podlieha celkovej optimalizacne;j
stratégii, o vyznamne limituje predikovatelnost’ a spolahlivost’ tychto zdrojov.
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Z technickych dévodov, ako aj z dovodu zachovania bezpecnosti dodavok elektriny v
uzlovej oblasti Bystriany, st teda jedinym relevantnym a vyznamnym zdrojom elektriny v
tejto uzlovej oblasti bloky 1 a 2 a blok A tepelnej elektrarne Novaky.

Za ucelom definitivneho zabezpeCenia bezpecnosti dodavok v wuzlovej oblasti
Bystricany je potrebné vykonat planované zvySenie vykonu elektrizacnej sustavy,
prostrednictvom planovaného infrastruktirneho posilnenia uzlovej oblasti Bystriany zo
strany Slovenskej elektrizacnej prenosovej sustavy, a. s., a to konkrétne dokoncenie
vyznamného posilnenia transformacnej kapacity transformac¢nej stanice Bystricany,
dokoncenie vystavby 2x400 kV vedenia ztransformac¢nej stanice Krizovany do
transformacnej stanice BystriCany a 2x400 kV vedenia z transformacnej stanice Bystri¢any do
transformaénej stanice Horna Zdafa a ich uvedenie do trvalej prevadzky.

Realizaciou predmetnej investicie sa obzvlast vyznamne zvysi spolahlivost’ Struktary
dodavky v danej uzlovej oblasti a prevadzkova bezpecnost’ sustavy v nasledovnych smeroch:

a) Transformacna kapacita elektrickej stanice Bystricany bude vyznamne posilnena,
ato z360 MW na 563 MW, ¢im sa podstatne zvysi dostupnd transformacéna
kapacita elektrickych stanic pre zasobovanie uzlovej oblasti v pripade vypadku
elektrickej stanice Horna Zdana v situacii, ked bloky 1 a2 ablok A tepelnej
elektrarne Novaky uz nebudu v prevadzke.

b) Po dokonceni a uvedeni do trvalej prevadzky pldnovanej vystavby 400 kV vedeni na
profile Krizovany — Bystri¢any — H. Zdafa budu do elektrickej stanice 400 kV H.
Zdana zaustené d’alsie dve 400 kV vedenia, ¢o umozni prevadzkovat’ elektrick(
stanicu 400 kV H. Zdafia na dve pripojnice 400 kV so zapnutym spinadom
pripojnic, ¢o vyraznym sposobom znizuje riziko vypadku elektrickej stanice 400
kV H. Zdana.

Po zrealizovani vysSie popisanych investicii sa vyraznym spdsobom zvysi bezpecnost’
zasobovania uzlovej oblasti Bystri€any a po ich dokonc¢eni a uvedeni do trvalej prevadzky uz
nebude potrebné ponechavat v prevadzke elektraren Novaky na zabezpecenie dodavok
elektriny do uzlovej oblasti Bystricany. Do doby dokoncenia a uvedenia do trvalej prevadzky
tohto projektu vSak prevadzka ENO ostava klicovou a nutnou na to, aby bola zabezpecena
bezpecnost’ dodavok elektriny v danej uzlovej oblasti.

Vzhl'adom na to, Ze nie je mozné zabezpeCovat uvedené dodavky elektriny v uzlovej
oblasti Bystri¢any vylu¢ne trhovym spdsobom (s oh'adom na trhovll cenu elektriny a naklady na
jej vyrobu v elektrarni Novaky, ktoré ju prevySuju) je potrebné, aby na zdklade uznesenia vlady
SR MH SR vo vs§eobecnom hospodarskom zaujme ulozilo povinnosti prevadzkovatel'ovi tepelnej
elektrarne Novaky, blokov 1 a2 abloku A, na zabezpecenie bezpecnosti dodavok elektriny
prostrednictvom vyroby elektriny v ENO a jej dodavky do elektrizac¢nej stistavy v uzlovej oblasti
Bystricany kazdoro¢ne az do ukoncenia a uvedenia do trvalej prevadzky projektu planovaného
zvySenia vykonu elektrizacnej sustavy v uzlovej oblasti Bystricany uvedeného vyssie, po dobu, po
ktora budu bloky ENO spiiiat’ podmienky platnych predpisov na ochranu Zivotného prostredia,
v kazdom pripade vSak najneskor do konca roka 2023.

Z tychto dovodov vlada Slovenskej republiky na navrh MH SR uznesenim ¢. 580/2018 zo
dna 12.12.2018 schvalila podl'a § 24 ods. 1 zakona o energetike a v stilade s § 24 ods. (2) zdkona

63



o energetike vSeobecny hospodarsky zdujem na zabezpeCenie bezpec¢nosti dodavok elektriny
v uzlovej oblasti Bystricany. V tejto suvislosti MH SR vypracovalo analyzu vplyvu
navrhovanych opatreni v zmysle § 24 ods. 2 zdkona o energetike, ktori predlozilo vlade
Slovenskej republiky aktord vlada Slovenskej republiky pri schvalovani vSeobecného
hospodarskeho zaujmu vzala na vedomie.

VSeobecny hospodarsky ziaujem na zabezpecenie bezpec¢nosti dodavok elektriny je
taktiez v silade s kapitolou II, ¢lanok 3, bod 2 Smernice ¢. 2009/72/ES Europskeho
parlamentu a Rady z 13. jila 2009 o spolo¢nych pravidlach pre vnutorny trh s elektrinou.

Vseobecny hospodarky zaujem na zaklade uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢.

580/2018 bol notifikovany Eurdpskej komisii aschvaleny rozhodnutim Eurdpskej komisie
SA.52687.

Vlada Slovenskej republiky schvélila vSeobecny hospodarsky zaujem na zabezpecenie
bezpecnosti dodavok v uzlovej oblasti BystriCany prostrednictvom vyroby elektriny v ENO a jej
dodavky do elektrizacnej sustavy v uzlovej oblasti Bystriany.

Vseobecny hospodarsky zaujem na zabezpecenie bezpecnosti dodavok elektriny bol
vladou Slovenskej republiky v zmysle jej uznesenia ¢. 580/2018 schvaleny do ukoncenia a
uvedenia do trvalej prevadzky projektu pldnovaného zvysenia vykonu elektrizacnej ststavy v
uzlovej oblasti Bystri¢any uvedeného vysie, pokym budu bloky ENO spiiat’ podmienky
platnych predpisov na ochranu Zivotného prostredia, v kazdom pripade vSak najneskor do konca
roka 2023.

Uznesenim ¢. 580/2018 vlada Slovenskej republiky uloZzila ministrovi hospodarstva
urcit’ povinnosti vo vSeobecnom hospodarskom zaujme prevadzkovatel’ovi tepelnej
elektrarne Noviaky, blokov 1 a 2 a bloku A, pre zabezpecenie bezpecnosti dodavok elektriny
prostrednictvom vyroby elektriny v tepelnej elektrarni Novaky, blokmi 1 a 2 a blokom A
a jej dodavky do elektriza¢nej stistavy v uzlovej oblasti Bystricany.

Na zaklade uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 580/2018 uklada MH SR
povinnost’:

,wvyrabat’ elektrinu v blokoch 1 a2 abloku A tepelnej elektrdrne Novéky a doddvat’ vyrobenti
elektrinu do elektrizacnej sustavy v uzlovej oblasti Bystricany, a to az do ukoncenia uvedenia do
trvalej prevadzky projektu planovaného zvysSenia vykonu elektrizacnej sustavy v uzlovej oblasti
Bystricany (konkrétne planované dokoncenie posilnenia transformacnej kapacity transformacnej
stanice Bystricany, dokoncenie vystavby 2x400 kV vedenia z transformacnej stanice Krizovany do
transformacnej stanice Bystricany a 2x400 kV vedenia z transformacnej stanice Bystricany do
transformacnej stanice Hornd Zdara a ich uvedenie do trvalej prevadzky), po dobu po ktort budd
bloky 1 a 2 a blok A tepelnej elektrarne Novdky spliat podmienky platnych predpisov na ochranu
Zivotneho prostredia, v kazdom pripade vSak najneskdr do konca roka 2023, a to s ucinnostou od
1. septembra 2019.
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Objem elektriny vyrobenej a dodanej z ENO na zdklade rozhodnutia MH SR sa urcuje
v objeme v rozmedzi od 870 GWh do 1 100 GWh kazdoro¢ne po dobu trvania navrhovaného
vSeobecného hospodarskeho zaujmu. Toto rozpitie, a to konkrétne dolny limit 870 GWh jednak
predstavuje minimalne zatazenie ENO, pocas ktorého musi byt ENO prevadzkované pocas celého
roka a horny limit 1 100 GWh odzrkadl'uje mnozstvo elektriny vyrobenej a dodanej z ENO
potrebné na pokrytie spotreby v uzlovej oblasti Bystri¢any v pripade vypadku elektrickej stanice
Horna Zdana.

Za ucelom zabezpecenia informovanosti MH SR a prevadzkovatel'a prenosovej sustavy
ohl'adom plnenia povinnosti vyrabat’ elektrinu v blokoch ENO a dodavat’ vyrobenu elektrinu do
elektrizacnej sustavy v sulade s pism. a) a b) vyrokovej Casti tohto rozhodnutia sa zaroven urcuje
informacna povinnost’ o objeme vyrobenej elektriny v predchadzajicom roku v termine do 30
kalendarnych dni po skonceni kalendarneho roka.

Vyroba elektriny vo v§eobecnom hospodarskom zéujme podlieha cenovej regulécii podla
§ 12 ods. 1 pism. b) zédkona o regulacii. Regulacia ceny sa na zaklade rozhodnutia MH SR o
uloZeni povinnosti vyrabat’ elektrinu vo vSeobecnom hospodarskom zaujme uskuto¢iiuje podla
vyhlasky Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi, ktorou sa ustanovuje cenova regulacia
v elektroenergetike. Kompenzacny mechanizmus pre zabezpefenie povinnosti vo vSeobecnom
hospodarskom zaujme vytvara Urad pre regulaciu siefovych odvetvi prostrednictvom
legislativneho a regula¢ného rdmca, pricom tento mechanizmus zahfiia stanovenie parametrov na
vypocCet nahrady, kontrolu a prehodnocovanie ndhrady a opatrenia na predchadzanie vzniku
nadmernej nahrady tak, aby nedochédzalo ku kompenzacii vo vySSej miere, ktorym sa zabezpeci,
ze vyska nahrady ndkladov nebude presahovat’ sumu potrebnii na pokrytie Cistych nakladov
vratane odpisov na plnenie zdvidzkov sluzieb vo verejnom zaujme a primerany zisk. Predmetna
kompenzacia bude revidovana kazdoroc¢ne.

S ucinnostou od 1. septembra 2019 bude rozhodnutie MH SR €. 23/2015 z 2. septembra 2015
nahradené tymto rozhodnutim.

Uznesenie vlady SR ¢. 580/2018 preslo verejnym pripomienkovacim konanim v zmysle
legislativnych pravidiel vlady.

MH SR listom ¢. 17237/2019-4130-38143 oznamilo zacatie spravneho konania
dotknutym ucastnikom spravneho konania.

MH SR poziadalo elektronicky vyrobcu elektriny, Slovenské elektrarne, a. s. o
vyjadrenie k podkladom rozhodnutia i k spdésobu jeho zistenia, pripadne o zaslanie navrhu na
jeho doplnenie.

Slovenské elektrarne, a. s. zaslali listom ¢. SE/2019/042931 zo dna 31. jala 2019
stanovisko, v ktorom sa uvadza : ,,Slovenské elektrarne, a. s. sa s predmetnym rozhodnutim

obozn&mili a mozu konstatovat, Ze voci rozhodnutiu nemaju namietky. *

Vzhl'adom na zabezpeCenie bezpecnosti a spolahlivosti dodavky elektriny pre
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odberatel'ov v uzlovej oblasti Bystricany je nevyhnutné ulozené opatrenia zabezpecit' od
1. septembra 2019.

S ohl'adom na vysSie uvedené skutoCnosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyroku tohto rozhodnutia.

Poucenie:

Podla § 38 ods. 3 zakona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov proti tomuto rozhodnutiu nie je
pripustny opravny prostriedok.

Peter Ziga
minister v.r.

Rozhodnutie sa doruci:
Slovenské elektrarne, a. s., Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 2

Na vedomie:
Urad pre regulaciu sietovych odvetvi, Bajkalska 27, 820 07 Bratislava
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Sprava
o vysledkoch monitorovania bezpecnosti dodavok plynu
zarok 2018

jiil 2019
1. Uvod

Spravu o vysledkoch monitorovania bezpecnosti dodavok zemného plynu Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®) uverejiiuje kazdorocne na zaklade

ustanovenia § 88 ods. 2 pism. j) aods. 11 zdkona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o energetike®).

Sprava je vypracovana v stlade so Struktirou podla ¢lanku 5 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 2009/73/ES z 13. jula 2009 o spolo¢nych pravidlach pre vnutorny trh
s plynom, ktorou sa zruSuje smernica 2003/55/ES ako aj vzmysle ustanoveni nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1938 z 25. oktobra 2017 o opatreniach na zaistenie
bezpecénosti dodavok plynu a o zruseni nariadenia (EU) ¢&. 994/2010 (d’alej len ,,nariadenie®).

Bezpecnost dodavky plynu je zdkonom o energetike definovand ako schopnost siete
zasobovat’ koncovych odberatelov plynu, zabezpecenie technickej bezpecnosti energetickych
zariadeni a rovnovahy ponuky a dopytu plynu na vymedzenom uzemi alebo jeho cCasti.

Od 1. januara 2005 bola zdkonom o energetike ustanovend kompetencia ministerstva vo
vztahu k sledovaniu dodrziavania bezpecnosti doddvok plynu, vypracovaniu a zverejneniu Spravy
o vysledkoch monitorovania bezpe¢nosti dodavok plynu. Spravu vypracovdva ministerstvo
s vyuzitim podkladov od ucastnikov trhu splynom poskytovanych na =zaklade vyhlasky
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 193/2014 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti
o rozsahu a postupe pri poskytovani informécii nevyhnutnych na vykon S$tatnej spravy (d’alej len
,»vyhlaska €. 193/2014%).

Této sprava sa primarne zaobera obdobim od 1. januara 2018 do 31. decembra 2018, pokial
nie je uvedené inak.

2. Dodavka a spotreba plynu, o¢akdvana spotreba a dostupné dodavky

Spotreba zemného plynu v Slovenskej republike v roku 2018 dosiahla 4,9 mld. m’. Zhruba
98 % domacej spotreby plynu tvori import.
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Vyvoj spotreby zemného plynu (2014 — 2018)

Rok

2014

2015

2016

2017

2018

Celkova spotreba [mld. m?]

4,3

4,8

4,8

5,1

4,9

Zdroj: SPP — distriblcia, a.s.; GasTrading, s.r.o.

Doméca tazba zemného plynu v roku 2018 prekrogila 86 mil. m*. V dlhodobom horizonte sa
predpokladd pokraovanie tazby zemného plynu zo stcasnych zdrojov s klesajicim trendom.
Zmeny do tohto trendu moézu priniest’ len novoobjavené loziskad — tazené objemy vsSak budu
zavisiet’ od rozsahu, charakteru a lokalizacie pripadnych novych lozisk. Nezanedbate'nym faktorom
bude aj ekonomické narocnost’ tazby z takychto lozisk.

Vyvoj tazby zemného plynu (2014 —2018)

Rok 2014 2015 2016 2017 2018

Celkova tazba [mil. m’] 87 86 89 90 86

Zdroj: vyrobcovia plynu

Trh s plynom na Slovensku je realne otvoreny od roku 2009, kedy svoju ¢innost’ v oblasti
dodavky zemného plynu priemyselnym odberatelom zacalo viacero spolo¢nosti. Od roku 2011
zacali spoloc¢nosti doddvat’ zemny plyn aj odberatel'om plynu v domacnosti.

Najvacsi podiel na slovenskom trhu so zemnym plynom v dodévke koncovym odberatel'om
si udrzala aj v roku 2018 spolo¢nost’ Slovensky plynarensky priemysel, a.s. (SPP, a.s.), hodnota jej
podielu na trhu 57,5%. Na trhu posobi aj niekol'ko desiatok alternativnych dodavatelov plynu,
d’al§imi spolo¢nost’ami v dodavke plynu koncovym odberatel'om podl’a podielu na trhu st innogy
Slovensko, s.r.0.; MET Slovakia, a.s.; ELGAS, k.s. a ZSE Energia, a.s.

Pre najblizsie obdobie (3 az 5 rokov) sa oCakava skor stagndcia spotreby plynu. Pre rozne
spolo¢nosti boli v zmysle energetickej legislativy vydané osvedCenia na vystavbu energetickych
zariadeni, pripadne podnikatel'ské subjekty zverejnili svoje zamery v tejto oblasti (nové zdroje na
vyrobu elektriny a tepla z plynu). Samotna realizacia investicnych zamerov je vSak rozhodnutim
jednotlivych spolocnosti, pricom rozhodovanie je ovplyvnené viacerymi faktormi ako s napr.
trhova cena elektrickej energie, trhova cena plynu ako vstupnej komodity atd’.

Medzi d’alsimi faktormi, ktoré budu vplyvat’ na Groven spotreby je mozné uviest’ priemerna
rocnu teplotu ako aj pokraCovanie realizdcie réznych opatreni suvisiacich s energetickou
efektivnostou napr. zatepl'ovania budov pripadne modernych technologickych rieseni pre budovy.
V segmente domécnosti bude mat’ na Groven spotreby vplyv vyvoj ceny plynu ako aj dostupnost’
alternativnych paliv. Pozitivnu ulohu v oblasti cien moéze zohrat' konkurencia jednotlivych
dodavatel’'ov plynu posobiacich na trhu.
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Predpoklad spotreby zemného plynu s vyhl'adom do roku 2023:

Rok 2019 2020 2021 2022 2023

Celkova spotreba [mld. m’] 4,8 4,9 5,0 5,2 53

Zdroj: SPP — distribdcia, a.s.

3. Uloha organov §tatnej spravy

Ministerstvo vykondva $tatnu spravu v oblasti plynarenstva v rozsahu, ktory je ustanoveny
zékonom o energetike. V stvislosti s bezpe¢nost'ou dodavky plynu:

- zabezpecuje sledovanie dodrziavania bezpe¢nosti dodavky plynu,

- prijima opatrenia zamerané na zabezpecenie bezpecnosti dodavok plynu,

- urcuje rozsah kritérii technickej bezpecnosti siete,

- ur€uje povinnosti vo vSeobecnom hospodéarskom zaujme,

- urcuje povinnosti a rozhoduje o uplatneni povinnosti vo vS§eobecnom hospodarskom zaujme,

- rozhoduje o uplatneni opatreni, ktoré suvisia s ohrozenim celistvosti a integrity siete alebo s
ohrozenim bezpecnosti a spol’ahlivosti prevadzky siete.

Vseobecnym hospodarskym zaujmom v energetike sa na tcely zdkona o energetike rozumie
aj zabezpecenie bezpecnosti siete vratane zabezpecenia pravidelnosti, kvality a ceny dodavok plynu
a energetickej efektivnosti.

Vseobecny hospodarsky zaujem v energetike schval'uje vlada Slovenskej republiky na navrh
ministerstva. Ministerstvo moze vo vSeobecnom hospodarskom zaujme ulozit povinnost
prevadzkovatelovi siete, dodavatelovi plynu a prevadzkovatel'ovi zasobnika zabezpeCit aj
bezpecnost’, pravidelnost, kvalitu a cenu dodavky plynu. Takto ulozené povinnosti musia byt
jednoznacné, vykonatelné, kontrolovatelné, transparentné, nediskriminacné a musia zabezpecit
rovnost’ pristupu pre plynarenské podniky v ¢lenskych Statoch ku koncovym odberatelom na
vymedzenom Uzemi.

Ministerstvo zaroven uverejiiuje kazdorocne do 31. jula Spravu o vysledkoch monitorovania
bezpecnosti dodavok plynu, ktord obsahuje aj informacie o vSetkych prijatych a predpokladanych
opatreniach na rieSenie bezpecnosti dodavok plynu. Spravu uverejiiuje vo vestniku ministerstva a na
webovom sidle ministerstva.

Ministerstvo stanovilo systém monitorovania a zbierania udajov pre zabezpecenie
sledovania dodrziavania bezpecnosti dodavky plynu vyhlaskou ¢. 193/2014. Prevadzkovatelia
plynarenskej infrastruktury (prepravna siet’, distribu¢né siete, zasobniky plynu), vyrobcovia plynu
ako aj dodavatelia plynu poskytuji ministerstvu podl'a zadkona o energetike a vyhlasky ¢. 193/2014
informacie o stave sieti, maximalnych vtlaénych a tazobnych vykonoch zasobnika, stave zasob na
zaCiatku vtlatnej sezony resp. tazobnej sezény, o pocte uzivatelov zdsobnika, vyrobe plynu
a dodavkach plynu, prepravenom a distribuovanom mnozstve plynu, pocte pripojenych koncovych
odberatel'ov plynu, pocte odberatel'ov plynu v domécnosti, kvalite a irovni udrzby sieti a zariadeni
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zéasobnika, opatreniach na pokrytie Spickovej spotreby plynu a rieSeni vypadku v dodavkach plynu.
Takisto informuju aj o neplanovanom zniZeni vyroby, prepravy, distriblicie a dodavok plynu.

4. Kvalita auroven udrzby plynarenskych sieti, predpokladania d’alSia kapacita
plynarenskych sieti a zasobnikov

Plynarenska sustava Slovenskej republiky je tvorena prepravnou siet'ou, distribu¢nymi
sietami a podzemnymi zasobnikmi zemného plynu. Zasobniky zohravaji vyznamnu ulohu pri
zabezpecovani bezpecnosti dodavky plynu. Plynarenskd siet’ je vzajomne prepojend so sietami
susednych krajin — Ukrajinou, Ceskou republikou, Rakiskom a Mad’arskom. V blizkosti slovensko-
raktskej hranice sa nachiddza vyznamny plyndrensky hub Baumgarten, ktory je krizovatkou
prepravnych sieti viacerych Statov, ktoré st uz v prevadzke (Rakusko, Nemecko, Taliansko,
Slovinsko a Madarsko) aje aj predpokladanym konecnym bodom planovanych projektov
prepravnych plynovodov v rdmci tzv. Juzného koridoru.

V prevadzke prepravnej siete neboli pocas roka 2018 zaznamenané ziadne vypadky, ktoré
by mali vplyv na dodavku zemného plynu pre odberatel'ov v Slovenskej republike alebo uzivatel'ov
siete, ktori zemny plyn cez uzemie Slovenska prepravuju do d’alSich krajin.

V novembri 2008 bola podpisand dlhodoba zmluva o preprave plynu medzi spolocnost’ami
eustream, a.s. a Gazprom Export, ktora je najvyznamnejSou zmluvou v oblasti prepravy plynu.
Zmluva je platna od 1. januara 2009, doba platnosti je 20 rokov.

S cielom zabezpeCit' integritu, spolahlivost, bezpecnost a efektivne prevadzkovanie
prepravnej siete v Slovenskej republike prevadzkovatel’ prepravnej siete — spolocnost’ eustream, a.s.
— vykonéva inSpekcie, preventivne opravy a udrzbu plynarenskych zariadeni podl'a stanovenych
kritérii. Udrzba bola vykondvand na zaklade vysledkov diagnostickych prac na trovni
kompresorovych stanic ako aj na liniovej casti siete v kvalite zodpovedajicej eurdpskym
Standardom. Taktiez sa realizovalo odstraniovanie nedostatkov zistenych vonkajSou a vnutornou
inSpekciou plynovodov opravami alebo rekonStrukciami plynarenskych zariadeni. Prevadzkovatel
prepravnej siete planuje realizovat’ opravné prace v rozsahu potrebnom pre bezproblémovu
prevadzkyschopnost’ prepravne;j siete.

K 1. januaru 2019 predstavuje prepravna siet takmer 2 270 km plynovodov a4
kompresorové stanice. Kapacita prepravnej siete je na Grovni vySe 90 mld. m® ro¢ne. Slovenska
prepravna siet’ je vyznamnou sucastou europskej plynarenskej siete a predstavuje spolahlivi a
bezpecnu prepravnu cestu, ktorou sa zemny plyn prepravuje do Statov strednej a zadpadnej Europy.
V pripade zvySeného zaujmu o prepravu je mozné s relativne nizS§imi nakladmi oproti novym
projektom zvysit’ si¢asni kapacitu prepravne;j siete.

Nové prepojenie medzi prepravnymi sietami Slovenska a Mad’arska, ktoré bolo vybudované
po analyze situacie pocas tzv. plynovej krizy zo zaciatku roka 2009, bolo do komer¢nej prevadzky
uvedené dna 1. jala 2015.

Vzajomné prepojenia s Ceskou republikou a Rakuskom si po tpravach technicky
pripravené na zabezpecenie fyzického reverzného toku plynu.
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V pripade projektu prepojenia prepravnych sieti Slovenska a Pol'ska sa postupovalo
v zmysle vzajomnych dohdd prevadzkovatel'ov prepravnych sieti eustream, a.s. a GAZ-SYSTEM
S.A.

Delegovanym nariadenim Komisie (EU) &. 1391/2013 zo 14. oktobra 2013, ktorym sa meni
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 347/2013 o usmerneniach pre transeurépsku
energeticku infrastruktiru, pokial’ ide zoznam projektov spoloéného zaujmu pre Uniu (tzv. PCI) bol
schvaleny zoznam projektov. Vramci bodu 6 ,Prioritny koridor Severojuzné prepojenia
plynovodov v stredovychodnej a juhovychodnej Europe (,NSI plyn vychod‘)*“ bol zaradeny aj
projekt slovensko — pol'ského prepojenia. Projekt bol rovnako zaradeny aj do tzv. druhého zoznamu
PCI v zmysle delegovaného rozhodnutia Komisie (EU) 2016/89 z 18. novembra 2015, ktorym sa
meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 347/2013 (d’alej len ,,rozhodnutie Komisie
2016/89). Status PCI ziskal projekt aj po tretikrat, ked’ bol zaradeny na zoznam projektov
spolo¢ného zaujmu, ktory bol vydany delegovanym nariadenim Komisie 2018/540 z 23. novembra
2017, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 347/2013.

Dna 22. novembra 2013 bola v Bratislave podpisand Dohoda medzi vladou Slovenskej
republiky a vladou Pol'skej republiky o spolupraci pri realizacii projektu plynovodu spéjajuceho
pol'skil prepravnu siet’” a slovenski prepravnu siet. Pracovna skupina zriadend na zaklade tejto
medzivladnej dohody (v ktorej st zastupené prislusné ministerstva, regulacné trady ako aj
prevadzkovatelia) uskuto¢iuje rokovania v pripade potreby rieSenia otazok suvisiacich s tymto
projektom.

Po finan¢nej podpore vo vyske 4,6 mil. € na pripravu projektovej dokumentacie v roku
2015, ziskal projekt slovensko — pol'ského prepojenia na zaklade prislusnej ziadosti aj finan¢nt
podporu na prace spojené s realizdciou plynovodu vo vySke takmer 108 mil. € na zaklade
rozhodnutia vo februéri 2017.

Vykonna agentira EU pre inovacie a siete (INEA), GAZ-SYSTEM S.A. a eustream, a.s.
podpisali dila 18. decembra 2017 grantovii dohodu na stavebné prace pre Prepojovaci plynovod
Pol’'sko — Slovensko.

Grantova dohoda umozni pol'skému aj slovenskému prevadzkovatel'ovi prepravnej siete
ziskat' finanént podporu z Eurdpskej Unie z prostriedkov Nastroja na prepdjanie Eurdpy
(Connecting Europe Facility (CEF)) v celkovej vyske 107,7 mil. €.

Diia 30. aprila 2018 eustream, a.s. a GAZ-SYSTEM S.A. podpisali prepojovaciu dohodu
o realizacii Prepojovacieho plynovodu Pol'sko — Slovensko, projektu spolo¢ného zaujmu. Na
zéklade tejto dohody obaja prevadzkovatelia prepravnej siete zemného plynu prijali pozitivne
finélne investi¢né rozhodnutie o tomto projekte.

V juni 2018 bolo pre projekt vydané stavebné povolenie prislusSnym stavebnym turadom.

18. septembra 2018 sa v priestoroch kompresorovej stanice Velké KapusSany uskutocnil
slavnostny zaciatok vystavby symbolickym podpisom predsedu vlady Slovenskej republiky,
ministra hospodarstva, splnomocnenca vlady Pol'skej republiky pre strategicki energeticku
infrastruktaru, predsedu predstavenstva spolo¢nosti GAZ-SYSTEM, generdlneho riaditel'a
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spolocnosti eustream ako aj zastupcu INEA. Predpokladané uvedenie plynovodu do prevadzky je
v roku 2021.

Memorandum o porozumeni, ktoré bolo podpisané dna 28. aprila 2014 medzi spolo¢nost’ami
Ukrtransgaz a eustream sa tykalo sprevadzkovania plynovodu, ktory by umoznil reverznti dodavku
plynu na Ukrajinu. Realizované rieSenie spocivalo v rychlom sprevadzkovani nevyuZzivaného
plynovodu Vojany — UZhorod (hrani¢ny bod Budince; tzv. maly reverz). Do komer¢nej prevadzky
bol spusteny 2. septembra 2014 za ucasti premiérov Slovenska a Ukrajiny ako aj vysokého
predstavitel'a Eurdpskej komisie. Toto rieSenie je optimalne z pohl'adu bezpecnosti dodavok plynu
pre SR ako aj EU a tiez aj z hladiska technického, pravneho, ¢asového a plnej kompatibility s
legislativnym ramcom EU.

Plynovod dokéaZe zabezpetit' prepravnt kapacitu na urovni az 40 mil. m® denne (z toho 27
mil. m’ je poskytovanych na pevnej baze), priom v ro&nom vyjadreni ide 0 moznost’ prepravit’ na
Ukrajinu aZ 14,6 mld. m® zemného plynu.

Od 1. aprila 2016 sa hrani¢ny bod Budince stal obojsmernym bodom, so vstupnou kapacitou
do prepravnej siete eustreamu smerom z Ukrajiny, priCom maximdlna pevna vstupnd prepravna
kapacita je 17 mil. m’/def. Ukrajinsky prepravca Ukrtransgaz olakava, 7e vdaka spusteniu
obojsmernej prevadzky sa zvysi zdujem o vyuzivanie podzemnych zasobnikov plynu na Ukrajine.

Z hladiska energetickej bezpecnosti zostava pre Slovensku republiku absolatnou prioritou
zachovanie prepravného koridoru cez Ukrajinu. Povazujeme to za klIGCové pre zaistenie
energetickej bezpecnosti nielen stredoeurdpskeho regionu, ale aj pre ekonomicky rozvoj, politicka
stabilitu a bezpe&nost’ na Ukrajine, ¢o patri medzi priority EU. V tejto suvislosti pozitivne vnimame
vyjadrenia z Nemecka o zabezpeceni tlohy Ukrajiny ako tranzitnej krajiny pre rusky plyn.

EK vjuali 2018 iniciovala rokovania na najvys$sej politickej urovni medzi EK, UA a RU
s cielom n4jst’ riesSenie pre prepravu plynu cez izemie Ukrajiny po roku 2019, kedy skon¢i platnost’
zmlav o tranzite resp. dodavke plynu, ktoré boli podpisané v januari 2009. V rdmci tohto
trojstranného procesu sa uskutocnilo aj niekol’ko rokovani na urovni expertov. Zo strany EK bol
pocas rokovania v druhej polovici januara 2019 obom stranam predstaveny navrh dlhodobej zmluvy
o preprave plynu s tym, ze UA a RU sa k predlozenému navrhu vyjadria. Najbliz§ie planované
trojstranné rokovanie sa ma uskutocnit’ v septembri 2019.

Eustream, a.s. predstavil v zavere roka 2014 koncept plynovodu Eastring. Realizacia
projektu Eastring v zmysle predstavené¢ho konceptu prepojenia zapadoeurdpskych trhov s krajinami
predovSetkym juhovychodnej Eurdpy je rieSenim pre dosiahnutie strategického ciel'a zachovat’ ¢i
dokonca zvysit’ objemy prepravené¢ho plynu cez slovenskil prepravnu siet. Realizécia projektu
plynovodu Eastring by do znacnej miery prispela k zvySeniu vyznamu ulohy Slovenska ako
krizovatky pre plynarenské prepojenia a jeho schopnost’ zaistit’ prepravu plynu reverznym tokom
celému regionu. Projekt, ktory je navrhnuty ako obojsmerny je preto mozné povazovat’ za cestu pre
novych potencidlnych dodavatel'ov predovsetkym z Kaspického regionu resp. potencidlneho tzv.
tureckého plynového hubu na eurdpske trhy a zvySenie urovne bezpecnosti dodavok plynu najmi
z hl'adiska diverzifikacie zdrojov.
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Rozhodnutim Komisie 2016/89 bol projekt plynovodu Eastring zaradeny do zoznamu
projektov spolocného zaujmu v ramci bodu 6.25 ,Infrastruktira na prepravu nového plynu do
strednej a juhovychodnej Eurdpy s cielom diverzifikacie®. Vo februari 2017 bol projekt podporeny
sumou 1 mil. € na vypracovanie Studie realizovatel'nosti.

Vykonna agentira EU pre inovacie a siete a spolo¢nost’ eustream, a.s. podpisali v maji 2017
grantovu dohodu, na zéklade ktorej moZe eustream cCerpat dotdciu na Stadiu uskutoCnitel'nosti
planovaného paneuropskeho plynovodu Eastring. Na zaklade tejto zmluvy Eurdpska unia podpori
Studiu az do vysky 50 % jej opravnenych ndkladov (maximalne do 1 miliona €) z prostriedkov CEF.

Eustream, a.s. v auguste 2017 podpisal zmluvu o vypracovani $tadie uskutocnitelnosti pre
planovany plynovod Eastring spéjajaci krajiny strednej a juhovychodnej Eurdépy s madarskou
konzulta¢nou a projekénou spolo¢nostou Euroil. Ciel'om $tadie uskutocnitelnosti bolo definovat
potrebné technické, ekonomické, financné a environmentalne aspekty buduceho plynovodu, vratane
jeho optimalneho trasovania a tiez uskutoc¢nit’ rozsiahly prieskum trhu.

Projekt bol zaradeny aj na tzv. treti zoznam projektov spolocného zaujmu, ktory bol vydany
delegovanym nariadenim 2018/540.

20. septembra 2018 sa v Bratislave uskuto¢nila za tdasti podpredsedu EK M. Seféovica
prezentacia vysledkov Stadie uskutocnitel'nosti. Ako vysledok Stadie bola navrhnutd nova trasa
plynovodu v celkovej dizke 1 208 km medzi Velkymi Zlievcami (hranica SK/HU) a Malkoglarom
(hranica BG/TR).

Slovenskou prepravnou sietou bolo v roku 2018 prepravenych celkovo 59,7 mld. m® plynu.
Pokial’ ide o zmluvné portfolio prevadzkovatela prepravnej siete, popri stabilnych dlhodobych
kontraktoch je vyznamny aj pocet zmluv tykajtcich sa kratkodobych a cezhrani¢nych transakcii
medzi obchodnymi uzlami (hubmi) v stredoeurdpskom regione, ako aj kontraktov suvisiacich s
liberalizaciou domaceho slovenského trhu s plynom.

Vyvoj prepravy zemného plynu (2014 —2018)

Rok 2014 2015 2016 2017 2018

Celkova preprava [mld. m’] 46,5 55,8 60,6 64,2 59,7

Zdroj: eustream, a.s.

V ramci prepravnej siete v pripade vyskytu krizovych situdcii je mozné vyuzit’ reverzny tok
plynu. V tomto rezime je mozné zo zapadu na vychod prepravit mnozstvo plynu, ktoré je vyssie
ako najvyssia spotreba na Slovensku v zimnych mesiacoch.

V prevadzke distribuénych sieti neboli zaznamenané Ziadne udalosti, ktoré by mali vplyv na
dodavku zemného plynu pre odberatel'ov na Slovensku.

Pocas sledovaného obdobia sa vyskytlo len niekol'ko kratkodobych a ¢asovo obmedzenych
uzko lokdlnych vypadkov vdodavke plynu sposobenych nutnostou prerusit dodavku
z bezpe¢nostnych dovodov.

73




V ramci najvacSej distribucnej siete na Slovensku prevadzkovanej spolo¢nostou SPP —
distribucia, a.s., ktord je tvorena komplexom plynarenskych rozvodnych zariadeni, ktoré zahiiaju
potrubny plynarensky systém a technologické zariadenia, sa vykondvali inSpekcie, preventivne
opravy audrzba plynarenskych zariadeni podla stanovenych kritérii, ktoré prispievali
k zabezpecCeniu jej integrity, spolahlivosti a bezpecnosti. Realizovalo sa odstranovanie zavad
zistenych vonkajSou a vnatornou inSpekciou plynovodov opravami alebo rekonStrukciami
plynarenskych zariadeni. Do obnovy a rekonsStrukcie distribu¢nej siete SPP — distribucia, a.s.
s cielom zvysit' spolahlivost’ a bezpec¢nost' v roku 2018 investovala 28 mil. €. V roku 2018
zaznamenala spolo¢nost’ SPP — distriblcia, a.s. medzirony narast poskodeni plynéarenskych
zariadeni tretimi stranami. Poskodenia boli zaznamenané predovsetkym pri realizacii zemnych prac,
ktoré su ich najcastejSim zdrojom a prinasaju skuto¢né bezpecnostné riziko.

Udrzba distribuénej siete SPP — distribucia, a.s. je zabezpedovana v stlade s platnou
legislativou, prisluSnymi normami, internymi riadiacimi aktmi spolo¢nosti, technickymi pravidlami
plynu (TPP), ako aj sprievodnou dokumentéaciou vyrobcov jednotlivych komponentov, ktoré tvoria
distribu¢nu siet’.

K 1. januaru 2019 je evidovany nasledovny stav najvédcsej distribucnej siete v SR:
vysokotlakové plynovody predstavovali 6 280 km, strednotlakové a nizkotlakové plynovody 27 020
km. Distribu¢nu siet’ SPP — distribucia, a.s. vyuzivalo k 31. jalu 2018 27 obchodnikov s plynom.

Za ucelom bezpecnej aefektivnej prevadzky regulacnych stanic maji tieto stanice
monitorovaci systém umoziujuci prenos udajov na plynarensky dispecing. Monitorovaci systém
umoziuje v pripade poruchy alebo havérie okamzity zasah s optimalizaciou riadenia siete az po
odstranenie poruchy.

Spoloc¢nost” SPP — distribtcia, a.s. planuje svoju distribuénti siet’ v najblizSom obdobi
rozsirovat’ len v minimalnom rozsahu. Plynofikovanych je v sucasnosti 77% (2 234) obci, v ktorych
Zije viac ako 94% vsetkych obyvatel'ov Slovenska. Spolo¢nost’ méa do svojej siete pripojenych viac
ako 1,5 miliéna odberatelov. Vzhl'adom na vyznamny rozvoj vystavby novych obytnych lokalit,
situovany v splynofikovanych obciach, je planované zahustovanie siete a pripdjanie tychto lokalit
do distribucnej siete.

Slovensko disponuje podzemnymi zasobnikmi plynu, ktoré st situované v juhozapadnej
Casti krajiny a zohravaju vyznamnua ulohu pri vyrovnavani nerovnomernosti dodavok a odberov
plynu, ako aj v pripade Spi¢kovych odberov. Zasobniky plynu je mozné povazovat za
najvyznamnej$i nastroj bezpecnosti dodavok plynu. V stcasnosti ich prevadzkovatelia poskytuju
sluzby uskladilovania zemného plynu aj pre viaceré zahranicné plyndrenské spoloc¢nosti.

Celkova kapacita zasobnikov na izemi Slovenskej republiky je 37 647 GWh (cca 3,55 mld.
m’), pricom maximalny denny pevny tazobny vykon je cca 465 GWh (43,8 mil. m’), maximalny
denny pevny vtlaény vykon cca 410 GWh (38 mil. m®). Prevadzkovatelmi zasobnikov na
Slovensku st spolo¢nosti NAFTA a.s., Bratislava a POZAGAS a.s., Malacky.

Pre potreby Slovenska je vyuzivany aj podzemny zasobnik situovany na uzemi Ceskej
republiky (Dolni Bojanovice) s kapacitou 6 117 GWh (cca 0,57 mld. m®), ktory je prevadzkovany
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spolo¢nostou SPP Storage s.r.o., Praha. Tento zasobnik je napojeny na slovenska plynarensku siet
a je nezavisly od spojovacich technoldgii vyuzivanych spolocnostami POZAGAS a.s. a NAFTA
a.s. Zasobnik Dolni Bojanovice je vyuZzivany pre ucely vyvazovania slovenskej distribu¢nej siete,
zaroven ponuka moznosti dodato¢ného zabezpecenia bezpecnosti dodavok plynu pre odberatel'ov
plynu v domacnosti.

Pocas roka 2018 neboli zaznamenané Zziadne zavazné poruchy, ktoré by mali vplyv na

prevadzku zasobnikov.

Spolo¢nost NAFTA a.s. mé pripravené dva projekty rozvoja zadsobnikov. V jednom pripade
ide o novy zéasobnik na vychode Slovenska — geologicka S$truktira PtrukSa (predpokladané
technické parametre: pracovny objem 0,34 mld. m’, tazobny a vtlaény vykon 3,75 mil. m’/deti).
Dal§im projektom je rozsirenie existujiceho komplexu Lab (predpokladané technické parametre:
pracovny objem 0,55 mld. m®, zvySenie tazobného vykonu o 10 mil. m*/defi a vtlaéného vykonu o 8
mil. m*/defi). Realizacia tychto projektov viak bude zavisiet od situdcie na trhu so skladovanim
zemného plynu ako aj od moznosti ziskania finan¢nej podpory zo zdrojov Eurdpske;j unie.

Prevadzkovatelia zasobnikov zaroven realizuju technické opatrenia, ktoré umoznia
flexibilne reagovat’ na poziadavky zdkaznikov a vytvarat nové skladovacie produkty podla
poziadaviek tcastnikov trhu s plynom.

5. Opatrenia na pokrytie Spickovej spotreby, rieSenie vypadku v dodavke
Zakonom o energetike boli stanovené aj podmienky riadenia plynarenskych sieti.

Distribuéntl siet na vymedzenom uzemi Slovenskej republiky (dalej len ,,vymedzené
uzemie*) riadi plynarensky dispecing, ktory je zodpovedny za operativne riadenie distribucnej siete.
Ulohy plynarenského dispedingu na vymedzenom tzemi na zéklade rozhodnutia ministerstva plni
dispecing prevadzkovatela distribu¢nej siete spolo¢nosti SPP — distribucia, a.s.

Plynarensky dispecing na vymedzenom uzemi plni tieto ulohy:

- operativne riadi vlastni distribu¢nti siet’ a distribuciu plynu do prepojovacich bodov
nadvézujucich distribuénych siett,

- riadi prepojené prepravné siete a distribu¢né siete na vymedzenom uzemi pri krizovej
situdcii v plynarenstve a pri ¢innostiach, ktoré bezprostredne zamedzuju jej vzniku,

- technicky riadi rozdelovanie zdrojov plynu vo vstupnych bodoch do prepojenych
distribu¢nych sieti,

- vyhlasuje a odvolava krizovu situaciu v plynarenstve a jej troven,

- vyhlasuje a odvolava obmedzujice opatrenia v plynéarenstve,

- urCuje opatrenia zamerané na odstranenie krizovej situdcie v plynarenstve,

- predklada raz tyzdenne v obdobi od 1. novembra do 31. marca a v pripade krizovej situacie
denne ministerstvu za kazdy denl vypocet kapacity ostatnej infrastruktury pre pripad
preruSenia samostatnej najvacSej plyndrenskej infrastruktiry, vratane vypocltu pri
zohl'adneni vhodnych trhovych opatreni na strane spotreby.

Prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory neplni ulohy plynarenského dispecingu, moze
zabezpecit' plnenie uloh dispecerského riadenia prostrednictvom uz zriadeného plynarenského
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dispecingu prevadzkovatel'a distribu¢nej siete, ktory plni tlohy plynarenského dispecingu. Ak
technické podmienky prevadzkovatela takéto rieSenie neumoziuju, prevadzkovatel distribucnej
siete, ktory neplni tlohy plynarenského dispecingu, je povinny zriadit' vlastny dispecing. Takto
zriadeny dispecing plni na Casti vymedzeného tizemia prevadzkovatel’a distribucnej siete rovnaké
ulohy ako plynarensky dispecing.

Vyznamnu ulohu v pripade $pi¢kovych odberov a v pripade vyrovnavania nerovnomernosti
dodavok a odberov plynu zohravaju podzemné zasobniky plynu (blizSie v bode 4), ktoré su
situované v zapadnej Casti Slovenska, a ktoré si vyuzivané pre zabezpecenie plynulého zasobovania
odberatel’'ov plynom pocas celého roka.

Diia 1. februara 2013 nadobudla u¢innost’ vyhlaska Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi ¢&.
24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnatorného trhu s elektrinou a pravidla
pre fungovanie vnutorného trhu splynom. Uvedeny pravny predpis upravuje postupy
predchddzania vzniku a rieSenia pretazenia prepravnej siete a distribucnej siete ako aj podmienky
vyvazovania siete.

Predchadzanie vzniku a rieSenie pretazenia prepravnej siete

Ak sucet pozadovanych prepravnych kapacit je vyssi ako technickd kapacita pre prisluSny vstupny
bod alebo vystupny bod prepravne;j siete, dochddza k pretazeniu prepravnej siete.

Prevadzkovatel’ prepravnej siete predchadza pretazeniu prepravnej siete

- vyhodnocovanim Zziadosti o pristup do prepravnej siete a naslednym obmedzenim pristupu
poskytovania prepravnej kapacity v prepravnej sieti v stlade s podmienkami prevadzkovatela
prepravnej siete uvedenymi v prevadzkovom poriadku prevadzkovatel’a prepravne;j siete,

- nomindciou prepravy plynu v ramci dohodnutej a dostupnej prepravnej kapacity,

- moznost'ou ucastnika trhu s plynom poskytnut’ svoju nevyuziti vol'ni prepravni kapacitu inému
ucastnikovi trhu s plynom.

Nedostatok vol'nej prepravnej kapacity v prepravnej sieti riesi prevadzkovatel’ prepravnej
siete uzatvorenim zmluvy o preprave plynu s prerusitel'nou prepravnou kapacitou s ti¢astnikom trhu
s plynom.

Predchadzanie vzniku a rieSenie pretazenia distribucnej siete

Ak sucet pozadovanych distribu¢nych kapacit je vyssi ako technickd kapacita distribucnej
siete, dochédza k pretazeniu distribucne;j siete.

Prevadzkovatel’ distribu¢nej siete predchadza vzniku pretazenia distribuc¢nej siete
vyhodnocovanim ziadosti o pristup do distribucnej siete a naslednym obmedzenim pristupu
poskytovania distribu¢nej kapacity v distribucnej sieti v stilade s podmienkami prevadzkovatela
distribucnej siete uvedenymi v prevadzkovom poriadku prevaddzkovatela distribucnej siete,
poziadavkami na predlZovanie existujicich zmlav o pristupe do distribu¢nej siete a distribucii plynu
bez zvysenia dohodnutej distribuc¢nej kapacity a poziadavkami odberatel'ov plynu v domacnosti.
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Ak sucet pozadovanych distribu¢nych kapacit je vyssi ako technickéd kapacita distribucnej
siete, prevadzkovatel’ distribu¢nej siete vyzve ucastnikov trhu s plynom na uUpravu vysky nimi
pozadovanej kapacity v ziadosti o pristup do distribu¢ne;j siete.

Ak sucet pozadovanych distribunych kapacit v ziadostiach o pristup do distribu¢nej siete
bude stale vyssi ako technicka kapacita distribucnej siete, rozdeli prevadzkovatel’ distribucnej siete
zostavajicu volnt distribuéntt kapacitu nediskriminacne v pomere velkosti jednotlivych
poziadaviek s tym, Ze ak poziadavka ziadatela presahuje vysku zostavajucej vol'nej kapacity, je tato
poziadavka pred rozdelenim znizend na vysku zostavajucej vol'nej kapacity.

Vyvazovanie siete

Vyvazovanim siete je

- fyzické vyvazovanie, ktoré predstavuje subor cinnosti, ktorymi prevadzkovatel siete riadi
prevadzku siete na vymedzenom tGzemi v realnom case tak, aby v kazdom okamihu zabezpecil
dopravu plynu zo vstupnych bodov siete na vymedzenom tzemi do vystupnych bodov siete a
aby sa siet’ na vymedzenom uzemi prevadzkovala spravne, bezpecne a nediskriminacne pre
vSetkych tucastnikov trhu s plynom a ndklady na prevadzku sa spravodlivo priradovali
jednotlivym ucastnikom trhu s plynom,

- obchodné vyvazovanie, ktoré predstavuje dodrziavanie rovnovahy medzi mnoZstvom plynu
vstupujucim do siete pre ucastnika trhu s plynom a mnozstvom plynu odoberanym zo siete
ucastnikom trhu s plynom, pricom nedodrZanie rovnovahy a odchylka sa spoplatiiuje;
obchodnym vyvazovanim sa zabezpeCuje podpora prevadzkovatela siete pri fyzickom
vyvazovani siete.

Za fyzické vyvazovanie siete zodpoveda prevadzkovatel’ siete. Obchodné vyvazovanie siete
a zuctovanie odchylok vykondva prevadzkovatel' siete. Uzivatelovi distribu¢nej siete vykonava
obchodné vyvaZovanie a zactovania odchylok prevadzkovatel distribucnej siete. Vyrovnavanie
odchylok, ktoré vzniknu v distribucnej sieti, sa umozni fyzickou dodavkou plynu alebo finanénym
vyrovnanim na zéklade ziadosti uzivatela distribucnej siete prevadzkovatel'om distribu¢ne;j siete.

Uzivatel' distribucnej siete, ktory ma uzatvorenti zmluvu s prevadzkovatelom siete,
zodpoveda za odchylku.

Uzivatel distribu¢nej siete mdze svoju zodpovednost’ za odchylku vratane vSetkych s tym
spojenych financnych zdviazkov zmluvne preniest’ na iného uzivatel'a distribucnej siete v sulade s
podmienkami prevadzkovatel’a siete uvedenymi v prevadzkovom poriadku prevadzkovatel’a siete.
Uzivatel' distribucnej siete, na ktorého bola prenesend zodpovednost za odchylku, oznami
postupenie zodpovednosti prevadzkovatel'ovi distribucnej siete do troch dni pred zaciatkom
plynarenského dia, v ktorom je odchylka postipena.

Vyrobca plynu mdze svoju zodpovednost’ za odchylku vratane vSetkych s tym spojenych
finanénych zavdzkov zmluvne preniest na svojho odberatela plynu v stlade s podmienkami
prevadzkovatel’a siete uvedenymi v prevadzkovom poriadku prevadzkovatela siete. Vyrobca plynu
a odberatel' plynu oznamia postipenie zodpovednosti prevadzkovatelovi distribucnej siete do
desiatich dni pred zaciatkom plynarenského diia, v ktorom je odchylka postiipena.
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VyvaZzovacia zona je oblast’ dand vymedzenym tzemim prevadzkovatel’a siete. Slovenska
republika je vyvazovacou zénou prepravnej siete a vyvazovacou zonou distribuénej siete z hl'adiska
fyzického vyvaZovania a jednou vyvazovacou zénou z hl'adiska uzivatel’a distribu¢nej siete.

Prevadzkovatel' distribunej siete a prevadzkovatel prepravnej siete zabezpecia
prepojitelnost’ distribu¢nej siete a prepravnej siete a odovzddvanie udajov potrebnych na
vyvazovanie siete.

Uzivatel' prepravnej siete si dohodne s prevadzkovatel'om prepravnej siete podmienky
obchodného vyvazovania siete a spdsob vyrovnania nerovnovahy medzi jeho mnoZzstvom plynu
vstupujucim do prepravnej siete a jeho mnozstvom plynu odoberanym z prepravnej siete.

Utastnik trhu s plynom, ktory prevadzkuje distribuént siet’ a je pripojeny k prepravne;j sieti,
si dohodne podmienky obchodného vyvazovania siete s prevadzkovatel'om distribucnej siete, ktory
je povinny plnit’ ulohy plynéarenského dispecingu na vymedzenom tzemi.

Prevadzkovatel' distribucnej siete zodpovedd za fyzické vyvazovanie siete a zuctovanie
odchylok na vymedzenom tzemi. Ak je na vymedzenom tUzemi viac prevadzkovatel'ov distribu¢nej
siete, za vyvazovanie siete je zodpovedny prevadzkovatel distribuCnej siete, ktory plni ulohy
plynarenského dispeCingu na vymedzenom tuzemi. Ostatni prevadzkovatelia distribu¢nej siete
uzatvoria dohodu s prevadzkovatel'om distribucnej siete, ktory plni ulohy plynarenského dispecingu
na vymedzenom uzemi, na zaklade ktorej sa zabezpeCi prepojitenost’ distribu¢nych sieti a
odovzdavanie udajov potrebnych na vyvazovanie siete.

Prevadzkovatel’ distribu¢nej siete ma vyhradenu Cast’ kapacity zasobnikov najmé na krytie
dennych odchylok ucastnikov trhu s plynom; nédklady na tuto kapacitu sa zahfiiaju do ceny za
distribuciu plynu.

Ak vyhradena kapacita zasobnikov nie je dostato¢nd na fyzické vyvazovanie distribucne;j
siete, prevadzkovatel’ distribu¢nej siete poziada ucastnikov trhu s plynom, aby upravili mnozstvo
vtlacaného alebo t'azené¢ho plynu zo zasobnika az do vysky ich dohodnutej uskladiiovacej kapacity.
Ak toto opatrenie nepostacuje, prevadzkovatel’ distribucnej siete vyzve prevadzkovatel'a zasobnika,
aby mu poskytol volnti kapacitu zasobnikov potrebnii na vyvaZovanie distribu¢nej siete za
podmienok dohodnutych s prevadzkovatel'om zasobnika. Ak to umoznuju technické podmienky,
prevadzkovatel’ zasobnika poziadavke vyhovie.

Prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory plni tlohy plynarenského dispecingu, eviduje
naklady a vynosy spojené s vyvazovanim siete a za podporné sluzby podla ich Struktiry a podl'a
uzivatel'ov siete, ktorym tieto podporné sluzby poskytuje, oddelene od ostatnych prevadzkovych
nakladov a zverejituje ich na webovom sidle v stlade s podmienkami uvedenymi v prevadzkovom
poriadku prevadzkovatela distribucnej siete.

Krizova situacia v plynarenstve

Urovne krizovej situacie v plynarenstve podl'a osobitného predpisu, ktorym je nariadenie, su:

- uroveil v€éasného varovania (v€asné varovanie),

78



- uroven pohotovosti (pohotovost),
- troven nudze (stav nudze).

Krizova situaciu v plynarenstve a jej uroven na vymedzenom Uzemi alebo na casti
vymedzené¢ho uzemia vyhlasuje a odvolava prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory na zéklade
rozhodnutia ministerstva plni tulohy plynarenského dispe¢ingu na vymedzenom tUzemi, vo
verejnopravnych hromadnych oznamovacich prostriedkoch a pomocou prostriedkov dispecerského
riadenia.

Legislativne opatrenia prijaté na zéklade vyhodnotenia pri¢in a désledkov plynovej krizy
v roku 2009 znamenali zdkonné zavedenie povinnosti zabezpecenia Standardu bezpecnosti dodavok
plynu pre chranenych odberatelov plynu. Standard pre odberatelov plynu v domacnosti
zabezpecuje prevadzkovatel najvacsej distribucnej siete SPP — distriblcia, a.s. Povinnost
zabezpecCovat’ Standard pre ostatnych chranenych odberatel'ov maju jednotlivi dodévatelia plynu.

V oblasti technickych opatreni, ktoré vyplyvali z uvedené¢ho vyhodnotenia a boli realizované
v oblasti plynarenskej infraStruktiry na Slovensku, boli navrhnuté tak, aby boli dostatocné pre
zasobovanie celého trhu — t.j. vSetkych odberatel'ov — aj v ¢ase mimoriadnych situécii vratane tretej
urovne krizovej situacie — stavu ntudze.

Zakonom o energetike je v stlade s poziadavkami nariadenia ustanovend uprava rozsahu
skupiny chranenych odberatelov.

Chranenym odberatel'om je odberatel’ plynu, ktory je pripojeny k distribu¢ne;j sieti a ktory je:

a) odberatel'om plynu v domécnosti,

b) malym podnikom,

¢) odberatel'om plynu, ktory vyraba teplo a teplu uzitkova vodu, uréené pre domacnost’ alebo pre
osoby podl'a pismen d) — g) a ktory nie je pri vyrobe tepla schopny prejst’ na iné palivo,

d) prevadzkovatel'om zdravotnickeho zariadenia,

e) zariadenim socialnych sluzieb,

f) zariadenim socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately,

g) skolou,

h) odberatelom plynu okrem odberatela plynu podl'a pismen a) — g) v rozsahu a za podmienok
ustanovenych osobitnym predpisom a v§eobecne zdviznym pravnym predpisom.

Ministerstvo ako zodpovedny organ pre oblast’ bezpecnosti dodavok plynu do zékona
o energetike zapracovalo aj moznost rozSirenia skupiny chranenych odberatelov, pricom
podmienky takéhoto rozSirenia by boli urCené vSeobecne zavdznym pravnym predpisom —
vyhlaskou.

Investicie do rozvoja plynéarenskej infrastruktary prostrednictvom programu EEPR, v ramci
vlastnych investicii plyndrenskych spolocnosti ako ajplany v oblasti vécSieho vzdjomného
prepojenia clenskych $tatov prostrednictvom projektov spoloéného zaujmu davaju predpoklady na
to, aby pripadné krizové situacie, nech uz st zapri¢inené r6znymi okolnost’ami, bolo mozné riesit’
najma vyuzitim trhovych mechanizmov tak, aby nebolo nutné pristupovat’ k obmedzeniam dodavky
plynu pre jednotlivé kategorie odberatelov.
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V pripade vyhlasenia krizovej situdcie st Uc€astnici trhu s plynom v zmysle ustanoveni
zéakona o energetike povinni podielat’ sa na odstraneni jej pricin a dosledkov.

Kazdy ucastnik trhu s plynom je povinny podrobit’ sa prijatym opatreniam pri krizovej
situacii (d’alej len ,,obmedzujuce opatrenia v plyndrenstve) a opatreniam zameranym na
odstranenie krizovej situdcie, ktoré vyhlasi alebo ur¢i prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory na
zéaklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy plynarenského dispecingu na vymedzenom Uzemi.
Obmedzujuce opatrenia v plyndrenstve, pri ktorych sa obmedzuje alebo prerusuje dodavka plynu, sa
uplatnuju v tomto poradi

a) obmedzenie odberu plynu u odberatelov, ktori prevadzkuju vyrobu alebo poskytuji sluzby
naroc¢né na spotrebu plynu,

b) prerusenie dodavok plynu pre tychto odberatel’ov,

c) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre ostatnych odberatelov okrem chranenych
odberatel'ov,

d) obmedzenie a preruSenie dodédvok plynu pre chranenych odberatelov — malym podnikom
a odberatel'om v rozsahu a za podmienok, ktoré¢ ustanovi v§eobecne zaviazny pravny predpis,

e) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatelov, ktori vyrabaju teplo a
teplu uzitkovu vodu, uréené pre domécnost’ alebo pre osoby definované zakonom a ktori nie su
pri vyrobe tepla schopny prejst’ na iné palivo,

f) obmedzenie a preruSenie dodavok plynu pre chranenych odberatel'ov, ktorymi st
prevadzkovatel zdravotnickeho =zariadenia, =zariadenia socidlnych sluzieb, zariadenia
socidlnopravnej ochrany deti a socialnej kurately, Skoly,

g) obmedzenie a prerusenie dodavok plynu pre chranenych odberatel'ov, ktorymi st odberatelia
plynu v domacnosti

Obmedzenie a prerusenie dodavok plynu sa nevztahuje na prevadzkovatela zasobnika
a vyrobcu plynu.

Obmedzujuce opatrenia v plynarenstve na vymedzenom tizemi alebo na ¢asti vymedzeného
uzemia vyhlasuje a odvolava prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory na zéklade rozhodnutia
ministerstva plni tlohy plyndrenského dispe¢ingu na vymedzenom uzemi, vo verejnopravnych
hromadnych oznamovacich prostriedkoch a pomocou prostriedkov dispecerského riadenia. Tento
prevadzkovatel’ distribu¢nej siete vyhlasenie a odvolanie obmedzujucich opatreni v plynarenstve a
ur¢enie opatreni zameranych na odstranenie krizovej situdcie bezodkladne oznamuje ministerstvu;
oznamenie o vyhlaseni a odvolani obmedzujtcich opatreni v plyndrenstve alebo o urceni opatreni
zameranych na odstranenie krizovej situacie obsahuje aj podrobnosti o uplatiiovanych
obmedzujucich opatreniach v plynarenstve alebo opatreniach zameranych na odstranenie krizovej
situacie.

Prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva plni tlohy
plynarenského dispefingu na vymedzenom uzemi, modze v nalezite odovodnenych vynimocnych
situdciach vyhlasit’ alebo urcit’ obmedzujuce opatrenia v plynarenstve alebo opatrenia zamerané na
odstranenie krizovej situdcie, ktoré nie si uvedené v nudzovom plane, ak st splnené tieto
podmienky:

a) obmedzujuce opatrenia v plynarenstve alebo opatrenia zamerané na odstranenie krizovej
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situdcie neobmedzuju neprimerane tok plynu v ramci vntitorného trhu,

b) obmedzujice opatrenia v plynarenstve alebo opatrenia zamerané na odstranenie krizovej
situdcie neohrozuju vazne situaciu v oblasti dodavky plynu v inom ¢lenskom State, a

c) je zachovany cezhrani¢ny pristup k infrastruktare v stlade s nariadenim pokial' je to
z technického a bezpecnostného hl'adiska mozné.

Prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy
plynarenského dispecingu na vymedzenom uzemi, je povinny na ziadost’ ministerstva bezodkladne
odvolat’ alebo zruSit obmedzujice opatrenie v plynarenstve alebo opatrenie zamerané na
odstranenie krizovej situdcie.

Standard bezpetnosti dodavok plynu

Prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy
plynarenského dispecingu na vymedzenom uzemi, dodavatel’ plynu a chraneny odberatel’, ktori si
zabezpecuju dodavky plynu z uzemia Europskej tnie alebo z uzemia tretich Statov, st povinni na
ucel rieSenia krizovej situacie a predchadzania krizovej situacii zabezpecit’ Standard bezpecnosti
dodavok plynu pre chranenych odberatelov.

Standardom bezpeénosti dodavok plynu je zabezpe¢enie dodavky plynu pre chranenych
odberatel'ov v rozsahu podl'a osobitného predpisu, ktorym je nariadenie.

To v ¢lanku 6 ods. 1 ustanovuje pripady, v ktorych maji plynarenské podniky zabezpecit dodavku
plynu chranenym odberatel'om. Ide o:

a) mimoriadne teploty pocas sedemdnovej Spicky, ktord sa Statisticky vyskytuji raz za 20
rokov;

b) kazdé 30 dnové obdobie vynimocne vysokého dopytu po plyne, ktoré sa Statisticky
vyskytuje raz za 20 rokov,

c) 30 dnové obdobie v pripade prerusenia prevadzky samostatnej najvacsej plynarenskej
infrastruktury v beznych zimnych podmienkach.

Dotknuti Gi€astnici trhu s plynom zabezpe€uji uvedeny Standard bezpec¢nosti dodavok plynu
zasobami plynu v zasobnikoch s disponibilitou dodavok plynu zo zasobnikov pri krizovej situécii
do siete na vymedzenom Uzemi, alebo zmluvne zabezpeCenymi dodavkami plynu vyrobeného na
vymedzenom Uzemi. Najviac 50 % objemu plynu potrebného na zabezpecenie Standardu
bezpecnosti dodavok moézZzu zabezpecit vyuzitim cezhrani¢nej kapacity sieti zmluvne
zabezpecenymi vypomocnymi dodavkami plynu disponibilnymi pri krizovej situacii na
vymedzenom Uzemi.

Prevadzkovatel’ distribucnej siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva plni ulohy
plynarenského dispecingu, dodavatel' plynu a chraneny odberatel’, ktori si zabezpecuju dodavky
plynu z tzemia Eurdpskej tnie alebo z izemia tretich Statov predkladaju ministerstvu kazdoro¢ne
do 28. februara navrh sposobu zabezpecenia Standardu bezpecnosti dodavok plynu na nasledujice
obdobie od 1. novembra do 31. marca.
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Ministerstvo po prerokovani predlozenych navrhov s Uradom pre reguliciu sietovych
odvetvi a prevadzkovatel'om distribu¢nej siete, ktory na zdklade rozhodnutia ministerstva plni tlohy
plynarenského dispe€ingu na vymedzenom Uzemi, rozhodne o spOsobe zabezpecenia Standardu
bezpecnosti dodavok plynu do 31. marca.

Prevadzkovatel' distribucnej siete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva plni tlohy
plynarenského dispecingu, dodédvatel’ plynu a chraneny odberatel’, ktori si zabezpecuju dodavky
plynu z izemia Eur6pskej unie alebo z izemia tretich Statov predkladaju ministerstvu kazdorocne
do 31. augusta informacie o zabezpeceni Standardu bezpecnosti dodavok plynu na nasledujuce
obdobie od 1. novembra do 31. marca. Ak je zabezpeCenie Standardu bezpecnosti dodavok plynu
nedostato¢né, ministerstvo ulozi rozhodnutim opatrenia.

Dodavatel'’ plynu a odberatel plynu mézu na zdklade zmluvy preniest’ zodpovednost za
zabezpecenie Standardu bezpecnosti dodavok plynu na iného ucastnika trhu s plynom.

Sekundarnou pravnou normou pre uvedenu problematiku je vyhlaSka Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 416/2012 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o postupe
pri uplatinovani obmedzujucich opatreni pri stave nudze a o opatreniach zameranych na odstranenie
stavu nudze v elektroenergetike a podrobnosti o postupe pri vyhlasovani krizovej situacie a jej
urovne, o vyhlasovani obmedzujicich opatreni v plynarenstve pre jednotlivé kategorie odberatel'ov
plynu, o opatreniach zameranych na odstranenie krizovej situdcie a o spdsobe urcenia
obmedzujlcich opatreni v plyndrenstve a opatreni zameranych na odstranenie krizovej situacie,
ktora nadobudla G¢innost’ 1. janudra 2013.

Vyhlaska ustanovuje postup v pripade situécie, Ze nastane ¢i bude hrozit’ nedostatok plynu.
Opatrenia, ktoré maju prispiet k odstraneniu rozdielu medzi zdrojmi plynu a spotrebou su
definované obmedzujicimi ~ odberovymi  stupiiami,  havarijnym  odberovym  stupiiom
a obmedzujucimi vykurovacimi krivkami.

Obmedzujuce odberové stupne sa uplatiiuju pre odberatelov, u ktorych viac ako 50%
ro¢ného odberu plynu nezédvisi od vonkajsej teploty ovzdusia. Vykurovacie krivky sa uplatiiuja
v pripade, Ze viac ako 50% ro¢né¢ho odberu zavisi od vonkajSej teploty ovzduSia. Havarijny
odberovy stupen je Specifickym stupniom, ktorého vyuzitie sa predpoklada len v extrémnych
podmienkach a predstavuje nulovy odber plynu pre vSetkych odberatel'ov plynu.

Aj na zaklade skusenosti vyhlaSka presne ustanovuje postup pre urcenie zakladného
odberového stupnia a obmedzujucich odberovych stupniov resp. zdkladnej vykurovacej krivky
a obmedzujucich vykurovacich kriviek pre jednotlivé kategorie odberatel'ov.

Opatrenia na odstranenie stavu nidze v plynarenstve sa vykonéavaju ako osobitné postupy na
obnovenie riadnej prevadzky prepravnej a distribucnej siete v ¢o najkratSom case. Pri odstrafiovani
stavov nudze postupuji plynarenské podniky podla schvalenych havarijnych planov, pokynov
nadriadeného plynarenského dispecingu a pokynov vlastného dispecingu.

Dal§imi moZnostami ako prispiet k bezpe¢nosti dodavky je vyuZivanie LNG, &i
diverzifikacia dodavok plynu (diverzifikidcia dopravnych ciest ako aj diverzifikdcia zdrojov).
V oblasti diverzifikacie sa na zéklade sprevadzkovania zariadeni umoznujucich reverzny tok plynu
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z Ceskej republiky a Raktiska otvorili nové moznosti pre dodavatelov posobiacich na Slovensku pre
zabezpecenie najmi vypomocnych dodavok pre pripad prerusenia dodavky z tradi¢ného zdroja.

V stuc¢asnom obdobi nie je na izemi Slovenska prevadzkované Ziadne zariadenie LNG a ani
v horizonte najblizsich 3 rokov sa s vyuzivanim takychto zariadeni neuvazuje.

Vyznamnym je pre Slovenskt republiku rakusky plynarensky uzol Baumgarten, ktory sa
nachddza ned’aleko od spoloénej hranice. Dal§iu alternativu pre region predstavuju planované
projekty plynovodov, ktoré maji zabezpecit dodavky plynu tzv. Juznym koridorom z oblasti, v
ktorych su dostupné nové zdroje zemného plynu. Niektoré projekty plynovodov pocitaja
s ukon¢enim prave v Baumgartene, s ktorym existuje vzajomné prepojenie, pricom uz v suc¢asnosti
je mozné vyuzivat aj reverzny tok plynu v smere z Rakuska na Slovensko.

V zmysle prislusnych ustanoveni nariadenia ¢lensky §tat musi spifiat’ $tandard dodavky
a Standard infrastruktiry. Na zéklade prijatych legislativnych opatreni po plynovej krize Slovensko
standard dodavky pre chranenych odberatelov spifialo uz od roku 2009. Standard infrastruktry
stanovuje, Ze parameter N — 1 musi byt vicsi ako 100%. Na zaklade vypoctu podla vzorca, do
ktoré¢ho vstupuju parametre ako su technicka kapacita vstupnych bodov (EP;), maximdalna
technicka kapacita vyroby plynu (P,), maximalny technicky tazobny vykon zasobnikov (Sy,),
technicka kapacita samostatnej najvicsej plyndrenskej infrastruktary (I,) a celkova denna spotreba
plynu pre pripad vynimocne vysokej spotreby (Dmax), je mozné konStatovat, Ze stanovenu
poziadavku pre parameter N — 1 — t.j. $tandard infrastruktiry — Slovensko spifa.

Vypocet parametra N — 1 pred zimnou sezénou 2018/2019:
EPy + Py + Sy + LNGp, — Iy

N-1[%]= x 100
Dmax

297,1 +0,3 +49,0 + 0,0 — 181,6
N-1[%]= x 100
44,4

N-1=371,2%

Zdroj: SPP - distribdcia, a.s.

Zavery

V roku 2018 sa nevyskytli ziadne zavazné incidenty, ktoré¢ by narusili doddvku zemného
plynu pre odberatel'ov plynu na vymedzenom zemi. Boli zabezpecené plynulé a bezpe¢né dodavky
plynu pre vSetkych odberatel'ov.
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Najvyznamnej$im hrda€om na trhu dodavky plynu na Slovensku zostidva aj nadalej
spolo¢nost’ Slovensky plynarensky priemysel, a.s., Bratislava.

V roku 2018 tvoril podiel najvyznamnejSieho dodévatela viac ako 57,5% z celkovych
dodavok plynu koncovym odberatelom na tizemi Slovenska. Dal§imi vyznamnymi dodavatel'mi su
spolo¢nosti innogy Slovensko, s.r.0., KoSice; ELGAS, k.s., Povazska Bystrica, VNG Slovakia, spol.
s 1.0., Bratislava. Dodavku plynu uskuto¢fiovali aj spolo¢nosti ako napr. CEZ Slovensko, s.r.o.,
Bratislava, MAGNA ENERGIA a.s., Piestany, ZSE Energia, a.s., Bratislava, MET Slovakia, a. s.,
Bratislava, SLOVAKIA ENERGY, s.r.o., Bratislava.

Prepravna siet, distribu¢né siete a podzemné zasobniky plynu v monitorovanom obdobi boli
prevadzkované spol'ahlivo a bezpecne, pricom plne pokryvali dopyt doméaceho trhu.

Z pohl'adu zaistenia bezpecnych dodavok plynu, zvySenia miery bezpecnosti dodavky,
hlavne z pohladu rieSenia situdcie v pripade vypadku jedného zdroja je potrebné podporovat
efektivnu a nékladovo prijatel'ntt diverzifikaciu zdrojov plynu a diverzifikaciu dopravnych ciest
plynu a za tymto ucelom podporovat’ investicie do infraStruktary v rdmci aktualnej legislativy na
urovni Eurdpskej unie a s nou suvisiacich procesov.

Pokial’ ide o situaciu vo vzdjomnych vztahoch Ukrajiny a Ruskej federacie, ktora mdze
predovSetkym vzhl'adom na tranzit plynu cez tuzemie Ukrajiny ovplyviiovat aj situdciu
vinych krajinach, je mozné konStatovat’ zaistenie stabilného tranzitu pocas monitorovaného
obdobia.

Na konci roku 2019 vSak skonéi platnost’” zmlav o tranzite plynu cez Ukrajinu ako aj
dodavke plynu pre ukrajinsky trh, ktoré boli podpisané vroku 2009. EK sa snazi vramci
trojstrannych rokovani so zastupcami Ukrajiny a Ruskej federacie pripravit’ nova dlhodobt zmluvu,
ktora zabezpeci pokraovanie tranzitu ako aj dodavky plynu prostrednictvom ukrajinskej trasy.
Slovensko zachovanie tranzitu cez Ukrajinu dlhodobo podporuje.

Zodpovedna osoba: Ing. Cubomir Cadany
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Sprava
o vysledkoch monitorovania bezpec¢nosti dodavok elektriny
zarok 2018

Uvod

Spravu o vysledkoch monitorovania bezpecnosti dodavky elektriny a o prijatych a
predpokladanych opatreniach na rieSenie bezpecnosti dodavok elektriny Ministerstvo hospodarstva
SR uverejnuje kazdorocne na zdklade ustanovenia § 88 ods. 2 pism. j) v- rozsahu podl'a ods. 10
zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej ,,zakon o
energetike®). Spravu uverejiiuje na webovom sidle ministerstva a zasiela Komisii. Ministerstvo
pripravuje spravu v spolupraci s prevadzkovatelom prenosovej sustavy.

Spolo¢nost” SEPS, a.s. podla § 28 ods. 3 pism. k) poskytuje ministerstvu na poZziadanie
navrhy na rieSenie rovnovahy medzi ponukou a dopytom elektriny na obdobie piatich rokov a
perspektivu zabezpefenia dodavok elektriny na obdobie piatich az pidtnéstich rokov na ucely
vypracovania Spravy o vysledkoch monitorovania bezpecnosti dodavok elektriny podl'a § 88 ods. 2
pism. j) zadkona o energetike.

Sprava je vypracovana v sulade so Struktarou podla c¢lanku 4 smernice Europskeho
parlamentu a rady ¢. 2009/72/ES o spolo¢nych pravidlach pre vnutorny trh s elektrinou a podla
Clanku 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a rady 2005/89/ES o opatreniach na zabezpecenie
bezpecnosti dodavok elektrickej energie a investicii do infraStruktuary.

Od 1. januara 2005 je stanovena kompetencia Ministerstva hospodarstva SR vo vztahu k
sledovaniu dodrziavania bezpecnosti dodavok elektriny a uverejneniu spravy o vysledkoch
monitorovania bezpecnosti dodavok elektriny.

Bezpecnost’ dodavky elektriny je zakonom o energetike definovana ako schopnost’ stistavy
zasobovat’ koncovych odberatel'ov elektriny, zabezpecenie technickej bezpecnosti energetickych
zariadeni a rovnovahy ponuky a dopytu elektriny na vymedzenom tzemi Slovenskej republiky (SR)
alebo jeho casti.
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1 ZHODNOTENIE ROKU 2018

Hodnotenie prevadzky ES SR v predchadzajicom roku vychadza z oficidlnych udajov
prevadzkovatel'a prenosovej sustavy, ktoré st zverejnené na webovom sidle?, spolognosti
Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.

1.1 Bilancia vyroby a spotreby elektriny v ES SR

Celkova spotreba elektriny v roku 2018 dosiahla hodnotu 30 947 GWh, ¢o je oproti roku
2017 pokles o 109 GWh (-0,35 %). Bertic do tivahy informacie o pretrvavajuicom hospodarskom
raste, je mozné predpokladat, ze mierny pokles spotreby elektriny bol spdsobeny predovsetkym
vyssou vonkajSou teplotou v zimnych mesiacoch.

K poklesu doslo aj pri vyrobe elektriny (-877 GWh, -3,1 %). S vynimkou elektrarni na
fosilne paliva, u ktorych doslo k narastu vyrobenej energie (+182 GWh, +3,2 %), vSetky ostatné
kategorie zaznamenali pokles (JE: -238 GWh, -1,6 %; VE: -757 GWh, -16,2 %, OZE: 46 GWh, -
1,9 %; ostatné: -18 GWh, -16,1 %). Rok 2018 bol z pohl'adu klimatického rokom suchym, ¢o sa
prejavilo zniZzenou vyrobou vo vodnych elektrarnach, navyse tato bola ovplyvnena odstavkou
kanala Krpelany — Su¢any — Lipovec. Strata na vyrobe predstavovala hodnotu viac ako 31 GWh.

Tab. 1.1 Vyroba, spotreba a zat'azenie ES SR v rokoch 2009 az 2018

. Celkova Priemerne | Maximalne
Vyroba oy = ¢
ﬂ [GWh] spotreba zat'azenie | zat'azenie
[GWh]

I 26074 27386 1312 3126 4131
27 720 28 761 -1 041 3283 4342
28 135 28 862 727 3295 4279
28 393 28 786 -393 3277 4395
2013 PLEED 28 681 91 3274 4178
BT 27254 28 355 -1 101 3237 4120
27 191 29548 2357 3377 4146
27 451 30103 -2 651 3427 4382
28 027 31056 -3030 3545 4550
27 149 30947 -3 797 3533 4 506

* Kladna/zaporna hodnota salda znamena ex port/import
** Celkov a spotreba podelena poétom hodin v prisluSnom roku

Podiel importu na celkovej spotrebe elektriny kontinudlne rastie od roku 2013, a dosiahol
hodnotu 12,3 % (3 797 GWh). Hlavnym dovodom bol vyvoj ceny elektriny na trhu, ktora sa
pohybuje pod vyrobnymi ndkladmi niektorych typov vyrobnych technologii.

Maximalne zat'azenie sustavy bolo zaznamenané 27. februara o 9:00 vo vyske 4 506 MW,
¢o je pokles oproti predchadzajiicemu roku o 44 MW. Minimum zat’azenia (29. jula o 6:00)
dosiahlo hodnotu 2 368 MW.

3 http://www.sepsas.sk/Zataz sustavy Rok.asp?kod=485
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Obr. 1.1 Priebeh zat'aZenia a jeho pokryvanie v dni maxima roku 2018
Pozndamka: Kategorie zariadeni na vyrobu elektriny pre pokryvanie zatazenia ES SR s vykazované v Struktdre predchadzajdcich
rokov (Zdroj: Rocenka SED uverejnend na webovom sidle SEPS*)
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Poznamka: V roku 2015 doslo k zmene v spdsobe vykazovania vyroby elektriny

Obr. 1.2 Bilancia celkovej vyroby a spotreby elektriny SR za roky 2009 — 2018

Instalovany vykon zariadeni na vyrobu elektriny v ES SR dosiahol v roku 2018 hodnotu 7
728 MW. Oproti roku 2017 doslo k narastu o cca 7,5 MW.

* http://www.sepsas.sk/Rocenka.asp?kod=496
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OZE: 1814GWh
6,7%

OZE: 344 MW FVE: 585 GWh
4,4% 2,2%

FVE: 530 MW ostatné: 19 MW ostatné: 94 GWh

0,2%

jadrové: 1940 MW

fosilne: 2 352 MW
30,4%

Poznamka: Kategoria ostatné zahrna zariadenia na vyrobu elektriny katalytickym spracovanim odpadu a spalovne

odpadu

Obr. 1.3 Struktura instalovaného Obr. 1.4 Struktira vyroby elektriny v ES SR
vykonu v ES SR v roku 2018 v roku 2018

1.2 Cezhrani¢ny prenos a tranzitné toky elektriny

V roku 2018 aj napriek zvySenému importnému saldu (+768 GWh), spdsobenému
predovSetkym poklesom celkovej vyroby elektriny v SR, doSlo oproti roku 2017 k poklesu
celkového objemu cezhrani¢nych prenosov. Celkovy import klesol o 3 020 GWh, export klesol esSte
vyraznejsie, o 3 788 GWh.

Ceska republika

> |

Slovenska republika Ukrajina
60 | =R
1797
Obchodné exportné toky

Mad'arsko

Namerané exportné toky

Obchodné importné toky

Namerané imporiné toky

3
g

| Obchodné toky: X Import 14 194 GWh, X Export 10 540 GWh, Saldo: Import 3 653 GWh

Nl R

| Namerané toky: X Import 12 544 GWh, ZExport: 8 747 GWh, Saldo: Import 3 797 GWh

Obr. 1.5 Bilancia cezhrani¢nych vymen ES SR v roku 2018
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Obr. 1.6 Rocné objemy nameranych importnych a exportnych tokov elektriny na cezhraniénych profiloch
PS SR za roky 2009 — 2018

V roku 2018, tak ako po iné roky, boli dominantné importné toky na profiloch SK-CZ a SK-
PL a exportné toky boli prevladajice na SK-HU a SK-UA profiloch.
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Obr. 1.7 Realne cezhrani¢né prenosy elektriny v rokoch 2017 a 2018
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Obr. 1.8 Krivky trvania tranzitnych vykonov v PS SR pre vybrané roky 2009 az 2018

Medzi hlavné dévody poklesu cezhrani¢nych vymen mozno povazovat’:

zmena bilancie medzi vyrobou a spotrebou elektriny v PL a s tym spojeny pokles importu
elektriny z PL. Dévodom je pokles vyroby elektriny v PL z tepelnych uhol'nych elektrarni,
ktoré tvoria podstatnii Cast’ zdrojového mixu PL, spdsobeny vyraznym zvySenim cien
povoleniek CO, z priemernej ro¢nej hodnoty 5€/t (2017) na 15€/t (2018),

pokles cezhranicnych vymen elektriny na DE-PL profile (vypnuté cezhranicné vedenie
2x400kV Krajnik (PL) — Vierraden (DE) v casti roka 2018), dosledkom ¢oho doslo
k zniZeniu neplanovanych tokov elektriny z DE do SK cez PL,

pokles importu elektriny z CZ, spdsobeny horeuvedenym znizenim bilancie PL (ked’ze PL-
CZ profil je elektricky vel'mi blizko SK-CZ profilu) a ¢iastocne aj vypnutim vedenia
Nosovice (CZ) — Varin (SK) v prevaznej ¢asti roka 2018 z dovodu jeho rekonstrukcie,

znizenie cezhraniénych vymen elektriny na SK-HU profile. Z dovodu priaznivejSieho
vyvoja ceny elektriny na Balkédne doSlo k uprednostneniu importu elektriny do HU
zo Srbska.

PS SR je vzhl'adom na svoju polohu, rozloZenie cezhrani¢nych prepojeni, charakter okolitych ES
atiez spdosob alokéacie prenosovych kapacit, zatazovand neplanovanymi — tranzitnymi tokmi
elektriny.

PLANOVANY TOK REALNY TOK NEPLANOVANY TOK

Obr. 1.9 Schematické zobrazenie planovanych a neplanovanych tokov elektriny
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Neplanované cezhrani¢né vymeny a tranzitné toky su spdsobené predovsetkym:

bilanciou okolitych ES,

nestalou vyrobou elektriny z OZE (najmé vyrobou elektriny z veternych a fotovoltickych
elektrarni) s vysokym celkovym inStalovanym vykonom situovanym na severozapade
Eurdpy a jej prenos do ES krajin s importnym saldom v strednej a juhovychodnej Eurdpe,
¢o sposobuje zvyseny prenos elektriny na vel'ké vzdialenosti,

nedostatocnou prenosovou infrastruktirou v oblastiach s prudkym narastom insStalovaného
vykonu OZE a tiez v suvislosti so zvySenymi narokmi na prenos elektriny ako doésledok
liberalizacie trhu s elektrinou,

konfiguraciou obchodnych zén na trhu s elektrinou v ramci Eurdpy,

sposobom vypoctu a pridelovania cezhrani¢nych kapacit podl'a sicasnych mechanizmov
a metodik.

Neziaduce dosledky neplanovanych tokov elektriny, ktorym SEPS musi Celit, su:

velké rozdiely medzi redlnymi a planovanymi tokmi elektriny,

stanovenie vysSej hodnoty bezpecnostnej rezervy TRM na konkrétnych cezhrani¢nych
profiloch, a s tym spojené zniZenie vol'nej obchodovatel'nej kapacity,

zvysené celkové naroky na zaistenie bezpecnej a spol'ahlivej prevadzky PS SR,

narast strat na zariadeniach PS SR.

Prevadzkovatel’ PS SR ma obmedzené moznosti na vysporiadanie sa s dosledkami neplanovanych
tokov elektriny a tiez na zaistenie prevadzkovej bezpeCnosti a spolahlivosti v tejto suvislosti.
V prostredi liberalizovaného trhu nemaju prevadzkovatelia PS povolené zasahovat” do trhovych

mechanizmov, pokial’ nie je ohrozena bezpecnost’ ststavy. Napravné opatrenia, ktoré PPS moze
pouzit v zmysle Prevadzkovej prirucky RG CE ENTSO-E, su akékol'vek opatrenia, ktoré
prevadzkovatel’ PS uplatni v¢as, aby plnil kritérium N-1. MozZnosti vyuzivania ndpravnych opatreni
v ES SR s uvedené v kapitole 1.7.

Neziaducim dosledkom aplikovania tychto napravnych opatreni, v ktorych sa meni

zapojenie PS SR, moZe byt’ ¢iasto¢né zniZzenie bezpecnosti a spol'ahlivosti prevadzky danej Casti PS

SR.
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V pracovnej skupine ,,Core CCR project ENTSO-E, kde je zdruzenych 16 PPS, je vyvijana
metodika tzv. flow-based vypoctu alokécie cezhraniénych prenosovych kapacit. Proces jej
implementacie do realnej prevadzky sa ocakava v priebehu roka 2019.

CXPORTNA Zakladom myslienky flow-based alokacie kapacit
OBLAST je snaha zahrnut' do procesu pridel'ovania kapacit
; redlnu topoldgiu PS atiez zohladnit' skutocné

rozdelenie fyzickych tokov vykonu na jednotlivych
cezhrani¢nych profiloch, ¢o by samalo prejavit
minimalizaciou rozdielov medzi obchodnymi
arealnymi tokmi vykonu, tj. minimalizaciou

0BCHODNE .
TOKY
ELEKTRINY

neplanovanych tranzitnych tokov elektriny.

f'J : Dobrym  koncepénym  rozvojovym  krokom

‘ v suvislosti so znizovanim tranzitnych tokov, je tiez
IMPORTNA . ; o . : :
OBLAST dlhodobo  avizované  posiliiovanie  vnutornej

R nemeckej PS vystavbou novych 400 kV vedeni,

Obr. 1.10 Ilustra¢né zobrazenie kruhovych Goby prispelo  kelimindcii  kruhovych, resp.
tranzitnych tokov v regione CCE tranzitnych  tokov  elektriny, ktoré ohrozuju

bezpecnost’ prevadzky okolitych PS. Po ich uvedeni
do prevadzky by sa objemy asmer redlnych tokov elektriny (na obrazku zobrazené Cervenou
farbou) mali vyrazne priblizit’ obchodnym tokom elektriny (zobrazené tmavosivou farbou).

Dal§im vyznamnym krokom na priblizenie obchodnych vymen elektriny k redlnym je
rozdelenie spolocnej DE-AT obchodnej zény (platné od 1. oktébra 2018). Vplyv tohto kroku
na cezhranicné vymeny elektriny v regione CCE bude zo strany PPS podrobne analyzovany
v priebehu roku 2019.

1.3 Regulacia sustavy

Pre spolahlivé a bezpecné prevadzkovanie ES SR je, okrem iného, potrebné v kazdom
casovom okamihu zabezpecit rovnovdhu medzi spotrebou a vyrobou elektriny, k comu
elektroenergeticky dispecing prevadzkovatela PS vyuziva podporné sluzby (PpS).

Pri dodrziavani vyrovnanej vykonovej bilancie sa aj v roku 2018 v menSom rozsahu
opakovali pripady vedome spdsobenej odchylky, ktoré nastdvali v situdcidch vysSich cien za
elektrinu ako cien za odchylku.

V roku 2018 zacali vznikat’ aj vicsie odchylky frekvencie, ktoré stivisia s cenou elektriny na
trhu v kombinécii so spravanim sa prevadzkovatel'ov vykonovo velkych zariadeni na vyrobu
elektriny s rychlou zmenou vykonu.

Odchylky frekvencie v tychto pripadoch dosahovali hodnoty vicsie ako +100 mHz a -100
mHz. Vyrazny pokles frekvencie bol zaznamenany dna 06.02.2018, kedy frekvencia dosiahla
uroven 49,851 Hz. Velky nérast frekvencie bol zaznamenany dna 05.03.2018 na trovni 50,119 Hz.
Vyrazné poklesy frekvencie boli zaznamenané najmi vo vecernych hodinach na zlome 21:00 hod a
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22:00 hod. Tieto poklesy suvisia s rezimom prevadzky PVE (odstavovanie vicSiny z vyroby) a
suCasnym poklesom zatazenia v celej prepojenej eurdpskej elektrizacnej sustave. K narastu
frekvencie dochadza najmé na zlome 6:00 hod, ¢o ma stvis s rychlym nabehom vyrobni elektriny
na vysoky vykon (PVE, PPC), vypinanim c¢erpania v PVE a st¢asnym ndrastom zatazenia.
Odstavovanie a nabehy zariadeni na vyrobu elektriny uzko suvisia s obchodovanim na trhoch s
elektrinou, nakol'’ko v priebehu dna st ceny za dodavku elektriny vyssie ako v no¢nych hodinéch.

V pripade dosiahnutia frekvencie 49,8 Hz alebo 50,2 Hz (t.j. pri odchylke 200 mHz od 50
Hz) by doslo k aktivacii frekvencného obranného planu, kedy by zariadenia na vyrobu elektriny
presli do Specidlnych prevadzkovych stavov (otaCkova regulacia, automatické alebo manuélne
zniZzovanie/zvySovanie vykonu a pod.).

Prevadzkovatel’ prenosovej sustavy ES SR, tak ako vac¢sina PPS v Europe, prijima technické
opatrenia na zmiernenie prispevku ES SR k zmendm frekvencie. V zmysle Nariadenia Komisie
(EU) 2017/1485 ¢1. 137 ods. 4 pripravil SEPS technické podmienky, ktoré dovoluju vykonavat
linedrne zmeny ¢inného vykonu. V zédsade ide o obmedzenie zmeny ¢inného vykonu na urcita
hodnotu s podmienkou &asového rozloZzenia vykonania tejto zmeny. Dal§im opatrenim bolo
vypracovanie opatreni na zniZzenie odchylky vyzadovanim zmien vo vyrobe alebo spotrebe
jednotiek na vyrobu elektriny alebo odbernych jednotiek v zmysle ¢l. 152 ods. 16 Nariadenia
Komisie (EU) 2017/1485. Tieto opatrenia boli po odbornej konzultacii s dotknutymi subjektami a
naslednou verejnou konzultaciou predloZené na schvalenie URSO. Rozhodnutie URSO bolo vydané
13.03.2019 a schvalené technické poziadavky st vo faze priamej implementacie do Technickych
podmienok pristupu a pripojenia, pravidla prevadzkovania prenosovej stistavy. Dotknuté subjekty v
ES SR vSak uz od 06/2018 zacali aplikovat’ tieto technické opatrenia v praxi a vykonavali svoje
zmeny ¢inného vykonu na zlome hodin v zmysle tychto opatreni.

Aj napriek vysSie uvedenym opatreniam, doslo uz v prebiehajicom roku 2019, konkrétne
10. januara o 21:02, k eSte vyraznejSiemu poklesu frekvencie. Zmenou planovanej vyroby
niektorych zdrojov na prelome 21. a 22. hodiny a technickou poruchou merania na profile AT/DE
dosiahla jej hodnota uroven 49,806 Hz.

1.4 Podporné sluzby

V oblasti dostatocnosti pozadovaného objemu PpS dochddza medzirocne k jej zlepSovaniu
aj vd’aka opatreniam prijimanym na strane prevadzkovatel'a PS. V niektorych mesiacoch roka vSak
tento objem PpS nebol naplneny. Dovodov je viacero:

* nestala prevadzka elektrarni predovSetkym na béaze spalovania zemného plynu z dovodu
vysSich nakladov na vyrobu elektriny voci cene silovej elektriny na trhu,

 odstavky teplarni pocas letného obdobia,
* prevadzka zariadeni na niz§om vykone,

» poruchy a vypadky na zariadeniach poskytujucich PpS,
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* neprevadzkovanie elektrarni z dovodu poklesu vykupnych cien silovej elektriny na burze
pod ich prevadzkové néklady,

+ extrémne vykyvy pocasia.

Prevadzka FVE, resp. VTE je spojend so zvySenymi narokmi na PpS, ktoré je potrebné
zabezpecit' zariadeniami na vyrobu elektriny s adekvatnymi regulacnymi schopnostami alebo jej
dovozom zo zahrani¢ia. Z prevadzkového hl'adiska by najvacsim rizikom mohla byt situédcia, v
ktorej by neregulovand vystavba tychto zdrojov (FVE a VTE) prevladla nad prirastkami zdrojov
poskytujucich PpS.

V regula¢nej oblasti SR sa pre potreby zabezpecenia dostatoéného mnozstva PpS vyuziva aj
reguldcia na strane spotreby elektriny, a to tercidrna reguldcia znizenie odoberané¢ho vykonu
vybraného odberatela elektriny (ZNO) a terciarna reguldcia zvySenie odoberaného vykonu
vybraného odberatel’a elektriny (ZVO).

Naroky na PpS sa od ich obchodného vzniku (r. 2004) postupne zvysSuju. S narastom
inStalovaného vykonu vo FVE sa zvysila poziadavka na objem PpS, schopnych reagovat’ na rychle
zmeny v sustave (predovSetkym TRV3MIN).

Tab. 1.2 zobrazuje URSO-m schvélené pozadované objemy PpS na nasledujici rok, ktoré
prevadzkovatel PS zverejiiuje na svojom webovom sidle v zmysle zdkona ¢. 251/2012 Z.z.
o energetike a doplneni niektorych zdkonov vzdy do 30.9. aktudlneho roku.

Z tabulky vyplyva, ze TRV postupne prechadzali od pomalSich k rychlejsim. Sluzba
TRVHOD (doba nabehu do 6 hodin), ktora bola vhodné v rokoch 2005 2008, presla v rokoch 2009-
2010 na sluzbu TRV120MIN, pri ktorej sa skratila doba nabehu na 2 hodiny. Aj tato sluzba sa v
roku 2011 zrusSila z dovodu nepouzitelnosti v dispecerskom riadeni a sti¢asne sa zvysil objem v PpS
TRV30MIN+ (doba nabehu do 30 minut).

Aj v oblasti rychlych TRV sa preslo z TRVIOMIN= od roku 2009 na TRV3MIN4, t. j. z
Casu aktivacie/deaktivacie do 10 minat na ¢as do 3 minut. V roku 2012 bola opdt zavedena
TRV10MIN+, ktorej objem vyrovnava predpokladant dynamiku nabehu, resp. vypadku vyroby
FVE. V roku 2015 bola pre potreby dispecerského riadenia namiesto TRV30MIN+ zavedena
rychlejSia TRVISMIN=.

Tab. 1.2 Vazené priemery podpornych sluzieb v rokoch 2005 - 2019 [MW]
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3MIN+  3MIN-  10MIN+ 10MIN- 1SMIN+ 15MIN-  30MIN+ 30MIN-

TEG | = 2 3183 = 1657 1566 200,0

320 1204 - - 3236 1586 1659 1367 1776 -

320 1148 - : 3200 1500 1529 1244 1737

330 1099 - - 3100  150,0 159,9 1199 1300

BN 320 1095 2200 1300 2 : 1886 1289 - 1200

EETN s00 1200 2200 1300 5 - 2499 1300 - 800

290 1300 2500 1350 < . 260,0 2100

BTN 250 1340 2550 1350 2200 1000 1500 1300 - - 700 200
m 29,0 137,0 255,0 135,0 2150 100,0 150,0 130,0 - - 70,0 20,0
m 290 1390 2550 1350 2150 1000 1200 1300 . = 69,0 10,0
BUEN 80 1390 2550 1350 2150 1000 1300 1300 - : - - 700 100
m 270 1400 2550 1350 2150 1000 1200 1200 : - . - 700 100
26,0 143,0 255,0 135,0 215,0 100,0 120,0 120,0 - - - - 700 10,0
BTN 260 1450 2550 1350 2150 1000 1200 1200 : A . - 700 100
m 26,0 1450 2550 135,0 2150 100,0 120,0 120,0 - - - - 70,0 10,0

Prinosom k zvySeniu bezpecnosti prevadzky elektrizacnej sustavy, a najmd k zniZeniu
potreby aktivacie regulaéného vykonu v SRV a poctu aktivacii TRV, bolo zapojenie sa do projektu
cezhrani¢nej vymeny regulacnej elektriny v systéme Grid Control Cooperation (e-GCC) zaciatkom
roka 2012. V systéme e-GCC spociatku spolupracovali iba prevadzkovatelia prenosovych ststav
Ceska a Slovenska. O rok neskor do systému e GCC vstipil aj prevadzkovatel’ prenosovej stistavy
Mad’arska.

Pred zapojenim sa do systému e-GCC presahoval pocet aktivacii TRV uroven 1 500 za rok
(napriklad v roku 2010 to bolo az 1 867). Uz v prvom roku prevadzky e-GCC sa pocet aktivacii
TRV oproti roku 2011 znizil o 225. V d’alSich rokoch bol pokles poctu aktivacii eSte vyraznejsi.

Pocet aktivacii TRV v roku 2018 dosiahol hodnotu 295, ¢o je o 185 aktivacii menej ako v
roku 2017. Viac ako 40 % z celkového poctu aktivacii TRV bolo zaznamenanych v mesiacoch
oktober (39 krét) a december (43 krat). Potreba aktivécie TRV bola najvyraznej Sia v mesiaci
(208 krat), nasledovala TRVI15MIN= (64 krat), TRVIOMINi (16 krat) a ZNO (7 krat). Za cely rok
2018, s vynimkou mesiaca april, prevladali kladné aktivacie TRV (celkom 205 krat) nad zapornymi
(celkom 90 krat).

Mimoriadne prevadzkové stavy, vyvolané pripadnymi extrémnymi hydrometeorologickymi
podmienkami, mézu ohrozit® zabezpeCenie sustavy pozadovanym objemom PpS z dbévodu
ovplyvnenia zdrojovej zdkladne v regulacnej oblasti. M6zu to byt napr. vysoké hladiny vodnych
tokov (nasadeny velky vynuteny neregulovany vykon vodnych elektrarni), vel'ké mrazy (zamfzanie
paliva a zniZzenie vykonu v parnych elektrariiach), vysoka teplota (obmedzenie chladenia v
elektrariach a znizenie dodavaného vykonu mimo hranice regulaénych moznosti). Dalimi vplyvmi
su pripadné obmedzenia dodavok zemného plynu do SR, neplanované znizenie spotreby elektriny z
dévodov tazko predvidateInych hospodarskych alebo politickych vplyvov, vysoké cezhranicné
prenosy elektriny vplyvom vyvoja v sektore elektroenergetiky v zahranici, alebo tiez uz skor
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spominané Spekuldcie prevadzkovatelov vyrobnych zariadeni, resp. obchodnikov na trhu s
elektrinou.

Z technologii vyrobnych zariadeni spdsobuju problémy predovsetkym FVE. V pripade
zavedenia zodpovednosti za odchylku pre FVE a povinnosti nahlasovania udajov o predpokladane;j
vyrobe elektriny deii dopredu (napr. prevadzkovatel'ovi PS SR alebo operatorovi kratkodobého trhu
s elektrinou spoloc¢nosti OKTE, a.s.) centralnym vykupcom elektriny z FVE, by objemy PpS mohli
ostat’ na rovnakej urovni 1 v pripade narastu inStalované¢ho vykonu FVE.

1.5 Kvalita prenosu a uroven udrzby prenosovej stistavy

Vyhodnotenie $tandardov kvality SEPS zarok 2018 vzmysle §11 Vyhlasky URSO
¢. 236/2016 Z. z. je zverejnené na webovom sidle prevadzkovatela PS SR (d’alej len ,,Vyhodnotenie
standardov kvality SEPS®)’.

Poruchovost’ a Standardy kvality prenosu

V roku 2018 bolo na =zariadeniach prevadzkovatela PS zaevidovanych celkom 9
poruchovych vypnuti. Z toho 6 typu E1 — bez poSkodenia zariadenia a 3 poruchy typu E2 — s
posSkodenim zariadenia. Pri vSetkych poruchach doslo k obmedzeniu dodavky elektrickej energie zo
strany prevadzkovatel'a PS vo vyske 17,33 MWh.

Vyvoj mernej poruchovosti zariadeni PS a nedodanej elektriny prevadzkovatel'om PS v obdobi 2009 -2018
je uvedeny v grafoch na nasledujucich obrazkoch.
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Obr. 1.11 Vyvoj mernej poruchovosti v prenosovej sustave SR za roky 2009 az 2018

® https://www.sepsas.sk/Dokumenty/StandKvality/2019/02/Standardy _kvality 2018 podla_Vyhlasky 236 2016.pdf
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Obr. 1.12 Vyvoj nedodanej elektriny v prenosovej stistave SR za roky 2009 az 2018

Z grafov vyplyva, ze velkost’ nedodanej energie v PS nie je imerna poctu poruch, ale zavisi
od mnozstva Specifickych faktorov konkrétnej poruchy v PS.

Udrzba zariadeni PS bola v predchadzajicom obdobi zabezpedovana kontinualne podla
vopred stanovené¢ho harmonogramu zosuladeného s pripravou prevadzky, pri zohl'adneni pravidelne
monitorovaného, diagnostikovaného a vyhodnocovaného stavu zariadeni PS (asset monitoring).

V rémci pripravy prevadzky PS dochadza k maximalnej koordinécii vypinacich planov s
odstavkami vyrobnych zariadeni. Je snaha v ¢o moZno najvdcSej miere zabranit’® znizeniu
spol'ahlivosti vyvedenia vykonov z jednotlivych vyrobni. Tato oblast je néarocnd hlavne pri
vyvedeni vykonu z jadrovych elektrarni. Dolezitou Cast'ou je zabezpeCenie rezervného napajania
vlastnej spotreby jadrovych elektrarni.

Sucasne sa kladie doraz aj na koordindciu vypinacich planov zariadeni SEPS s
prevadzkovate'mi distribuénych sustav tak, aby nedoSlo k obmedzeniu, resp. k znizeniu
bezpecnosti ich zasobovania, predovsSetkym pri udrzbe rozvodni elektrickych stanic PS s
transformacnou vazbou PS/DS napdjanych len dvoma prenosovymi vedeniami.

Vsetky strednodobé a dlhodobé investicné a rozvojové zamery prevadzkovatela PS
reSpektuju vyssie uvedené skutocnosti, tykajliice sa pripravy prevadzky, asset monitoringu zariadeni
PS a poziadaviek pre zabezpecenie bezpecnej a spolahlivej prevadzky ES SR v dlhodobom
horizonte.

Vyhodnotenie parametrov kvality elektriny v PS

Na zaklade vyhodnotenia Standardov kvality prenosu elektriny vypracovaného v zmysle §
11 Vyhlasky URSO &. 236/2016 Z. z. (Standardy kvality prenosu elektriny, distribtcie elektriny
a dodavky elektriny) je mozné konstatovat, ze v roku 2018 nebolo v SEPS evidované ziadne
podanie uzivatela PS na nedodrzanie kvality prenosu elektriny, a teda v roku 2018 nedoslo zo
strany PPS k zZiadnemu poruSeniu povinne sledovanych ukazovatel'ov Standardov kvality. V roku
2018 sa realizoval systém merania a vyhodnocovania kvality elektriny v PS v stilade s Technickymi
podmienkami SEPS. Celkova troven kvality elektriny v prenosovej sustave je na vysokej urovni,
nakol’ko az 97,35 % z celkového mnoZstva meranych vzoriek je v sulade s predpisanymi limitnymi
hodnotami kvality elektriny.
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1.6 Alokacia prenosovych kapacit na cezhrani¢nych profiloch PS SR

Prenosové kapacity na cezhraniénych profiloch PS SR su pridelované v niekol’kych
casovych ramcoch — na ro¢nej, mesacnej, dennej a vnutrodennej baze. Na pridel'ovanie kapacit st v
zavislosti od prislusného ¢asového ramca a prislusného cezhrani¢ného profilu aplikované postupy
explicitnych aukcii, implicitnych aukcii a explicitnych alokacii metodou First Come, First Served
(FCFS), kedy poziadavky na pridelenie kapacity su vyhodnocované priebezne v poradi, v akom su
prijaté alokacnym systémom.

Pridel'ovanie cezhrani¢nych prenosovych kapacit na profile PS SR (SEPS) s Pol'skom (PSE)
a s Mad’arskom (MAVIR) prebiechalo v roku 2018 prostrednictvom aukénej kancelarie Joint
Allocation Office S.A. (JAO) so sidlom v Luxemburgu, pri¢om na profile SK/PL pridel'ovala JAO
kapacity vrocnej, mesacnych a dennych aukcidch a na profile SK/HU v ro¢nej a mesacnych
aukciach.

Na dennej baze boli cezhrani¢né kapacity na profiloch SK/HU a SK/CZ pridel'ované
implicitne vramci procediry S$tvorstranného Market couplingu medzi Ceskou republikou,
Slovenskom, Mad’arskom a Rumunskom (4M MC), ktorého prevadzka zacala 19. novembra 2014.
Prevadzka pocas roka 2018 bola bez mimoriadnych prevadzkovych stavov.

Na cezhraniénom profile s Ceskou republikou pocas roku 2018 neboli prenosové kapacity
pridel'ované prostrednictvom dlhodobych aukeii, ale G€astnici trhu mali moznost’ svoje cezhrani¢né
prenosy vol'ne nominovat’ do ¢asu D-2 17:00 hod. (kde D je deni prenosu). Prevadzkovatelia PS SR
a CR (CEPS) sivyhradili pravo pozadované zosthlasené hodnoty prenosov skratit v pripade
ohrozenia bezpecnej a spolahlivej prevadzky z dovodu neplnenia bezpecnostnych kritérii,
vyplyvajticich z ,,Operational Handbook ENTSO-E Policy 3: Operational Security”. V takomto
pripade boli pozadované zosuhlasené hodnoty v danej hodine a danom smere skratené na nulovu
hodnotu a cely kapacitny limit profilu bol v danej hodine a danom smere poskytnuty do implicitnej
aukcie v ramci 4M MC.

Nariadenie Komisie (EU) 2016/1719 z 26. septembra 2016, ktorym sa stanovuje usmernenie
pre pridel'ovanie dlhodobych kapacit (Nariadenie FCA) v ¢lanku 30 uklad4 povinnost’ prislusSnym
narodnym regulatorom na hraniciach ponukovych oblasti, na ktorych v ¢ase nadobudnutia ti¢innosti
tohto nariadenia neexistuji dlhodobé prenosové prava, vykonat analyzu, ktorou sa urci, ¢i
forwardovy trh s elektrinou poskytuje dostatocné prilezitosti na hedzing v dotknutych ponukovych
oblastiach. Urad pre regulaciu siefovych odvetvi (URSO) na zéklade predmetnej analyzy svojim
rozhodnutim ¢. 0001/2017/E-EU zo dna 26.05.2017 ulozil SEPS povinnost zaviest dlhodobé
prenosové prava na hranici SK/CZ od 1. janudra 2019 v podobe fyzickych prenosovych prav s
principom ,,use-it-or-sell-it“ (UIOSI). V priebehu roku 2018 SEPS v spolupraci s CEPS a JAO
uskutocnili vSetky potrebné zmeny na trovni zmluvnych vztahov, ako aj upravy IT systémov tak,
aby bolo mozné zacat' s pridelovanim cezhrani¢nych kapacit na profile SK-CZ na rocnej a
mesacnej baze pocnic rocnou aukciou pre rok 2019, ktord sa uskutocnila 23.11.2018. Podobne ako
v pripade profilov SK-HU a SK-PL, aj na profile SK-CZ st od roku 2019 dlhodobé kapacity
pridelované prostrednictvom JAO formou fyzickych prenosovych prav s reSpektovanim principu
UIOSL
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V zmysle ¢lanku 49 Nariadenia FCA, bol v jini 2017 vSetkym regulaénym uradom
predlozeny spolo¢ny navrh na zriadenie a prevadzkovanie jednotnej pridel'ovacej platformy. Tento
navrh bol schvaleny vietkymi regulaénymi turadmi, pricom URSO schvalil predmetny navrh
Rozhodnutim ¢islo: 0007/2017/E-EU zo dina 4.12.2017. V zmysle schvaleného névrhu bol za
prevadzkovatela jednotnej pridel'ovacej platformy (SAP) ustanoveny Joint Allocation Office S.A..
V oktébri 2018 SAP zacalo pridel'ovanie dlhodobych prenosovych prav na paneurdpskej tirovni.

Aukc¢né kancelaria SEPS organizovala v roku 2018 pridel'ovanie prenosovych kapacitnych
prav na cezhrani¢nom profile PS SR s Ukrajinou. Pridel'ovanie cezhrani¢nych prenosovych kapacit
sa uskuto¢iiovalo formou mesacnych a dennych explicitnych jednostrannych aukcii podla pravidiel
zverejnenych na webovom sidle www.sepsas.sk.

V roku 2018 boli obnovené rokovania so Statnym podnikom National Power Company
UKRENERGO ohl'adom zavedenia spolo¢nych aukcii prenosovych kapacit na profile SK-UA.

Tab. 1.3 Prehl'ad rezimu pridel'ovania kapacit na cezhrani¢nych profiloch SEPS v roku 2018

- . : . . . . vnuatrodenné
profil roéna aukcia mesacné aukcie denné aukcie S
volné nominacie volné nominacie implicitné Il (RS2

SK/Cz cezhranitnych prenosov cezhraniénych prenosoy (market coupling (aloka&na kancelaria

CZ-SK-HU-RO) CEPS)

=l saleing implicitné explicitné FCFS

SK/HU (aukéna kancelaria JAO) (aukéna kancelaria JAO) @;tiﬁﬁ%‘_’:gg (ankacgiaE;;r;celarla
expliciné expliciné expliciné SRS [REFS

SK/PL (aukéna kancelaria JAO) (aukéna kancelaria JAO) (aukéna kancelaria JAO) (a'°ka°gfa'§;r)‘°e'a"a

explicitné jednostranné explicitné jednostranné
SK/UA nezavedené (alokaéna kancelaria  (alokadna kancelaria nezavedené
SEPS) SEPS)

Na profiloch SK/CZ, SK/PL a SK/HU su cezhrani¢né kapacity pridelované aj na
vnutrodennej baze. Funkciu entity, ktora zabezpetuje pridelovanie kapacit, vykonava CEPS.
Kapacity su pridel'ované bezodplatne, poziadavky na kapacitu si vyhodnocované v poradi, v akom
pridu do informa¢ného systému alokatora kapacit. Kapacitné prava su pridelené¢ ako tzv. ,prava s
povinnostou®, t. j. uastnik trhu je povinny pridelené kapacitné prava vyuzit v plnom rozsahu.
Vnutrodenné pridelovanie pre profil SK-PL prebieha v rezime Siestich 4-hodinovych seans pocas
obchodného diia, v pripade profilu SK-CZ a od 05.09.2018 aj SK-HU funguje rezim dvadsat’styri 1-
hodinovych seans poc¢as obchodného dna.

V suvislosti s nadobudnutim platnosti a G¢innosti nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 z 24.
jula 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie pretaZenia
(nariadenie CACM) sa v budiicnosti odakéva vyrazne §irsie prepojenie dennych trhov v ramci EU
veduce k vytvoreniu jednotného prepojenia tychto trhov, ktoré by umoznilo ucastnikom trhu
obchodovat’ elektrinu v ramci celej EU. Pre naplnenie tohto ciel’a je nutné prepojit’ dva velké celky,
v sucasnosti fungujuce ako prepojené denné trhy — 4M MC a tzv. Multi Regional Coupling (MRC),
ktory zdruzuje krajiny zadpadnej, severnej a juznej Eurdpy. Spustenie jednotného integrovaného trhu
do prevadzky je planované na rok 2020.
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1.7 Bezpecnost’ a spol’ahlivost’ prevadzky ES SR, opatrenia na rieSenie pret’azeni

Vo vsetkych etapach pripravy prevadzky sa navrhuju vhodné rieSenia prevadzky ES SR a vytvara
sa potrebny priestor pre udrzbu, inovaciu a vystavbu elektroenergetickych zariadeni na
zabezpecenie dlhodobo spolahlivého, bezpecného a uclinného prevadzkovania suastavy za
hospodarnych podmienok. Pre rieSenie stavov nudze, alebo na predchadzanie tychto stavov, ma
prevadzkovatel’ PS vypracovany plan obrany na predchadzanie vzniku zavaznych poruch, opatrenia
pri havarijnych zmenach frekvencie a napdtia, ako aj plan obnovy stustavy po vzniku poruchy typu
»black-out”. Prevadzkovéa bezpecnost’ plni poziadavky na prenos elektriny a je kontrolovana v
kazdej etape pripravy prevadzky, a to rocnej, mesacnej, tyzdennej a dennej. Uvolfiovanie zariadeni
PS z prevadzky sa vykonava v koordinécii so susednymi prevadzkovatelmi PS v ramci vSetkych
etap pripravy prevadzky. Zakladnym hodnotiacim kritériom sledovanym vo vSetkych etapach
pripravy prevadzky je bezpecnostné kritérium N-1.

Ak dojde v sustave pri jej prevadzke k takym zmenam, ktoré vyvolaju jej ndhle pretazenie,
prevadzkovatel' PS s ciefom odstranit’ pretazenie v zmysle § 21 Vyhlasky URSO &. 24/2013 Z. z.
novelizovanou Vyhlaskami URSO &. 423/2013 Z. z. a &. 371/2016:

a) aktivuje nakupené podporné sluzby,
b) vyuzije zmluvne dohodnuté havarijné rezervy,
¢) zmeni zapojenie elektroenergetickych zariadeni v prenosovej a distribucne;j sustave.

Na predchadzanie pretazeni zariadeni PS sa priebezne podl'a potreby vykonava vypocet ustalené¢ho
chodu siete s udajmi vlastnej elektrizac¢nej sustavy, ako aj s udajmi ostatnych sustav v ENTSO-E.

Otazke bezpecnosti a spol'ahlivosti je venovana zo strany prevadzkovatel'a PS vysokéd pozornost.
Pre jej zaistenie st v ramci ES SR vykonavané:

* preventivne opatrenia — analyza vysledkov vypoctov chodu siete, vypoctov skratovych
pomerov, nastavenie ochran, optimalizacia vypinacieho planu, pravidelnd tdrzba
prenosovych zariadeni a spracovanie opatreni na rieSenie havarijnych situacii. Dalej st to
opatrenia v oblasti pripravy prevadzky a opatrenia v oblasti optimalizacie udrzby a rozvoja
PS,

» dispecCerské opatrenia — havarijna vypomoc, preruSenie prac na zariadeniach PS v
koordinacii s prevadzkovatel'mi distribu¢nych sustav (PDS), vyuzivanie PpS a systémovych
sluzieb, vyuzitie opatreni pre rieSenie havarijnych situacii, rekonfiguracia PS,

* technické opatrenia — nastavenie pdsobenia ochran, vyuzivanie PpS, poOsobenie
frekvencnych automatik a automatickej regulacie napétia,

* opatrenia planu obrany - technické a organiza¢né opatrenia prijimané na zabranenie Sireniu
alebo zhorSeniu poruchy v prenosovej sustave s cielom zamedzit’ rozsiahlemu poruchovému
stavu a stavu bez napitia.
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Okrem spominanych opatreni su v zmysle legislativy pri stave nudze, predchadzani a jeho
odstraneni stanovené obmedzujlice opatrenia:

a) obmedzenie spotreby elektriny,

b) prerusenie distribucie elektriny,

¢) zmena hodnoty vykonu dodavaného vyrobcom elektriny do sustavy,
d) pouzitie vol'nych vyrobnych kapacit,

e) operativne vypnutie ¢asti zariadenia v rozsahu nevyhnutnom na vyrovnanie vykonovej
bilancie dotknutej Casti sustavy,

f) opatrenia pre obnovu prenosu a distribucie elektriny.

VyhlaSka MH SR o obmedzujicich opatreniach nésledne Specifikuje pripravu obmedzujucich
opatreni, ktoré si kazdoro¢ne z tirovne dispecingu PPS aktualizované:

* plan obmedzovania spotreby,
* havarijny vypinaci plén,
» frekvencny vypinaci plan.

Elektroenergeticky dispecing prevadzkovatela PS aktualizuje kazdorotne plan frekvenéného
odlah¢ovania (frekvencny vypinaci plan) v zmysle Standardov a odporuc¢ani RG CE ENTSO-E.
Automatické odl'ahCovanie sustavy zacina pri poklese frekvencie na 49 Hz (1. stupeti). Pri poklese
frekvencie pod 49 Hz dochadza k d’alSiemu vypinaniu spotreby v sustave pri jednotlivych hladinach
frekvencie odstupiiovanych od seba o 300 mHz. Frekvencny vypinaci plan je uvedeny v tab. 1.4
a je detailne rozpracovany v TP SEPS, dokument D ,,.Bezpecnost’ a kvalita prevadzky PS, Cast’ D4,
kap. 4.1.2.“ reflektujic poziadavky eurdpskej legislativy a pravidiel prevadzkovania synchrénnej
prepojenej sustavy RG CE.

Tab. 1.4 Frekven¢ny vypinaci plan na rok 2018

o . . Vypinana ¢ast’ zat'azenia
Stupne vypinania Prahova frekvencia v PS SR

1.stupen 49,0 Hz 11,24 %
2.stupen 48,7 Hz 10,28 %
3.stupen 48,4 Hz 11,70 %
4 .stupen 48,1 Hz 15,13 %
Spolu vo vSetkych stuprfioch 49,0 — 48,1 Hz 48,35 %

Priprava prevadzky

Cielom pripravy prevadzky na vSetkych turovniach dispecerského riadenia je vytvorit
podmienky pre bezpecnu, spolahlivii a hospodarnu prevadzku ES SR pri reSpektovani platnej
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legislativy, Technickych podmienok SEPS a PDS, zavizkov vyplyvajucich z ¢Elenstva SEPS v
medzinarodnych organizaciach, prevadzkovych zmluv so zahranicnymi prevadzkovatelmi PS,
uzatvorenych zmliv medzi ucastnikmi trhu s elektrinou. FElektroenergeticky dispecing
prevadzkovatel'a PS v spolupraci s dispe¢ingmi PDS zodpoveda za koordindciu a vypracovanie
jednotlivych etap pripravy prevadzky ES SR pre optimélne rieSenia prevadzky a vytvorenie
potrebného Casového priestoru na udrzbu, inovaciu a vystavbu elektroenergetickych zariadeni za
ucelom zabezpecenia dlhodobo spol’ahlivej a bezpecnej prevadzky ES SR.

Planovanie a priprava prevadzky ES sa Cleni na:
a) plénovanie a koordinaciu prevadzky silovych zariadeni PS,
b) pripravu prevadzky zariadeni na vyrobu elektriny a PpS.

Elektroenergeticky dispecing prevadzkovatel'a PS spracovava v rozsahu svojich kompetencii
danych prislusnou legislativou pripravu prevadzky na ro¢nej, mesacnej, tyzdennej a dennej baze.

Vypracovanie Planu obrany a obnovy ES SR

PS moze byt z hladiska bezpecnosti, spolahlivosti a riadenia prevadzky v normalnom
a v mimoriadnom stave, ktory sa d’alej ¢leni na poruchovy stav a na stav, kedy hrozi vyhlasenie
alebo je vyhlaseny stav nudze.

Pocas normalneho stavu musi prevadzkovatel PS v stanovenych casovych intervaloch
monitorovat’ aktualny stav ststavy a musi reagovat’ na odchylky hodndt frekvencie alebo napitia,
ako aj na pretazenia zariadeni. Na tto reguléciu vyuziva zalohy zariadeni na vyrobu elektriny
(¢inny a jalovy vykon) a manipulacie s prenosovymi zariadeniami.

Pri poruchovom stave elektroenergeticky dispecing lokalizuje poruchové miesto, zistuje
rozsah a dopady poruchového stavu na zasobovanie odberatelov, na vyrobu elektriny a na
cezhrani¢né prenosy. Riesi obnovenie dodavky a vyroby elektriny a cezhraniéné prenosy tak, aby
prerusenie dodavky alebo vyroby bolo ¢o najkratsie.

Na tcel stanovenia podmienok a pravidiel pre zabranenie Sirenia poruch, ako aj na ucel
stanovenia podmienok a pravidiel pre obnovu bezpecnej a spolahlivej prevadzky ES SR po
pripadnej poruche, je pravidelne (spravidla v dvojro¢nom cykle) spracovavany:

a) Plan obrany proti Sireniu velkych systémovych poruch v ES SR ako sthrn vSetkych
technickych a organizacnych opatreni na zabranenie Sirenia alebo zhorSovania poruchy ES,
aby sa zabranilo jej kolapsu,

b) Plan obnovy prevadzky ES SR po velkom systémovom vypadku typu ,,black-out* ako stthrn
technicko-organizacnych opatreni pre zabezpecenie uvedenia sustavy do normalneho stavu
po jej uplnom alebo ¢iastocnom rozpade.

Prevadzkovatel’ elektroenergetického zariadenia a prislusny dispeCing zodpoveda za prijatie
opatreni zameranych na predchadzanie stavu nidze v elektroenergetike a za rieSenie stavov nudze.
Pre tento ucel je povinny vypracovat obranné plany. Obranné plany rieSia problematiku
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predchadzania a likvidacie zdvaznych a systémovych porach, obsahuju plany na nasadzovanie
systémovych a lokélnych frekvencnych relé (f rel¢) na regulaciu spotreby elektriny a plany obnovy
sustavy.

Napravné opatrenia v zmysle Prevadzkovej priru¢ky RG CE ENTSO-E

Bezpecnost’ ststavy je primarnym cielom prevadzky prepojenych sustav. V prostredi
liberalizovaného trhu nemaji prevadzkovatelia PS povolené zasahovat’ do trhovych mechanizmov,
pokial’ nie je ohrozend bezpecnost’ sustavy.

Népravné opatrenia v zmysle Prevadzkovej prirucky RG CE ENTSO-E su akékol'vek
opatrenia, ktoré prevadzkovatel PS uplatni vc¢as, aby plnil kritérium N-1. Moznosti vyuZivania
napravnych opatreni v ES SR st nasledovné:

a) zruSenie planovanych préac na zariadeniach PS,
b) rekonfiguracia v PS SR,

¢) vypinanie vedeni v PS SR,

d) znizenie kapacit na cezhrani¢nych profiloch,

e) obmedzenie spotreby (realizdcia obmedzenia spotreby v ES SR je mozna az po vyhlaseni
stavu nudze v ES SR).

Népravné opatrenia redispecing a protiobchod v stcasnosti nemd moznost’ PPS vyuZivat.
Vsetky napravné opatrenia susednych prevadzkovatelov PS, ktoré maja dopad na prevadzku PS
SR, by mali byt vopred konzultované¢ a koordinované s dispeCerom elektroenergetického
dispecingu prevadzkovatel'a PS. Rozhodnutie dispecera elektroenergetického dispecingu
prevadzkovatela PS je vzdy na posudeni momentalnej situdcie v ES, dopadov na bezpecnost
prevadzky sustavy, plneni medzinarodnych zavéazkov a ekonomickych dopadov na SEPS.

Vykonavanie koordinovanych bezpecnostnych analyz

Vykonavanie bezpe¢nostnych analyz ustdleného chodu sustavy denn vopred (DACF) a v
ramci diia (IDCF) je jednou zo zakladnych povinnosti prevadzkovatel'ov prenosovych ststav, ktora
je pozadovand nie len platnou Prevadzkovou priruckou RG CE ENTSO-E, ale rovnako tiez
aktudlne platnou eurdpskou legislativou. Z dovodu zvysujiaceho sa vyskytu situacii, ktoré vyzaduja
nasadenie r6znych napravnych opatreni za ucelom zachovania spol'ahlivosti a stability prevadzky
sustavy, vyplynula potreba pripravy a koordinacie tychto opatreni uz dent vopred. To je realizované
v ramci DACF procesu s prevadzkovateI'mi prenosovych stustav v celom regidone. Schvalenim
NARIADENIA KOMISIE (EU) 2017/1485 z 2. augusta 2017, ktorym sa stanovuje usmernenie pre
prevadzkovanie elektrizacnej prenosovej sustavy spolu s Policy 4 Prevadzkovej prirucky RG CE
ENTSO-E, vstupila do platnosti povinnost’ pre prevadzkovatel'ov prenosovych sustav tykajuca sa
poskytovania modelov sustavy, vykonavania bezpecnostnych analyz a koordinacie napravnych
opatreni aj v ramci IDCF.
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Plnenie predmetnych povinnosti je zabezpecované prostrednictvom systému pre koordinované
bezpecnostné analyzy AMICA. Systém je prevadzkovany spolocnostou TSCNET Services GmbH.
Pocas roka 2018 doslo k prechodu z testovacej prevadzky na prevadzku ostra ked’ze spolocnost’
SEPS sa stala pravoplatnym akcionarom spolocnosti TSCNET Services GmbH. Systém AMICA
umoziuje vypocet kontingen¢nej analyzy, aplikdciu napravnych opatreni a generovanie vystupnych
sprav z procesu tak z DACF, ako aj z IDCF. Koordinacia napravnych opatreni, ktorych vplyv bol
overeny vypo¢tom v module, prebicha na pravidelnej dennej video resp. telekonferencii (DOPT),
ktora moze byt organizovana v pripade potreby aj v ramci diia (iDOPT).

Vysledky, resp. reporty vygenerované z procesov DACF a IDCF su automaticky
importované do syst¢ému MES2 a tym st hned’ k dispozicii pre potreby odboru riadenia ES.

1.8 Opatrenia na krytie Spickového dopytu a rieSenie vypadkov v ES SR

Prevadzkovatel PS zabezpecuje systémové sluzby pre udrzanie prevadzkyschopnosti ES,
bezpecnosti, kvality a spolahlivosti dodavky elektriny z PS, udrZiavanie vyrovnanej vykonovej
bilancie a obnovy synchronnej prevadzky pri rozpade ES SR. Podporné sluzby potrebné pre
zabezpecenie systémovych sluzieb zabezpeCuje SEPS, ako prevadzkovatel PS, nakupom od
certifikovanych poskytovatelov podpornych sluzieb. Zabezpecenie spolahlivej a bezpecnej
prevadzky ES SR z hl'adiska pokrytia diagramu zat'azenia v hodinach Spickového dopytu, alebo v
pripade vypadkov zdrojov je rieSené prostrednictvom elektroenergetického dispefingu najmi
aktivovanim PpS, d’alej vyuzitim havarijnej vypomoci od susednych prevadzkovatel'ov PS a tiez
nakupom negarantovanej regulacnej elektriny.

Pri stanoveni optimélneho objemu jednotlivych druhov PpS sa uplatiiuje najmé kritérium
spol'ahlivosti, princip Casového rozvrstvenia a sezénnosti. Vychodiskovymi udajmi su najmi
ocakavané maximalne zat'azenia regulacnej oblasti pre sledovany casovy usek podla casového
rozvrstvenia a Statistické tidaje podla sezoénnosti, pod ktoru dany casovy usek spada.

Dalej sa pre stanovenie jednotlivych objemov PpS vychadza z nasledovnych stivislosti:
» zavizné Standardy Prevadzkovej prirucky RG CE ENTSO-E,
» upresnené predpokladané maximalne zat'azenie v prisluSnom casovom obdobi,
+ ocakavané dynamické zmeny zataZenia v regulacnej oblasti (ES SR),
» ocakavané dynamické zmeny vyroby OZE v regulacnej oblasti (ES SR),
» pravdepodobnost’ vypadku jednotlivych zdrojov (ES SR).

Jednotlivé PpS sa zabezpeCuju v ramci viacro¢ného, ro¢ného, mesacného a denného
vyberového konania, alebo na zéklade priamych dlhodobych zmlav. Na kazda obchodnt hodinu je
vypocitany pozadovany objem jednotlivych PpS, potrebny pre zabezpecenie bezpecnej prevadzky
sustavy. Priprava prevadzky obsahuje zoznam nasadenych vyrobnych zariadeni, nakupené objemy
PpS, cenu regulacnej elektriny, planované zapojenie PS po dohode so susednymi prevadzkovatel'mi
PS a zapojenie distribu¢nej ststavy po dohode s prevadzkovatel'mi distribu¢nych ststav.
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Nariadenie Komisie (EU) ¢. 2017/2195, ktorym sa stanovuje usmernenie o zabezpecovani
rovnovahy v elektrizacnej stustave (GL EB), ktoré vstupilo do platnosti diia 18.12.2017, zavadza
nové prvky v oblasti zabezpecCovania PpS, jednotnu Struktiaru PpS a spdsob ich obstarania.

Po analyze r6znych technickych rieSeni sa do aplikacnej praxe zavadzaju niektoré varianty,
ktoré pokryvaju nedostatok PpS. Realizuje sa nakup PpS od susednych prevadzkovatel'ov PS, napr.
nakup PRV z inych regulacnych oblasti. Prostrednictvom aktualizacie Technickych Podmienok
SEPS (dokument B), sa pre PpS typu SRV otvorila moznost’ ich poskytovania prostrednictvom
virtualnych zdrojov. Pripravujii sa podmienky aj pre novych hraCov na energetickom trhu

(agregator).

Cezhranicné prenosy na ucely dovozu a vyvozu elektriny na irovni prenosovej sustavy v
ramci medzinarodnej energetickej spoluprace sa riadia dvoj a viacstrannymi zmluvami medzi
jednotlivymi prevadzkovatelmi PS a ich opravnenymi subjektmi. V pripade ohrozenia
prevadzkove] bezpecnosti sustavy moéze dispeCer vyuzit nakup havarijnej negarantovanej
regulacnej elektriny zo zahranicia. V pripade havarijnej vypomoci zo susednej regulacnej oblasti sa
nakup regula¢nej elektriny uskuto¢niuje podla zasad uvedenych v zmluve o poskytnuti havarijnej
vypomoci s prislusnym susednym prevadzkovatel'om PS.

Operativne riadenie cezhrani¢nych prenosov na ucel dovozu a vyvozu elektriny v ramci
platnych zmliv a dohdd medzi SEPS a susednymi prevadzkovatelmi PS, technické plnenie tychto
zmliv a dohdd a vnatrodenné zmeny prenosov na spojovacich vedeniach st zabezpeCované
prostrednictvom SED.

Vsetky postupy pre riadenie cezhraniénych prenosov, koordinaciu vypinacich planov
spojovacich vedeni, ur€ovanie kapacit na spojovacich vedeniach, kontrolu a riadenie pretaZzenia su
v stlade s Prevadzkovou priru¢kou RG CE ENTSO-E, Technickymi podmienkami a Prevadzkovym
poriadkom prevadzkovatel'a PS. Pridelovanie prenosovych kapacit na spojovacich vedeniach sa
urcuje na zaklade vypoctov prenosovych kapacit so susediacimi prevadzkovate'mi PS a nasledného
vzajomného odsuhlasenia, pri¢om plati mensia hodnota. Hodnoty prenosovych kapacit sa urcuju pre
rocnu, mesacni a dennu pripravu prevadzky. Pridelovanie kapacit sa vykondva na zéaklade
bilateralnych a multilaterdlnych dohod medzi prevadzkovatelmi PS. V pripade vypnutia
prenosovych prvkov sa ureny objem cezhrani¢nej prenosovej kapacity prisposobuje technickym
podmienkam \% sustave.
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2  PREDPOKLADANY VYVOJ ZASOBOVANIA ELEKTRINOU NA NASLEDUJUCICH
5 ROKOV

Predpokladany vyvoj zasobovania elektrinou a perspektivy zabezpecenia dodavok elektriny
v nasledujucom obdobi vychadzaju z predpokladov schvaleného desatrocného planu rozvoja
prenosovej stistavy verejne dostupného na webovom sidle® prevadzkovatela prenosovej ststavy,
ktoré zohl'adnuju aktualny vyvoj v sektore elektroenergetiky SR.

Budtci vyvoj v zasobovani elektrinou budu ovplyviiovat’ najmé nasledovné faktory a rizika:

* vyvoj spotreby elektriny,

* pripgjanie novych kapacit na vyrobu elektriny, ako aj vyrad’ovanie kapacit s ukoncenou
dobou Zzivotnosti,

* dostupnost’ primarnych paliv a ich cenovy vyvoj na svetovych trhoch,
* vyvoj cien na trhu s elektrinou,
* vyvoj cien v oblasti novych technologii na vyrobu elektriny,

* neistoty suvisiace s vyvojom vySky poplatkov za emisie sklenikovych plynov,
predovsetkym CO2,

o dizka navratnosti vloZenych investiénych prostriedkov pri realizacii projektov
v elektroenergetike,

* stabilita podnikatel'ského prostredia a regula¢ného ramca,

* zvySovanie podielu OZE na pokryvani diagramu zatazenia, ktoré vyplyva zo zavizkov SR
v stvislosti s dosahovanim energeticko-klimatickych ciefov EU (predovetkym veterné
elektrarne (VTE) a fotovoltické elektrarne (FVE)),

e liberalizacia trhu s elektrinou, zavedenie kapacitnych mechanizmov, stanovenie Urovne
zdrojovej primeranosti ¢lenského $tatu a EU, zavedenie jednotného celoeurépskeho trhu
s elektrinou a podpornymi sluzbami a pod.

2.1 Vyvoj spotreby

Budtci vyvoj spotreby elektriny v SR vychéadza zo studie ,,Aktualizacia prognézy spotreby
elektriny v SR do roku 2035 po jednotlivych rokoch a vyhl'ad pre ¢asové horizonty 2040, 2045 a
2050 spracovanej EGU Brno, a.s. pre SEPS.

Tato Studia sa opiera o progndzy ekonomického a demografického vyvoja SR, ako aj o
predpoklady vyvoja energetickej narocnosti a vyuzivania zdrojov primarnej energie. Predpoklada
zvySovanie energetickych uspor a efektivity, nové typy spotreby, ako aj nérast elektromobility.

® hitp://sepsas.sk/ProgramRozvoja.asp?kod=338
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Obr. 2.1 Celkova a netto spotreba elektriny v SR za roky 2005 — 2023

2.2 Vyroba elektriny

elektriny

Obr. 2.2 Hlavné faktory ovplyviiujice
vyrobu elektriny

Vyroba  elektriny v SR  bude  vramci
celoeurdpskeho trhu s elektrinou ovplyvnena vzajomnou
interakciou vyvoja zdrojového mixu, cenou primarnych
paliv, cenami emisii asilovej elektriny a vyskou
zavizkov EU k dosiahnutiu cielov Parizskej dohody.
Na ndrodnej urovni bude na velkost vyroby vplyvat
regulaény ramec, narodné klimaticko-energetické ciele
ako aj vytvaranie podmienok pre nové investicie
v sektore vyroby elektriny. V neposlednom rade bude
zdrojovy mix ovplyvneny néstupom a dostupnostou
novych technologii.

V horizonte piatich rokov existuje predpoklad zmeny
zdrojového mixu s Gstupom od vyroby elektriny z uhlia
avyraznym ndrastom podielu jadrovych elektrarni
na inStalovanom vykone a na celkovej vyrobe elektriny
v SR. Ocakava sa tiez prirastok instalované¢ho vykonu

obnovitel'nych zdrojov a zdrojov s kombinovanou vyrobou elektriny a tepla.

Jadrové elektrarne

Z predpokladanych zmien v existujiicej zdrojovej zakladni je potrebné spomenut predizenie
povodne planovanej prevadzkovej zivotnosti jadrovej elektrarne EBO V2 na 60 rokov, teda do roku

2044, resp. 2045.

Oficidlny termin spustenia 3. a 4. bloku Atomovej elektrarne Mochovee v decembri 2018, resp.
2019, schvaleny Valnym zhromazdenim spolo¢nosti Slovenské elektrarne, a. s., nebol dodrzany.
Stretnutie Valného zhromazdenia k novym terminom spustenia sa uskuto¢ni v priebehu mesiaca

august alebo september 2019.
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Po ziskani povolenia na zvySovanie vykonu by mal celkovy vykon tychto blokov dosiahnut’ v
d’alSom obdobi 2x530 MW.

Fosilne elektrarne

PPC Malzenice (420 MW) bol v priebehu roku 2018 opidtovne uvedeny do prevadzky.
Okrem dodavky silovej elektriny ma tato elektrareit navySe schopnost’ rychlej zmeny vykonu v
pomerne Sirokom rozsahu, ¢o je vyhodné pre poskytovanie PpS, pre ktoré sa v sucasnosti vyuziva
len DG PPC Malzenice (10 MW).

S pravidelnou prevadzkou PPC Bratislava (218 MW) sa z ekonomickych ddovodov
neuvazuje (absencia zmluvy o dodavke tepla).

Prevadzka hnedouholnej elektrarne Novaky (2x110 MW) podla navrhu NECP a d’alSich
strategickych dokumentov SR pre oblast’ energetiky by mala byt podporovana len do roku 2023. Po
roku 2023 sa uvazuje s jej odstavenim.

Z dbévodu nerentabilnej prevadzky a dodatoénych investiénych nakladov pre zmenu
pripojenia ostatnych ¢iernouhol'nych blokov elektrarne Vojany (2x110 MW) z dozivajucej 220 kV
sustavy dojde pravdepodobne po roku 2021 k ich odstaveniu, pokial’ sa nendjde iné rieSenie tohto
stavu.

Vodné elektrarne
V sucasnosti nie je rozpracovana ziadna vacSia investicia, ktord by vyraznym spdsobom
zmenila, resp. ovplyvnila podiel VE v zdrojovom mixe SR.

OZE

V suvislosti s novelizaciou Zakona ¢. 309/2009 Z. z. o podpore obnoviteInych zdrojov
energie a vysoko ucinnej kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, a tieZ na
zéklade analyzy doterajSicho vyvoja bilancie medzi vyrobou a spotrebou elektriny, ako aj na
zéklade vyhodnotenia moznych rizik pre zaistenie bezpecnej a spolahlivej prevadzky ES SR,
zverejnilo MH SR objem instalovaného vykonu novych zariadeni na vyrobu elektriny z OZE a VU
KVET s podporou a tiez inStalovany vykon v lokélnych zdrojoch bez povinnosti platby tarify za
prevadzkovanie systému pre rok 2019 a 2020. Do roku 2020 je mozné do sustavy pripojit’
zariadenia na vyrobu elektriny o sumarnom initalovanom vykone 89 MW. Dalsi objem
inStalovaného vykonu bude uvol'neny cez aukciu, na priprave ktorej MH SR aktudlne pracuje.

Tab. 2.1 Sumarny instalovany vykon novych zariadeni na vyrobu elektriny [MW], ktoré je mozné
pripojit’ do regionalnej distribu¢nej ststavy v roku 2019 a 2020

i L CT [T
vrobu elektrin

9 9

4 4 4 12

21 16 13 50

34 29 26 89
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V néavrhu Narodného energetického a klimatického planu (NECP), ktory bol spracovany
MH SR na zaklade nariadenia EP a Rady (EU) 2018/1999 o riadeni energetickej tnie, a ktorého text
bol oficialne publikovany vo Vestniku EU 21.12.2018, je predbeZne stanovena trajektoria vyvoja
inStalovaného vykonu a vyroby elektriny z OZE, ktorou SR planuje prispiet k dosiahnutiu
spolo¢nych cielov EU v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 (Obr. 2.3). Kone¢na dohoda na
prispevku SR bude predmetom negociacného procesu s EK.

InStalovany vykon
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Obr. 2.3 Predpokladany vyvoj instalovaného vykonu a vyroby elektriny z OZE v SR podl'a navrhu
NECP v obdobi do roku 2030

Vzhl'adom na neoficidlny charakter podaného navrhu NECP sa v dalSich castiach tejto
spravy uvazuje s inStalovanym vykonom OZE podla predpokladov PPS. Tie sa v celkovych
hodnotach instalované¢ho vykonu OZE priblizuji hodnotdm podl'a navrhu NECP.

Vyssie uvedené zmeny, predovsetkym komercénd prevadzka blokov €. 3 a 4 JE Mochovce,
vyrazne zmenia vykonovu bilanciu Slovenska. Po obdobi rokov 2007 az 2018, kedy mala ES SR
importny charakter sa nepredpokladd v roku 2019 vyraznd zmena. Vyraznejsi pokles importného
salda vSak nastane uz po uvedeni treticho bloku JE Mochovce do prevadzky. K zmene importného
charakteru bilancie na exportny ddjde az po uvedeni stvrtého bloku JE Mochovce do prevadzky.

Limitujicim miestom ES SR pre export vyroby elektriny, predovSetkym zo zariadeni na
vyrobu elektriny na bdze bezuhlikovej technologie, mdéze byt medzistatny profil Slovensko —
Mad’arsko. Jeho posilnenie vybudovanim novych vedeni 2x400 kV Gabc¢ikovo (SK) — Gonyti (HU)
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— Velky Dur (SK) a 2x400 kV Rimavska Sobota (SK) — Sajéivanka (HU) vyzbrojenych jednym
potahom je pldnované v termine 12/2020. Vzhl'adom na sti¢asny harmonogram uvedenia blokov ¢.
3 a 4 JE Mochovce do prevadzky, si situdcia pravdepodobne nebude vyzadovat realizaciu
zasadnych opatreni pre zaistenie bezpecnej a spolahlivej prevadzky ES SR.

Tab. 2.2 Predpokladand bilancia spotreby a vyroby elektriny na obdobie piatich rokov [TWh]

309 323 331 386 39 343 344
271 201 319 349 356 360 360
38 31 12 13 16 17 16
123% -97% -37% +38% +48% +50% +4,7%

Vyznamnymi faktormi s dopadom na spotrebu elektriny bude rychlost’ zavadzania opatreni
zameranych na zvySovanie energetickej efektivnosti a tiez rychlost rozvoja elektromobility.
ZvySovanie spotreby elektriny bude v buducnosti spojené s nutnostou zvySenia elektrifikacie
jednotlivych sektorov hospodarstva za iéelom dosiahnutia energeticko-klimatickych cielov EU.

2.3 Disponibilita PpS v roku 2023

Vyhodnotenie predpokladanej disponibility PpS v prierezovom roku 2023 v c¢leneni PpS
platného pre rok 2018 vychddza z analyzy vysledkov optimalizacie pravdepodobného nasadenia
dostupnych vyrobnych jednotiek na zaklade ich technicko-ekonomickych predpokladov a
obmedzeni pre pokryvanie predpokladaného zataZenia v hodinovom rozliSeni, tzv. market-
simul4cia.
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Obr. 2.4 Predpokladana disponibilita PpS v prierezovom roku 2023
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Na zaklade uvedenej analyzy disponibility jednotlivych PpS je zrejmé, ze pozadovany
objem PpS pre pokrytie vSetkych predpokladanych poziadaviek v ramci 53 tyzdnov nebude mozné
zabezpec€it na 100 %.

V realnej prevadzke by pravdepodobne bolo mozné nahradit’ chybajicu disponibilitu PpS
jej aktivaciou na inom certifikovanom zariadeni, ktoré sa uplatni na trhu s elektrickou energiou,
rovnako tak vyuzitim zahrani¢nej vypomoci, ¢i uz dovozom danej PpS, pripadne nakupom NRE.
Vsetky uvedené moznosti by mohli dopomdct’ k znizeniu nedostatku PpS.

Dolezité zmeny v oblasti PpS vyplyvaji z vyssie spomenutych, v sucasnosti uz platnych
nariadeni Komisie (EU), predovietkym vsak z nariadenia & 2017/2195. Uvedené nariadenie,
ktorym sa ustanovuje usmernenie o zabezpecovani rovnovahy v elektrizac¢nej stistave (Guideline on
Electricity Balancing — GL EB), vstupilo do platnosti dna 23.11.2017. GL EB definuje spolocné
technické, prevadzkové a trhové pravidla pre cezhrani¢ny trh s regulacnou elektrinou v Eurdpe,
resp. v ramci ENTSO-E.

Prijatim GL EB, boli zarovenn zavedené tzv. eurdpske platformy, tc¢elom ktorych je do
narodnych sustav kazdej krajiny v ramci Eurdpy, implementovat’ spolo¢né a harmonizované
pravidla, umoziujice koordinaciu a bliz§iu spolupracu krajin Europy, resp. jednotlivych
prevadzkovatel'ov prenosovych sustav z hl'adiska vymen regulacnej elektriny.

Jedna zo zavedenych platforiem, z ktorej pre prevadzkovatela PS SR vplyvaju ulohy je
platforma na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s automatickou
aktivaciou (PICASSO — The Platform for the International Coordination of Automated Frequency
Restoration and Stable System Operation ).

Zmeny vyplyvajice z GL EB, boli v sucasnosti identifikované najmi v suvislosti so SRV
a povinnostou jej rozdelenia na dve nesymetrické zlozZky SRV+ a SRV-. Z hl'adiska dolezitych
opatreni pri aplikdcii tejto povinnosti sa javi spravne nastavenie regulovanej ceny obidvoch zloziek
SRV vodi ostatnym typom PpS zo strany URSO. V pripade nespravneho nastavenia ceny
(podhodnotenia ceny SRV+, SRV-) moze dojst k situdcii, kedy by poskytovatelia sluzieb z dovodu
ekonomickej nevyhodnosti a bez dostato¢ného ekonomického stimulu prestali ponukat’ jednu,
pripadne obe sluzby, ¢o by mohlo v konecnom doésledku viest az k ohrozeniu tych cinnosti
prevadzkovatel'a PS, ktoré suvisia s jeho zodpovednostou za zabezpeCenie vyrovnanej vykonovej
bilancie v redlnom case. Jednym z moznych rieSeni, ako uvedenému predist, je obstaranie PpS
na dlhSie obdobie, ¢o vSak nepodporuje CEP.

V priebehu roku 2018 bolo zorganizované vyberové konanie na PpS na roky 2019 — 2021.
Ciel'om obstarania PpS na dlhSie obdobie bolo prispiet’ k elimindcii rizik a neistot stvisiacich s
nedostatocnou ponukou disponibility PpS, ¢im sa zvysi spolahlivost’ prevadzky ES SR. Taktiez
zabezpecuje dosiahnutie stabilnejSiecho vyhl'adu prevadzkovej ekonomiky poskytovatel'ov PpS, ¢o
sa pozitivne prejavi v znizeni prevadzkovych ndkladov. Viacro¢né vyberové konanie bolo
vyhlasené¢ dna 21.06.2018 a zapojilo sa do neho 24 poskytovatelov PpS. Vo viacrocnom
vyberovom konani boli dosiahnuté cenové uspory z obstaraného objemu jednotlivych typov PpS v
celkovej vyske takmer 38 mil. EUR za roky 2019 az 2021 vo¢i maximalnym cendm podl’a platného
cenového rozhodnutia URSO na rok 2018. Hlavnym dévodom dosiahnutia takych vyznamnych
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cenovych uspor bol strop na maximalne ponukové ceny PpS v rdmci viacroéného vyberového
konania (VVK) na trovni 90 % maximalnych cien stanovenych cenovym rozhodnutim URSO na
rok 2018, ktory bol podmienkou podavania poniik. Rozhodnutim URSO ¢&. 0001/2019/E zo diia
03.10.2018 boli stanovené maximalne ceny jednotlivych PpS (s vynimkou PpS typu ZVO) na
tiroved 90 % maximalnych cien z roku 2018, a zaroveit URSO rozhodnutim &. 0005/20019/E zo dia
23.10.2018 znizilo tarifu za systémové sluzby. Spolo¢nost’” SEPS tak prispela k zniZeniu cCasti
nakladov pre koncovych odberatelov elektriny.

PERSPEKTiVY ZABEZPECENIA DODAVOK ELEKTRINY DO ROKU 2030

Prognoza spotreby elektriny v SR je zakladnym vstupom pre analyzu zabezpecenia dodavok
elektriny v dlhodobom horizonte a pre celkové strategické smerovanie buduceho vyvoja
elektroenergetiky SR.

Vyhlad spotreby elektriny pre nasledujuce obdobie vychddza zo zaverov Stadie
»Aktualizacia progndzy spotreby elektriny v SR do roku 2035%, ktort pre potreby SEPS spracoval
EGU Brno, a.s. V nasledujucich rokoch sa uvazuje s rasticim trendom spotreby elektriny so
zohl'adnenim velkosti vlastnej spotreby pre oakavany vyvoj vyrobnej zékladne.
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(priemerny rast do roku 2030 vztiahnuty k roku 2017)
Tab. 3.1 Prognoza vyvoja celkovej spotreby elektriny na Slovensku (TWh)

Prognéza

oo | Skutognost | @ Prognéza |
_ 2010 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2025 | 2030

3201 3271 335 342

28,76 2955 30,10 31,06 3095 32,27 3311 347 364

Vysoky scenar 32,53 3349 35,8 38,2

Z pohladu krytia ocakévaného dopytu, resp. oCakavanej spotreby elektriny v SR sa
pozornost’ sustred’uje predovsetkym na dostavbu dvoch novych blokov (3 a 4) jadrovej elektrarne
Mochovce so sumarnym inStalovanym vykonom 2x471 MW auvazuje sa s postupnym
navySovanim inStalovaného vykonu az na 2x530 MW. Infrastruktira pre pripojenie obidvoch
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novych blokov do PS je uz vybudovana. Blok ¢. 3 je do PS riadne pripojeny od konca roku 2017,
zatial’ pre potreby odberu elektriny.

Délezitou skutoénostou je predizenie povodne planovanej prevadzkovej Zivotnosti jadrovej
elektrarne EBO V2 na 60 rokov, teda do roku 2044 (EBO V2 blok ¢&. 3), resp. 2045 (EBO V2 blok
¢. 4).

Novy jadrovy zdroj (d’alej len ,NJZ*) v lokalite Jaslovské Bohunice s celkovym
inStalovanym vykonom 1 200 MW by v pripade jeho realizacie patril medzi vyznamné perspektivne
projekty slovenskej energetiky. Z pohl'adu celkovej bilancie regulacnej oblasti SR by bola vystavba
NJZ efektivnejSia v pripade uvazovania NJZ ako nahrady za existujicu elektraren EBO V2.
Stbezna prevadzka EBO V2 s NJZ by vyvolala dodato¢né poziadavky v ES SR a rozsiahle
investicie na strane PS SR vzhl'adom na vel'kt kumuléciu instalovaného vykonu takmer v jednom
mieste prenosovej sustavy.

Pre zabezpecenie exportu elektriny do zahrani¢ia by museli byt vyrazne posilnené dotknuté
Casti PS SR v smere exportu elektriny. NJZ s inStalovanym vykonom 1200 MW by si na
vymedzenom uzemi SR vyziadal dodato¢ny regulacny vykon pre pripad vypadku tohto velkého
zdroja elektriny pre zabezpecenie plnenia spolo¢nych Standardov platnych v prepojenej sustave
ENTSO-E v ¢&ase pripojenia zdroja do ststavy. Vzhladom na avizované predizenie Zivotnosti EBO
V2, potvrdené vykonanim konkrétnych technickych a bezpecnostnych opatreni v zmysle
poziadaviek UJID, a tiez vzhl'adom na potreby pokrytia odakavaného dopytu by uvedenie NJZ do
prevadzky pripadalo do tivahy v €asovom horizonte najskér po roku 2035 v oboch uvedenych
alternativach.
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Rok Prevadzka Vyhlad
InStalovany
Zdro] vikon uvedenia
do il k{1 210 Pl 020 2028 2030|
Lol prevadzky
Jadrové elektrame
EBOVZEL3 440+ 80 1984
EBOVZbl4 440+ 80 1985
Mochoves 1 440 + 30 1448
Mochovee 2 441+ 30 1959
Mochovee 3 471+38+20 2020
Mochovee 4 471+39+20 2021
Fosilne elektrame
Vojany 1-1 110 1966
Vojany 1-2 110 1966
Yojany 1-5 110 2001
Yojany 1-6 110 2001
Vojany 2-21 110 1973
Wojany 222 110 14973
Vojany 2-23 110 1973
Wejany 2-24 110 14974
Movaky & - TG11+FK 28 1696
Movaky A - TG12 18 2004
Movaky A - TG3 32 1955
Movaky B-1 110 1664
Mowdky B-2 110 1964
Movaky B-3 110 1476
Novaky B4 110 1976
Teplaref Bratska 50 1953
Teplaren Kodice 121 1967
Teplared Ziina 50 1967
Teplaren Svolen 44 1856
Teplaref Marin 42 1955
FPC Brafslava 218 1948
PPC Levicz &7 2007
PPC MatFenice 436 2011
5T1 Panické Draves 50 2010
DG 332 MW 96 2010
PPC Povaiska Bystica 64 2011
5T Tp Brafslavall 58 2012
Yodné elektrame a PVE
YE walane FVEaMVE 2542

s —— rieSené
B reviizka :::;’;‘;;dz'ﬁ;a B ovisave T, 00 g ocaavany ol [ I precizenic

alebo obnova

Obr. 3.2 Obdobie prevadzky sticasnych a planovanych vac¢sich vyrobnych jednotiek

V sucasnej dobe a ani za uplynulych 5 rokov neeviduje SEPS zaujem o vystavbu vyznamného
zdroja elektrickej energie s vykonom nad 50 MW. Investori sa zameriavaju na realizaciu projektov
miestneho vyznamu. S to zdroje na baze zemného plynu sluziace na kombinovani vyrobu
elektriny a tepla, zdroje, ktoré¢ vyuzivaju odpad z priemyselnych prevadzok (drevospracujuci
priemysel) alebo z poI'nohospodarskych objektov a ktoré maju vylepSovat’ ekonomiku odberatel'ov
elektriny tym, ze Cas tepla, potrebného na svoju ¢innost’ si sami vyrobia s bonusom vo forme
elektriny, ktora tiez spotrebuju. Da sa oCakavat, vzh'adom na zvySeny tlak v oblasti efektivneho a
ekologického spracovania odpadu, ndrast inStalovaného vykonu v zariadeniach typu spalovia

114



odpadov a COV. Tieto zariadenia budu, vzhl'adom na svoj menovity initalovany vykon, pripajané
do distribu¢nych ststav, ¢im by boli bliz§ie k miestam konecnej spotreby elektriny.

Na zabezpecenie dodavok elektriny mé vplyv aj buduica prevadzka existujucich zariadeni na
vyrobu elektriny. V dlhodobom horizonte sa neuvazuje s prevadzkou elektrarne Novaky (2x110
MW) z dévodu ukoncenia podpory vyroby elektriny z domdaceho uhlia. Od roku 2023 bude
bezpecnost’ zdsobovania elektrinou v regione Bystriany zaistena posilnenim vizby medzi PS a DS
prostrednictvom novej R400 kV BystriCany s dvoma transformatormi 400/110 kV. Treti
transformator 400/110 KV v novej rozvodni bude urceny pre pripojenie odberatel’a Fortischem.

S dlhodobou prevadzkou elektrarne Vojany I. (2x110 MW) sa uvazuje len v pripade, ak
navratnost nevyhnutne potrebnych investicnych nakladov pre =zabezpeCenie bezpecného a
spolahlivého vyvedenia vykonu z tejto elektrarne do PS, resp. do DS bude pre prevadzkovatela
tohto zariadenia akceptovatel'na.

Analyza zabezpecenia dodavok elektriny v SR do roku 2030 vychadza z predpokladov
prognézy spotreby elektriny a ocakavaného vyvoja disponibilnej vyroby elektriny v zariadeniach na
vyrobu elektriny v SR. Na zaklade predpokladov PPS sa v o¢akdvanom zdrojovom mixe ES SR
predpokladéd dostavba a uvedenie EMO 3, 4 do prevadzky, prevadzka existujicich zdrojov vratane
PPC Malzenice arozvoj OZE podla prispevku SR k cielom EU do roku 2030. V o&akavanom
zdrojovom mixe podla predpokladov PPS sa od roku 2022 neuvazuje s prevadzkou EVO 1 bl. 5a 6
a v obdobi po roku 2023 by malo dojst’ k ukonceniu prevadzky ENO B bl. 1 a 2. Za uvedenych
okolnosti by disponibilnd vyroba elektriny prevySovala ocakdvani spotrebu elektriny v SR.
Velkost’ prebytku disponibilného vykonu zdrojov elektriny na uzemi SR bude zavisiet’ aj od
rozsahu vystavby d’al§ich novych zdrojov elektriny v SR.

Tab. 3.2 Predpokladand bilancia spotreby a vyroby elektriny v SR do roku 2030 (TWh)

| Skutognost |  Prognéza |
_
2955 30,10 31,06 3095 3227 3311 34,7 36,4
27,19 2745 2803 2715 29,1 31,9 34,9 35,6
2,36 2,7 -3,0 3,8 3,1 1,2 +0,1 0,8
-80% -88% -98% -12,3% -97%  -37% +04% -2,1%

* Bilan¢né saldo je rozdiel medzi celkovou vyrobou a brutto spotrebou

Uvedenim treticho bloku JE Mochovce do prevadzky nastane vyrazny pokles v sucasnosti
evidovaného importného salda. K zmene importného charakteru bilancie ES SR na exportny dojde
az po uvedeni Stvrtého bloku JE Mochovce do prevadzky. V celom sledovanom obdobi
nie je uvazované s pravidelnou vyrobou PPC Bratislava, ktoré¢ho potencialna rocnd vyroba je 1
TWh.

Z uvedeného vyplyva, ze pre dosiahnutie vyrovnanej bilancie medzi spotrebou a vyrobou do
roku 2030, pri predpoklade dokoncenia uz rozostavanych vyrobnych kapacit a predpokladane;
realizacie projektov OZE, nebude potrebna vystavba d’alSich vacsich zdrojov.
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Obr. 3.3 Progndéza vyvoja spotreby elektriny a jej pokryvania disponibilnou vyrobou
elektriny podl'a o¢akévaného vyvoja do roku 2030
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Obr. 3.4 Progndza vyvoja podielu disponibilnej vyroby elektriny na spotrebe elektriny SR v %

SR mé v sucasnosti podiel bezuhlikovej vyroby elektriny na trovni 68,7 % celkovej
spotreby elektriny. Podiel bezuhlikovych technolégii v roku 2025 na predpokladanej spotrebe
elektriny v SR méze po dostavbe EMO 3, 4 a dosiahnuti cielov vyroby elektriny z OZE podla
navrhu NECP dosiahnut’ 90 %.

Tab. 3.3 Prognéza vyvoja podielu disponibilnej vyroby elektriny podla ocakavaného vyvoja
na spotrebe elektriny SR v %

1l 2010 | 2016 | 2017 | 2018 | 2020 | 2025 | 2030 |
71,7%  733%  719%  687%  73,0%  869%  84,1%
21,0%  243%  233%  20,7%  185% = 19,4%  19,1%
50,7%  49,1%  48,6%  480%  54,6%  67,5%  65,0%
247%  17,9%  184%  19.0%  233%  13,4%  13,8%
96,4%  912%  90,2%  87,7%  96,3%  100,4%  97,9%

116



Délezitym aspektom pri rozvoji zdrojovej zdkladne je zabezpeCenie systémovej
dostatocnosti, tzn. zabezpecenie optimalneho zdrojového mixu pre spolahlivé a bezpecné
prevadzkovanie sustavy. Sposob prevadzky zdrojov elektriny v ES SR vzhl'adom na ich povahu a
regulacné moznosti vyrazne ovplyviiuje prevadzku systému. Napriklad jadrové zdroje z dévodu
efektivity vyuzivania primarneho paliva maju obmedzené regulacné schopnosti. Rovnako nie je
mozné uvazovat s vyuzitim OZE pri rieSeni krizovych stavov.

Hodnotenie zdrojovej dostato¢nosti ES SR vychadza rovnako ako hodnotenie disponibility PpS
z market-simulécie pre obdobie rokov 2019 — 2030. Vystupom z tejto simulécie je, okrem in¢ho,
aj informacia o nedodanej energii (ENS — Energy Not Supplied) vyjadrenej v MWh/rok a trvani
nedodavky energie (LOLE — Loss of Load Expectation) v h/rok v pripade. K tomuto pripadu
dochadza ked’ v ES nie je mozné zabezpecit’ dostatok vykonu (t.j. pokryt’ predpokladané zat’aZenie)
prostrednictvom dostupnych vyrobnych jednotiek alebo importom elektriny z okolitych ES
(pre zaistenie bezpecnej a spolahlivej prevadzky ES). Nenulové hodnoty indikuji vo vysledkoch
problém s dostatocnost'ou ES.

Pri uvazovani vyssie spominanych predpokladov oc¢akavaného rozvoja ES SR (zdrojového
mixu a prenosovej infrastruktury) bude v sustave v kazdej hodine do roku 2030 dostatok vykonu
(vyroba elektriny v ES SR alebo import elektriny z okolitych ES) pre pokryvanie predpokladaného
zatazenia. Z vysledkov market-simulacie vyplyva, ze sa v sledovanom obdobi 2019-2030
nevyskytuje stav, kedy by bola evidovana nedodévka elektriny. V pripade nedostato¢né¢ho vykonu
vyrobnych zariadeni na uzemi SR pre pokrytie zatazenia ma ES SR dostato¢nti importnt schopnost’
pokryt’ tento rozdiel importom.

V pripade nedostupnosti importu (nedostupnd cezhrani¢na infraStruktura alebo nedostatok
vykonu v okolitych ES) pre pokrytie zatazenia (zabezpeCenia dodavok elektriny v SR) by bola
nedodavka elektriny v roku 2030 na trovni 276 GWh s celkovym trvanim 1 327 hodin, ¢o
predstavuje 15 % z celkového Casového fondu roka. Ak bude v uvedenom obdobi zabezpeceny
import elektriny vo vySke nedodanej elektriny, tak EENS aj LOLE bude nulové. Vzhladom na
vysku nevyhnutného importu a importné kapacity PS SR to nepredstavuje v uvedenom horizonte
riziko.

117



2920 1460

1460 730 =

[GWh]

— —

~
n
—

~ . =

~ ™ — ~ o~

r~
o
) = 2 ]

2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

I 209
I 276
o

B s
| BEE
B s

® EENS (GWh) ® import (GWh) = LOLE (h)

Obr. 3.5 Zdrojova dostato¢nost’ ES SR v pripade nedostupnosti importu 2019-2030

Na zéklade oznamenia Komisie o posilneni energetickych sieti, dosiahla SR v roku 2018
urovenl prepojenosti prenosovej sustavy 52 % a v roku 2020 podla predpokladov desatrocného
planu rozvoja celoeurdpskej sustavy z roku 2016 (TYNDP 2016) dosiahne SR troven prepojenia 60
%. SR tak plni ciel’ 10 % urovne prepojenosti prenosovych sustav ¢lenskych Statov Eurdpskej tinie
do roku 2020 prijatych Radou EU v roku 2002 a tieZ ciel’ 15 % urovne prepojenosti do roku 2030
stanoveny Radou EU v roku 2014 ako podiel &istej importnej prenosovej kapacity k celkovému
inStalovanému vykonu zariadeni na vyrobu elektriny ¢lenského Statu pre vetky uvazované scenare.

SR rovnako plni indikativne ukazovatele ciel'a prepojenosti prenosovych sustav ¢lenskych
Statov Europskej tnie do roku 2030 podla spravy Komisie z novembra 2017, podl'a ktorych by
termdlna kapacita cezhrani¢nych prepojeni ¢lenského Statu mala byt dostatocnd pre import 30 %
maximalneho zatazenia sustavy, a tiez dostato¢na pre export 30 % inStalovaného vykonu
obnovitelnych zdrojov energie. Priemerny ro¢ny rozdiel marginalnej ceny obchodnych zén by
nemal byt’ vac¢si ako 2 €/ MWh.

Podl'a analyz TYNDP (Ten Year Network Development Plan ENTSO-E) 2018 dosahuje SR
v prvych dvoch kritériach uroven prepojenosti viac ako 60 % pre vSetky uvazované scenare, t. j.
termalna importnd schopnost’ na urovni 230 — 250 % predpokladaného maximalneho zatazenia
sustavy a termdlna exportna schopnost’ na urovni 160 — 282 % predpokladaného inStalovaného
vykonu OZE. Rozdiel priemernej rocnej marginalnej ceny je oproti susednym obchodnym zdénam
okrem CR vi¢si ako 2€/MWh. Priemernd ro¢na margindlna cena v obchodnych oblastiach
predstavuje vysku variabilnych ndkladov zavernej elektrarne, teda je zavisla od variabilnych
nakladov zdrojového mixu ¢lenského Statu. Rozdiel cien v susednych oblastiach indikuje mieru
deformity trhu obmedzenim prenosu. V pripade, Ze na vSetkych profiloch bude dostato¢na kapacita,
rozdiel priemernej ro¢nej marginalnej ceny by nemal byt’ vacsi ako 2 €/ MWh.
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Obr. 3.6 Predpokladany vyvoj indikativnych parametrov prepojenosti SR do roku 2030
Z uveden¢ho vyplyva, ze 15 % ciel do roku 2030, ako aj indikativne parametre budu splnené.

Cenovy rozdiel medzi obchodnymi zonami bude zéavisiet’ od situacie na trhu s elektrinou v roku
2030.

INVESTICNE ZAMERY PREVADZKOVATELA PRENOSOVEJ  SUSTAVY
NA NASLEDUJUCICH 10 ROKOV

Rozvoj PS SR je po rozhodnuti SEPS o postupnom tutlme prevadzky 220 kV sustavy
zamerany z pohl'adu prenosovej infrastruktiry (vedenia a transformécia PS/DS) na rozvoj 400 kV
sustavy. Riadeny utlm 220 kV PS je dlhodoby, technologicky, ¢asovo, organizacne a financne
naro¢ny zamer, pri ktorom je potrebné opravami zariadeni PS 220 kV v nevyhnutnom rozsahu,
udrzbovymi c¢innostami, pripadne Ciastoénymi rekonstrukciami zabezpecit' prevadzkyschopnost’
niektorych zariadeni 220 kV sustavy priblizne do obdobia okolo roku 2025, kedy uz budia
na hranici svojej technickej a moralnej zivotnosti, alebo po ne;.

Vyznamny vplyv na rozvoj PS 400 kV ma najma rozvoj novych vyrobnych kapacit a zmena
ich Struktary tak nauzemi SR, ako aj natzemi okolitych Stitov. Oba faktory maju priamy
C¢inepriamy dopad nazatazenie zariadeni ES SR, zc¢oho vyplyva potreba posiliiovania
infrastruktary PS SR. Potreba posiliiovania sustavy vychadza aj z poziadaviek na postupni
dekarbonizéaciu hospodarstva, ktorej vysledkom bude zvySeny dopyt po elektrickej energii v sektore
dopravy a priemyslu (elektromobilita, vyroba syntetickych paliv ainé). Okrem uveden¢ho je
potrebné pokracovat’ v roz§irovani a posiliiovani 400 kV PS z d6évodu vytvorenia podmienok pre
investicné zamery existujucich alebo potencidlnych novych uzivatel'ov 400 kV PS, pripadne pre
uspokojenie poziadaviek zo strany nizSich napdtovych trovni jednotlivych distribucnych sustav
(predovsetkym z pohl'adu decentralizovanej vyroby). Moze ist’ taktiez o vonkajsie vplyvy, akymi st
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napr. tranzitné toky typicky smerujuce zo severu najuh. Zabudnit sa nesmie ani na pravidelnu
obnovu a vylepsenie jestvujucej 400 kV infrastruktary SEPS.

Nasledujuce informacie o investicnych zémeroch prevadzkovatela PS vychadzaja
z dokumentu Plan Rozvoja SEPS na roky 2020 az 2029 a z navrhu Desatro¢ného plénu rozvoja
prenosovej sustavy na roky 2020 — 2029, ktory bude verejne dostupny na webovom sidle SEPS
v priebehu roka 2019 (nadvizne na ukon&enie procesu posudzovania zo strany URSO). Informacie
o vybranych projektoch SEPS st dostupné aj v dokumente Ten Year Network Development Plan
ENTSO-E, ktorého aktualna verzia je dostupna na odkaze http://tyndp.entsoe.eu/.

2.4 VnitroStatne investi¢né zamery prevadzkovatela PS

K hlavnym investicnym zamerom prevadzkovatel'a PS vytyCenym v minulych rokoch patri
prebiehajica prestavba ESt na ich dialkovo riadeni a bezobsluznli prevadzku. Pri jej realizacii
st zohl'adnené poziadavky na dostatocne dlhii bezporuchovll prevadzku zariadeni s minimalnymi
narokmi na vykonavanie reviznych a drzbovych ¢innosti.

V stcasnosti prebiehajii vyrazné zmeny stvisiace s prechodom z napitovej hladiny 220 kV
na 400 kV v elektrickej stanici BystriCany a rozbiehaji sa prace na elektrickej stanici Senica
(detailnejSie informécie su uvedené nizsie v texte). V ramci toho bude v uvedenych ESt realizovany
aj rezim dial’kového riadenia. V pripade ostatnych ESt vo vlastnictve SEPS na napétovej Grovni
220 kV s transformaciou 220/110 kV (okrem 220 kV ESt Senica, ktora je uz v sucasnosti dial’kovo
riadend) sa v tychto ESt s realizdciou dialkového riadenia uz neuvazuje v suvislosti s vysSie
spomenutym postupnym utlmom a likvidaciou 220 kV PS. Vzhl'adom na technicky stav rozvodne
220 kV v ESt Sucany je vo faze pripravy jej obnova s cielom udrzat spolahlivé napajanie
odberatel'a OFZ, a.s. a SSD, a.s. Realizacia by mala byt’ ukoncena v roku 2021.

Predpokladame, Ze po roku 2032 by mali byt vSetky ESt vo vlastnictve SEPS
prevadzkované v rezime dial’kového riadenia. V tejto suvislosti je potrebné spomenut’, ze este stale
prebiehaju rokovania so SSD o buducnosti ESt Povazska Bystrica a o konkrétnom technickom
rieSeni. Na zaklade vysledkov ,,Stiidie realizovatel'nosti transformacie 400/110 kV v ESt Povazska
Bystrica a v lokalite Ladce* sa pocita s jej nahradenim a vybudovanim novej ESt Ladce s novou
R400 kV a novou transformaciou 400/110/33kV. Do novej ESt Ladce bude zaslu¢kované sucasné
400 kV vedenie V495 (Bosaca - Varin).

Vyznamnou investiciou v procese postupnej nahrady 220 kV ststavy v PS SR je uz
spominany prechod ESt Bystricany z transformécie 220/110 kV na transforméciu 400/110 kV.
Prechod uvedenej transformacie je sucCastou suboru stavieb ,,Transforméacia 400/110 kV
Bystricany*“. Tento subor stavieb je spolufinancovany z podporného fondu BIDSF, spravovaného
Europskou bankou pre obnovu a rozvoj, ktory je uréeny na znizenie dosledkov predCasného
odstavenia jadrovej elektrarne EBO V1 v Jaslovskych Bohuniciach. Stucastou tohto suboru st
nasledovné stavby:

* rozvodia 400 kV Bystricany,
+ vedenie 2x400 kV Horna Zdatia — lokalita Oslany,
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« rozvodia 400 kV Horna Zdana — rozsirenie,

* vedenie 2x400 kV Bystricany — Krizovany,

» rozvodna 400 kV Krizovany — rozsirenie,

» transformacia 400/110 kV Bystricany — transformatory T401 a T402.

Pre nové vedenie bude vyuzity koridor povodného 220 kV vedenia V274 Krizovany —
Bystricany. Jeden pot'ah vedenia 2x400 kV Bystricany — Krizovany bude prechodne prevadzkovany
ako 220 kV vedenie Bystricany — Krizovany, druhy pot'ah tohto vedenia bude prevadzkovany ako
400 kV vedenie Bystricany — Krizovany. Ide o prechodny stav pred definitivnym ukoncenim
prevadzky transformacie 220/110 kV v Bystricanoch, a to so zretelom na ¢asovo limitované
Cerpanie finan¢nych prostriedkov z fondu BIDSF na tento stbor stavieb. V kone¢nom stave buda
obidva potahy vedenia Bystricany — Krizovany prevadzkované na 400 kV, pricom jeden z nich
bude v lokalite Oslany preruseny a zatsteny do R 400 kV Horna Zdafa. Subor stavieb sa rozbieha
do realizacnej fazy a jeho ukoncenie sa predpoklada v roku 2022.

V zapadnej Casti PS SR planuje SEPS dva vyznamné investicné projekty. Prvym je subor
stavieb ,, Transformacia 400/110 kV Senica“ v nasledujicom rozsahu:

» transformacia 400/110 kV Senica,
» zasluCkovanie vedenia V424 do R 400 kV v ESt Senica.

Potreba novej transformacie 400/110 kV vzisla zo stadie vypracovanej spolu s distribu¢nou
spolo¢nostou ZSD, a.s., ktora tiez poziadala o navysenie transformacného vykonu v ESt Senica.

Prechod na uroven 400 kV v tejto ESt sa zabezpec¢i vystavbou novej rozvodne 400 kV v
rozsahu piatich poli, zasluckovanim existujuceho 400 kV vedenia V424 (Krizovany — Sokolnice) do
novej 400 kV rozvodne a vybudovanim novej transformacie 400/110 kV, 350 MVA. Zaroven,
vystavbou R 400 kV Senica dojde k likvidacii existujiicej R 220 kV Senica. Stubor stavieb je vo
faze projektovych a inZinierskych prac. Uzemné rozhodnutia st vydané, prebicha proces pripravy
na povolenie stavebného konania. Uvedenie novej transformacie 400/110 kV Senica do prevadzky
sa predpoklada v roku 2022.

Druhym v poradi je investi¢ny projekt ,,Dial’kové riadenie a vymena transformatora T404 v
ESt Podunajské Biskupice, prechod rozvodne 400 kV Podunajské Biskupice na rozvoditu nového
typu. V ramci uvedeného investiéného projektu uz prebiehaji subezne dve akcie. Prvou je prechod
400 kV casti ESt Podunajské Biskupice z rezimu dialkového ovladania na rezim bezobsluznej
prevadzky v dialkovom riadeni. Sucastou tejto Casti investi¢nej akcie spojenej s prechodom na
dial’kové riadenie je taktiez aj prechod existujiicej R 400 kV Podunajské Biskupice na novy typ
rozvodne s rurovymi pripojnicami a Sirkou poli 18 m.

V aprili 2018 bol v ramci tohto investicného projektu (IPR) uvedeny do prevadzky
vymeneny existujuci transformator T404 (400/110 kV, 250 MVA) za novy transformator 400/110
kV, 350 MVA. Vymena transformatora T404 bola vyvoland poziadavkou distribu¢nej spolocnosti
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ZSD, a.s., nazvySenie transformacného vykonu v odbernom mieste Podunajské Biskupice.
Realizacia suboru stavieb by mala byt’ ukoncena v roku 2020.

Okrem tychto dvoch uz prebiehajucich projektov, si v tejto Casti PS zvazované a
vyhodnocované projekty vystavby ESt Vajnory a Nové Zamky, ktoré su spolo¢nou aktivitou SEPS
a ZSD. Ide o potencialne rozvojové zamery, ktoré sa v Case spracovania tejto spravy analyzuju
prostrednictvom spolo¢nej technicko-ekonomickej stadie SEPS a ZSD. Jej vysledky by mali
byt zname koncom roka 2019.

Prevadzkové problémy s vysokym napdtim v oblasti tzv. severnej vetvy PS SR od ESt
Varin, cez ESt Su¢any, ESt Medzibrod, ESt Liptovska Mara (aj R400 kV Cierny Vah) az po ESt
Spisskd Nova Ves bolo rozhodnuté riesit posilnenim kompenzacného vykonu vo vybranych
staniciach. Prioritné je vybudovanie kompenzacie (2x45 MVAr) v tercidrnom vinuti
transformatorov T401 a T402 Liptovska Mara. Realizacia by mala byt ukoncend v roku 2021.

Nadvidzujicim a nemenej dolezitym projektom je ,,InStaldcia kompenzacnych tlmiviek v ESt
Varin®“. V ramci tohto IPR buda prostrednictvom tercidrnej rozvodne pripojenda kompenzacna
tlmivka s vykonom 60 MVAr. Realizicia by mala byt ukonena v roku 2023. Dalej bude
realizovany prechod tejto stanice na dial’kové riadenie a vymena T401 s predpokladanym terminom
ukoncenia v roku 2028. V tejto Casti PS sa eSte planuje vymena transformatorov T401 a T402 v ESt
Liptovska Mara do roku 2030 a prechod stanice na dialkové riadenie v horizonte roku 2032.

Dolezitym zamerom z pohladu spolahlivosti zasobovania velkoodberatela elektriny,
spolo¢nosti OFZ, a.s., ktora je priamym odberatelom elektriny z PS, je realizicia transformacie
400/110 kV, 350 MVA, prechod stanice na dial’kové riadenie, novd R 110 kV a rekonstrukcia R
400 kV v ESt Sucany a to v rdmci projektu ,,Prechod ESt Sucany do dial’kového riadenia®. Projekt
je vo faze schval'ovania investicného zdmeru a jeho realizdcia je naplanovana na obdobie rokov
2020 — 2026. Okrem uvedené¢ho sa v ESt Sucany zacalo s realizaciou projektu na zvySenie
kompenzacného vykonu zo 120 MVAr na 180 MVAr. V prvom kroku bola v decembri 2018
pripojend do tercidrneho vinutia T401 Sucany prva kompenzacna tlmivka 33 kV, 90 MVAr
presunuta z ESt LemeSany. V ramci projektu ,,Prechod ESt Su¢any do DR*, bude do terciarneho
vinutia T401 Sucany pripojena druhd kompenzacnd tlmivka 33 kV, 90 MVAr presunutd z ESt
Vola. Jedna kompenzacna 60 MVAr tlmivka z T401 Sucany bola presunutd do ESt Moldava (v
prevadzke od decembra 2018), druha 60 MVAr tlmivka z T401 Sucany bude presunutd do ESt
Vora.

Vo vychodnej casti PS SR prebicha realizicia investiéného projektu ,,Vymena
transformétorov T401, T402 a dialkové riadenie v ESt Spisska Nova Ves“, v radmci ktorého sa
zrealizuje prechod ESt na dial’kové riadenie a si€asne sa dozivajuce transformatory T401 a T402
vymenia za nové s menovitym vykonom 250 MVA. Novy T402 bol uvedeny do prevadzky v
10/2018. Realizacia by mala byt’ ukon¢ena v roku 2020.

V oblasti transformacie PS/DS sa do roku 2029 predpokladd doplnenie, resp. vymena
fyzicky dozivajucich transformatorov, pri ktorych sa predpokladd, ze ich technicky stav po uplynuti
ich Zivotnosti nedovoli ich d’alSiu bezpecn a spol’'ahliva prevadzku. Ide o nasledujuce projekty:
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» vymena T401 v ESt Stupava,

* vymena T402 v ESt Podunajské Biskupice,
* vymena T401 a T403 v ESt Horna Zdana’,
» vymena T403 v ESt Rimavské Sobota,

* vymena T401 v ESt Varin

2.5 Cezhranicné investi¢né zamery prevadzkovatela PS

Prioritnymi cezhrani¢nymi projektmi, ktoré SEPS v stcasnosti pripravuje, su projekty
vystavby prenosovych vedeni do Mad’arska, ktoré maji aj Statut projektov spolo¢ného vyznamu.
Ide o vedenie 2x400 kV Gabé&ikovo (SK) — Gényii (HU) — Velky Dur (SK) v trase od mesta Velky
Meder po Statnu hranicu s Mad’arskom a vedenie 2x400 kV Rimavska Sobota (SK) — Sajéivanka
(HU) s predpokladanym datumom uvedenia vedeni do prevadzky v decembri 2020. SEPS ziskala
v juni 2018, resp. v novembri 2018, pravoplatné stavebné povolenia na ich vystavbu. Aktudlny stav
uvedenych projektov spoloéného zaujmu je dostupny na webovom sidle MH SR®.

Na ¢eskom profile je v obdobi rokov 2024 - 2025 napldnovand obnova cezhrani¢éného
vedenia V404 Varin (SK) — NoSovice (CZ). Tento projekt je vo faze pripravy inZinierskych
a projektovych cCinnosti. VysSie spominana likvidacia prenosovej ststavy na napitovej hladine
220 kV sa v buducnosti dotkne aj existujucich cezhrani¢nych vedeni 220 kV (V270 a V280)
na slovensko — ¢eskom profile. Suvisiaci mozny pokles prenosovej kapacity na profile SK - CZ
z doévodu postupnej likvidacie 220 kV cezhraniénych vedeni vSak bude Ciastotne kompenzovany
zvysenim prenosovej schopnosti vedenia V404 v ramci jeho obnovy.

Rokovania s rakuskym prevadzkovatelom PS v sucCasnosti neprebiehaju, nakol'ko sa ani
v dlhodobom horizonte neuvazuje so vzajomnym prepojenim PS SR a Rakuska.

Po dlhsej prestavke sa podarilo nadviazat’ komunikéciu s prevadzkovatelom PS na Ukrajine,
spolo¢nostou NPC ,,Ukrenergo®. Slovensko — ukrajinsky cezhrani¢ny profil predstavuje Casto uzke
miesto (spolu s profilom do Madarska) pri cezhrani¢nych prenosoch elektriny a spdsobuje
prevadzkové problémy a problémy s riadenim aj elektroenergetickému dispecingu SR. V septembri
2018 bola ukoncend Technické Stidia moznosti zvySenia prenosovej kapacity medzi prenosovymi
sustavami Slovenska a Ukrajiny spracovana SEPS v spolupraci s NPC ,,Ukrenergo*. Vysledky tejto
Stidie nepotvrdili potrebu zvySovat’ kapacitu na cezhrani¢nom profile SK-UA, nakol'ko existujica
kapacita bude po vybudovani novych 400 kV vedeni na SK-HU profile postacujuca. Obe strany
sasuCasne dohodli (kvoli technickému stavu vedenia) na vybudovani nového 400 kV
cezhrani¢ného vedenia Mukacevo — Vel'ké KapuSany. Projekt ,,Obnova 400 kV vedenia Mukacevo
(UA) — Velké Kapusany (SK)*“ bol zaradeny do zoznamu PECI / PMI 2018, ktory bol schvaleny
ministerskou radou v rdmci Energetického spoloCenstva (z angl. ,,Energy Community*) v novembri
2018. Predpokladany termin komplexnej obnovy vedenia V440 na tizemi SR je rok 2030.

" Definitivne rozhodnutie a konkrétny harmonogram vymeny bude zavisiet od koneénej dohody so spolo&nostou Slovalco, a. s., o dalsej
Erevédzke jej zariadeni v PS a o celkovej vySke odberu z PS.
https://www.mhsr.sk/energetika/medzinarodna-spolupraca/projekty-spolocneho-zaujmu-pci
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ULOHY ORGANOV STATNEJ SPRAVY

Ministerstvo hospodarstva SR podl'a zdkona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a
doplneni niektorych zadkonov zabezpecuje sledovanie dodrziavania bezpecnosti dodavky elektriny,
prijima opatrenia zamerané na zabezpecenie bezpecnosti dodavok elektriny, urcuje rozsah kritérii
technickej bezpecnosti slstavy a siete, rozhoduje o uplatneni opatreni, ak ide o ohrozenie
bezpecnosti a spol'ahlivosti prevadzky sustavy a siete. Uverejnuje kazdoro¢ne do 31. jala spravu o
vysledkoch monitorovania bezpecnosti dodavok elektriny a o prijatych a predpokladanych
opatreniach na rieSenie bezpecnosti dodavok elektriny. Na Zziadost URSO vydédva stanovisko
o ohrozeni bezpecnosti dodévok elektriny na vymedzenom tzemi a na uzemi Eurdpskej unie podla
osobitného predpisu (Zakon ¢. 250/2012 o regulacii a o zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorSich predpisov).

ZAVER

Zaistenie bezpecnosti zdsobovania elektrinou v SR bolo v uplynulom obdobi na vysokej irovni
a to aj napriek prebiehajucim zmenadm na celoeurdpskom trhu s elektrinou v stuvislosti
s jeho liberalizaciou.

Pre udrZanie vysokej urovne bezpecnosti a spolahlivosti dodavok bude v ramci koordinovaného
rozvoja ES SR v nasledujucich rokoch potrebné venovat’ zvySenu pozornost’:

e rozpracovanym projektom cezhrani¢nych prepojeni PS SR as tym suvisiacej vnutornej
infrastruktary ES,

e narastu intenzity cezhrani¢ného obchodovania s elektrinou,

e zjednoteniu trhu s podpornymi sluzbami v ramci Europy,

e narastu tranzitnych a kruhovych tokov elektriny,

e spdsobu plnenia stanovenych cielov EU v oblasti elektroenergetiky a ochrany klimy,

e monitorovaniu vyvoja energetickych politik ¢lenskych $tatov EU a analyze ich dopadov
na sektor elektroenergetiky SR,

e novym spoloénym eur6pskym sietovym predpisom a metodikam v oblasti synchronnej
prevadzky prenosovych sustav,

e zvySovaniu bezpecnosti a kvality dodavok elektriny pre vSetky kategdrie odberatel'ov,

e obnove viacerych fyzicky amoralne =zastaranych energetickych zariadeni PS SR
s reflektovanim najnovsich trendov,

e vplyvu odstavovania fosilnych zdrojov elektriny na spolahlivostné parametre prevadzky ES,

e moznostiam vystavby novych zariadeni na vyrobu elektriny v SR,
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e vplyvu pripajania zariadeni decentralizovanej vyroby elektriny a rozvoju elektromobility
v SR.

Pri predpokladanom 1,23 % priemernom medziro¢nom raste dosiahne v roku 2030 spotreba
elektriny v SR hodnotu 36,4 TWh. Z pohl'adu pokrytia dopytu po elektrine sa pozornost’ sustredi
predovsetkym na dokoncenie blokov 3 a 4 Jadrovej elektrarne Mochovce (2x471 MW). Uvedenim
tychto blokov do prevadzky by sa bilancia medzi vyrobou a spotrebou elektriny v ES SR mala
zmenit’ na exportni. Exportnd bilancia SR by mala byt’ zachovana aj po ukonceni prevadzky
elektrarne Novaky (2x110 MW) v roku 2023 z dovodu ukoncenia podpory vyroby elektriny z
domaéceho uhlia a teda ukoncenie jej nevyhnutnej prevadzky pre zaistenie bezpecnosti dodavok
elektriny v danom regione.

V pripade rizik neprevadzkovania alebo odstavenia d’alSich zariadeni na vyrobu elektriny v
suvislosti s neoCakavanym vyvojom cien primarnych zdrojov, emisii a silovej elektriny ma SR
dostatocne dimenzované cezhranicné prepojenia pre zaistenie dopytu elektriny v SR. Dolezitym
investiénym zdmerom v Stadiu realizacie su projekty spoloc¢ného vyznamu - vystavba prenosovych
vedeni do Mad’arska s planovanym uvedenim do prevadzky k 31.12.2020. Uvedenymi projektmi
bude odstranené identifikované tizke miesto pri prenose elektriny naprie¢ celoeurdpskou sustavou z
miest prebytku vyroby na severe Eurépy do miest spotreby na juhu Eurdpy.

Rizikom pre naSu sustavu ostavaju aj nad’alej neplanované, resp. tranzitné toky. Pracovna skupina
,»Core CCR project ENTSO-E vyvija metodiku tzv. flow-based vypoctu alokécie cezhrani¢nych
prenosovych kapacit. Proces jej implementécie do redlnej prevadzky sa o¢akava v priebehu roka
2019. Zohl'adnenie skuto¢nej topoldgie ES a rozdelenie fyzickych tokov vykonu na cezhrani¢nych
profiloch by malo minimalizovat’ rozdiely medzi obchodnymi a redlnymi tokmi elektriny.

Vyvoj energetického mixu SR pri vyrobe elektriny bude ovplyvneny vyrokovanou vyskou
prispevku SR k cielom EU pri plneni energeticko-klimatickych ciel'ov. Ciele pre OZE na roky
2030, resp. 2050 su sucast'ou navrhu NECP, podl'a ktorého by podiel OZE v roku 2030 mal
dosiahnut’ 40 % z celkového instalovaného vykonu v SR, pri¢om 1/3 by predstavovali zariadenia
FVE a VTE, ktorych prevadzka si bude vyzadovat v sustave d’alsi regulacny vykon.

Prijatim GL EB, boli zavedené tzv. eurdpske platformy, ucelom ktorych je do narodnych sustav
Clenskych statov Europy, implementovat’ spolocné a harmonizované pravidla, umoznujuce
koordinaciu a blizsiu spolupracu prevadzkovatel'ov prenosovych sustav z hl'adiska vymen
regulacnej elektriny. Zmeny vyplyvajace z GL EB, boli v su¢asnosti identifikované najma v
suvislosti s platformou na vymenu regulacnej energie z rezerv na obnovenie frekvencie s
automatickou aktivaciou (aFRR), resp. v stivislosti so SRV a jej rozdelenim na dve nesymetrické
zlozky SRV+ a SRV-. Ich nespravne nastavenie moze priniest’ ur€ité rizikd moznej nedisponibility
jednej, pripadne oboch zloZiek SRV z pohl'adu pokryvania poziadaviek na PpS. V priebehu roku
2018 bolo zorganizované vyberové konanie na PpS na roky 2019 — 2021. Ciel'om obstarania PpS na
dlhsie obdobie bolo prispiet’ k elimindcii rizik a neistot suvisiacich s nedostato¢nou ponukou
disponibility PpS, ¢im sa zvysi spolahlivost’ prevadzky ES SR.
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ZOZNAM POUZITYCH SKRATIEK

4M Market Coupling medzi Ceskou republikou, Slovenskom, Mad’arskom

4M MC
a Rumunskom
ACER Agency for the Cooperation of Energy Regulators
aFRR Automated Frequency Restoration
BIDSF Bohunice International Decommissioning Support Fund
CACM Capacity Allocation and Congestion Management Guideline
CAO Central Allocations Office GmbH
CASC.EU Capacity Allocation Service Company.EU
CCE Continental Central East
CCR Capacity Calculation Region
CORE Region pre koordinovany vypocet prenosovych kapacit
Cz Ceska republika, medzinarodné oznacenie
CEPS Prevadzkovatel prenosovej sustavy v Ceskej republike
D Den
DACF Day-Ahead Congestion Forecast
DECE Decentralizované zdroje elektriny do DS
DOPT Daily Operational Planning Teleconference
DS Distribu¢na sustava
DT Denny trh
EAS ENTSO-E Awareness System
EB GL Electricity Balancing Guideline
EBO Elektraren Jaslovské Bohunice
EMO Elektraren Mochovce
ENO Elektraren Novaky
ENS Energy Not Supplied
ENTSO-E European Network of Transmission System Operators for Electricity
ERU Energeticky regulaéni tifad v Ceskej republike
ES Elektriza¢na sustava
ESt Elektricka stanica
EVO Elektraren Vojany
FCA Forward Capacity Allocation
FCFS First Comes First Served
FVE Fotovolticka elektraren
GCC Grid Control Cooperation
GL EB Guideline on Electricity Balancing
HDP Hruby domaéci produkt
IDCF Intraday Congestion Forecast
iDOPT intraDay Operational Planning Teleconference
IPR Investi¢ny projekt
JAO Joint Allocation Office S.A.
LOLE Loss of Load Expectation
MAVIR Prevadzkovatel’ prenosovej sustavy v Mad’arsku
MC Market Coupling
MH SR Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
MRC Multi Regional Coupling
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MVE
NECP
NJZ
NRE
OFZ
OKTE
OZE
PDS

PICASSO

PPC
PpS
PPS
PRV
PS
PSE
PST
PTP
PVE
R

RE
RG CE
SE
SED
SEPS
SRV
SSD
T

TE
TP
TRM
TRV
TYNDP
UA
UIOSI
URSO
v
VTE
VVK
WPS
ZNO
7ZSD
ZVO

Malé vodna elektraren

Narodny energeticky a klimaticky plan
Novy jadrovy zdroj

Negarantovana regulacna elektrina
Oravské ferozliatinové zévody, a.s.
Organizator kratkodobého trhu s elektrinou
ObnoviteI'né zdroje energie
Prevadzkovatel” distribucnej siete

The Platform for the International Coordination of Automated Frequency
Restoration and Stable System Operation
Paroplynovy cyklus

Podporné sluzby

Prevadzkovatel’ prenosovej ststavy
Primarna regulacia vykonu

Prenosové ststava

Prevadzkovatel’ prenosovej sustavy v Pol'sku
Phase Shifting Transformer

Pristrojovy transforméator pradu
Precerpéavacia vodna elektraren

Rozvodna

Regulacna elektrina

Regional Group Continental Europe
Slovenské elektrarne, a.s.

Slovensky elektroenergeticky dispecing
Slovenska elektriza¢na prenosova ststava, a.s.
Sekundarna regulacia vykonu
Stredoslovenska distribu¢na, a.s.
Transformator

Tepelna elektraren

Technické podmienky

Transmission Reliability Margin

Terciarna regulacia vykonu

Ten Years Network Development Plan
Ukrajina, medzinarodné oznacenie

Use it or sell it

Urad pre regulaciu sietovych odvetvi
Vedenie

Veterna elektraren

Viacro¢né vyberové konanie
Prevadzkovatel’ prenosovej sustavy na Ukrajine
Znizenie odoberaného vykonu
Zapadoslovenska distribu¢na, a.s.
Zvysenie odoberané¢ho vykonu

Zodpovedna osoba: Ing. Anton Cerman, PhD.
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Zoznam vydanych osvedcéeni na vystavbu energetického zariadenia v roku 2019

Priloha ¢. 1

Cislo Fyzicka osoba / ¢lenovia Tepelny/| Elektricky
rozhodnutia Ziadatel’ }; tatutarneho oreanu Umiestnenie zariadenia | Charakteristika zariadenia | vykon vykon
Détum & MW) | (MW)
Bucina DDD, spol. s Areal spolo¢nosti Bucina i i

N , . , Ostrovna prevadzka
13924/2019 r. 0, Luteneckd cesta zastipena predsedom konatel'om DDD, spol. s . 0., Luceneckd kombinovanej vyroby elektrin
41 10—39314_ 1335721, 960 96 S olzénoii Ing. Pavel JuréiSin cesta 1335/21 na parceldch C- a tepla pre \J/laztrnﬁ}s/ otrebu ’ 8,4 18
03,07 2019 | Zvolen, 1¢0 36059 | *P & KN & 1499/1 a 1558/112 v k, pap P ’

. 07. S Bucina DDD Zvolen
323 u. Motova
Slovenska e predsed
elektrizatna re dsf;ilrllrs):l;g; e lf/?irgga om Katastralne uzemie Stubor stavieb - Transformacia

19430/2019- | prenosova sustava, a. | P Obe:tom - dg're s dorz Tren&ianskeho a 400/110 kV Bystricany - 2.
4110-44603 S., redstavenst apIn p Miroslavorm Banskobystrického stavba: Vedenie 2 x 400 kV H.

o venstv . v . y .
25.07.2019 | Milynské nivy 59/A, | P Steiskc ? samospravneho kraja Zdatia - lokalita Oslany.

824 84 Bratislava, tejskalom
I1CO 35 829 141
zastupena ¢lenmi predseda
predstavenstva Ing. Andrej Juris,
Zapadoslovenska podpredseda predstavenstva
distribu¢na, a.s. Mgr. Vladimir Cipciar, ¢l . . .

19729/2019- | ,Croroucha, a5, gt Viadimir Lipetal, €ici Katastralne Gizemie obce Rekonstrukcia ES Madunice -
4110-50394 Culenova 6, %16 47 predstavenstva Ing. Marian Madunice RS137
28.08.2019 Bratislava, ICO 36 | Kapec, clen predstavenstva Ing.

361 518

Martin Misik, ¢len
predstavenstva Ing. Miroslav
Otocka
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Priloha ¢. 1

Zapadoslovenska
distribu¢na, a.s.,

zastupena ¢lenmi predseda
predstavenstva Ing. Andrej Juris,

podpredseda predstavenstva

Mgr. Vladimir Cipciar, ¢len

Katastralne izemia Zvon¢in,

Rekonstrukcia vedenia 1 x 110

291‘;%5_{522%1792_ Culenova 6, %16 47 predstavenstva Ing. Marian Selpice, Bolerdz, Smolenice a IV V8896
11.09.2019 Bratislava, ICO 36 | Kapec, Clen predstavenstva Ing. Trnava
361518 Martin Misik, ¢len
predstavenstva Ing. Miroslav
Otocka
zastupena ¢lenmi predseda
predstavenstva Ing. Andrej Juris,
Zapadoslovenska podpredseda predstavenstva
distribu¢na, a.s. Mgr. Vladimir Cipciar, ¢l . . . .
19563/2019- istrbucna, a.s., gr- Viadimir Lipeiar, C, on Katastralne tzemia Senica, Rekonstrukcia vedenia 1 x 110
Culenova 6, 816 47 predstavenstva Ing. Marian , .
4110- 5288 . “ } HIboké, Jablonica kV V8830
11.09. 2019 Bratislava, ICO 36 | Kapec, clen predstavenstva Ing.
361 518 Martin Misik, ¢len
predstavenstva Ing. Miroslav
Otocka
zastipena ¢lenmi predseda
predstavenstva Ing. Andrej Juris,
Zapadoslovenska podpredseda predstavenstva
distribu¢na, a.s. Mgr. Vladimir Cipciar, ¢l . .
19564/2019- | ,Crowoucha, as. gr. viadumir Lipeiar, clen Katastrélne tzemie Nové | Rekonstrukcia ES Nové Mesto -
Culenova 6, 816 47 predstavenstva Ing. Marian ,
4110-52891 ) 9 . Mesto nad Vahom R8135
11.09. 2019 Bratislava, ICO 36 | Kapec, ¢len predstavenstva Ing.

361518

Martin Misik, ¢len
predstavenstva Ing. Miroslav
Otocka
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Priloha ¢. 1

GEVORKYAN,; s. 1.
0., Zvolenska cesta

zastupena konatel'mi Artur

- VN pripojky, trafostanice 22/042
206372019 14, 974 03 Banska Gevorkyan a Iryna Katastralne uzemi Vlkanova PrIPo) yf I'E.l OSV ar’nce 0
4110-53947 : . . kV a NN distribu¢né rozvody
18.09. 2019 | Bystrica, ICO 36 017 Yeumianenka

205
Zvolenska tupena predsed s .
,VO en? a zastupena predsedom Areal Teplarne sa nachadza v Ekologizacia Zvolenskej
21073/2019- teplarenska, a. s., predstavenstva Ing. Jozefom ) , i ] . S
y , ., katastrdlnom uzemi M6t'ova na | teplarenskej, a. s. - modernizacia
4110-56056 | Lucenecka cesta 25, Pobieckym a RNDr. , ) « i
¥ . L, pozemkoch vo vlastnictve Teplarne ,,A*“ Zvolenska 77,5
30-09.2019 1961 50 Zvolen, ICO Miroslavom Duplinskjm Zvolenskej teplarenskej, a. s teplarenska, a. s. po roku 2018
36 052 248 ¢lenom predstavenstva v 1 %ep 1, 8. 8. P > 8 5-P .
Optifin Ene’rgo, S. rv zallstupena konatrel om Ing. o - TATRAVAGONKA —
21737/2019- | o., Rusovska cesta €. Miroslavom Betikom a Ing. Katastralne uzemie obce Vybudovanie novei rozvodne
4110-59640 | 1, Bratislava 851 01, Ladislavom Samselyom - Spisska Sobota, okres Poprad R}; 10/22 KV rétarjle edenia
. % \
16.10.2019 1CO: 44337248

prokuristom

Kontaktna osoba: Ing. Javorka, sekcia energetiky MH SR
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Vyrocna sprava Inova¢ného fondu n. f. za rok 2018

1. Uvod.
Neinvesti¢ny fond Inova¢ny fond n. f., vznikol dita 28. 08. 1997, bol zaregistrovany Krajskym
uradom v Bratislave pod registracnym ¢islom OVVS-501/49/97-NF.

Ugel neinvesti¢ného fondu je:

- Podporovat’ trvaly rozvoj duchovnych hodndt v oblasti vedy, vyskumu a vyvoja a tym
urychlit’ inova¢ny rozvoj v Slovenskej republike,

- Osobitni pozornost’ venuje fond podpore rozvojovych stadii, stanovujucich hlavné oblasti
vyuzitia vysledkov vedeckych, vyskumnych a vyvojovych rieseni.

2. PrehPad c¢innosti vykonavanych v hodnotenom obdobi v roku 2018 s uvedenim vzt'ahu k
icelu fondu.
Cinnost’ fondu bola zabezpecovana a riadend Spravnou radou fondu, Dozornou radou fondu
a spravkynou fondu. 5
V hodnotenom obdobi, t. j. v roku 2018, fond pokracoval v ¢innostiach stanovenych Statitom
fondu. Spravna rada fondu na zasadnuti 23. 02. 2018 schvalila poskytnutie navratnej financnej
vypomoci ziadatel'ovi GA Drilling, a.s., Trnava narieSenie projektu ,,Realizacia riadiaceho
a meracieho systému CSM 250 pre zariadenia urcené na plazmové frézovanie pre uzatvaranie
pevninskych a morskych vrtov vo vySke 300.000,00 eur spodmienkou predlozenia
zodpovedajuceho predmetu zalozného prava. Z dovodu, ze Ziadatel’ tito podmienku nesplnil,
k podpisu zmluvy o poskytnuti ndvratnej finan¢nej vypomoci nedoslo.

3. Ro¢na ucétovna zavierka a vyhodnotenie zakladnych udajov v nej zahrnutych a vyrok
auditora k nej, ak vznikla povinnost’ jej overenia auditorom.

Fond vedie podvojné uctovnictvo podla zék. ¢. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve a postupov pre

uctovné jednotky, ktoré nie su zalozené a zriadené na ucel podnikania, dané Opatrenim

Ministerstva financii SR ¢. 24342/2007-74. Podla § 24 ods. 2 zakona ¢. 147/1997

o neinvesti¢énych fondoch v zneni zékona ¢. 91/2016 nema povinnost” auditorského overovania.
4. PrehPad o daroch a prispevkoch poskytnutych fondu.

Fond v roku 2018 neziskal ziaden dar, prispevok ani dotéciu.

5. PrehPad prijmov podl'a zdrojov a ich poévodu a prehl’ad vydavkov v ¢leneni podl’a
jednotlivych druhov ¢innosti fondu a osobitne vySku vydavkov na spravu fondu.
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Hospodarenie fondu (udaje st v eurocentoch)

A — podla pohybu financnych prostriedkov

Pociatocny stav finanénych prostriedkov k 01. 01. 2018 550.509,04
Bankovy ucet 550.458,25
Pokladna 50,79
Pociatocny stav fin. prostriedkov k 1.1.2018 - bankovy ucet 550.458,25
Prijem vratena istina 700.000,00
uroky z poziciek 38.152,33

bankové uroky 0,00

Prijemspolu +738.152,33
Vydavky - banka poskytnuté tranze 0
sprava fondu 1.362,78

- v tom uctovnictvo. 800,00

- pokladina 4424

Stav finanénych prostriedkov k 31.12.2018 1.287.254,35
Bankovy tcet 1.287.247,80
Pokladna 6,55
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B — podla vysledkov podvojného uctovnictva
1. Vykaz ziskov a strat

Vynosy - Predpisané uroky z poskytnutych péziciek za rok 2018 32.563,29
- Douctovanie urokov CSM Tisovec 41.354,67

Vynosy spolu 73.917,96
Naéklady — reprezenta¢né - cestovne 89,70
- uctovnictvo 800,00

- reklamné sluzby 0,00

- ostatné vydavky 333,10

- bankové poplatky 73,92

Naklady spolu 1.296,72
Hospodarsky vysledok po zdaneni 72.621,24

2. Suvaha - stav majetku a zdvizkov

Aktiva 2.650.004,20
v tom - finanény majetok 1.287.254,35
- pohl'adavky 1.525.399,90

- opravné polozky -162.650,02

Pasiva 2.650.004,20
v tom zavizky 389,70
v tom - DF uctovnictvo 300,00

In¢ - cestovné 89,70

vlastné zdroje

- zakladné imanie 1.726,08
-fondy 1.659.695,94
HV min. obdobi 915.571,24
Hospodarsky vysledok r. 2018 72.621 24
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6. Zmeny vykonané v Statite a v zloZeni organov, ku ktorym doslo v hodnotenom obdobi.

Organy fondu v roku 2018 pracovali v nasledovnom zloZeni:

Dozornd rada fondu:

1. Ing. Jozef Velebny, predseda
menovaci dekrét ¢. 20487/2015-1000-54020 zo diia 5. novembra 2015
menovaci dekrét ¢. 23501/2018-3410-58013 zo dia 12. novembra 2018

2. Ing. Lydia Simorov4, ¢lenka
menovaci dekrét ¢. 12052/2014-1000-9893 zo dna 27. februara 2014
odvolaci dekrét ¢. 07129/2018-3410-44032 zo dna 18. maja 2018

Ing. Artar Bobovnicky, ¢len
menovaci dekrét ¢. 07129/2018-3410-24615 zo dia 18. maja 2018

3. Ing. Miroslav Jarabek, ¢len
menovaci dekrét ¢. 32113/2016-3410-62962 zo dna 15. novembra 2016

Spravna rada fondu:

1. Ing. Igor Chovan — predseda
menovaci dekrét ¢. 13279/2016-1000-00281 zo dia 5. januara 2016
odvolaci dekrét 19577/2018-3410-39024 zo dna 15. augusta 2018

Dr.h.c., doc.Ing. Juraj Wagner, PhD. - predseda
menovaci dekrét €. 19577/2018-3410-39026 zo dia 15. augusta 2018

2. JUDr. Ulrika Marcinkova Hallonova, ¢lenka
menovaci dekrét ¢. 13278/2016-3300-06470 zo dila 29. januéara 2016

3. Ing. Mgr. Miriam LetaSiova, ¢lenka
menovaci dekrét ¢. 32113/2016-3410-62962 zo dna 15. novembra 2016

4. Ing. Marta Baginova, ¢lenka
menovaci dekrét ¢. 13279/2016-1000-00281 zo diia 5. januara 2016

5. Mgr. Martin Svoboda, ¢len
menovaci dekrét ¢. 13279/2016-1000-00281 zo dia 5. januara 2016

6. Mgr. Miroslava Paceltova, ¢lenka
menovaci dekrét ¢. 17126/2017-3410-11840 zo dia 30. marca 2017

7. Ing. Martin Huska, ¢len
menovaci dekrét ¢. 32113/2016-3410-62962 zo dna 15. novembra 2016

Spravca fondu:

Ing. Alena Janatova
Na zaklade jednohlasného hlasovania pritomnych ¢lenov Spravnej rady fondu, na zasadnuti dia 22.

novembra 2016, bola Ing. Alena Janatova zvolena za spravcu Inova¢ného fondun. f. na nové
trojro¢né funkcéné obdobie v termine do 25. novembra 2019.
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